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Cos naksztalt Priedmown.

DA Dara
W9 FQlll .00

R‘n,zu pewnego rzeklas Pani do mnie: ,,Czemu Pan
nie piszesz?“ , C6z mam pisaé? « ,» Napisz, ale nie
o tem eo dawniéj bylo, bo to stare dzieje, nie o tém
co bedzie, gdyz odslaniaé przyszlosé, jestto przepo-
wiada¢, a kazda przepowiednia najezeseié) wybujalé
wyobrazni wynikiem ; pisz wiec co teraz jest, co cie-
]’)ie otacza, co wlasnemi oczami widzisz.«
Dopekiajac, Pani, Twojéj woli, wziglem pioro
w reke i nakredlilem: Szkie towarzyskiego zycia mia-
sta. Warszawy z drugidj potowy XIX. stulecia. Nie szu-
kaj w niém powiesci, lecz znajdziesz jak sama cheia-
las, najakuratniejszy, o ile moglem, zarys tego com
widzial. W powiesci przedewszystkiém idzie osnowa,
potrzeba ja rozwinaé¢ naturalnie, poprowadzié¢ zre-

cznie, wzbudzié¢ zajecie i utrzymac je nieprzerwanie
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az do rozwiazania samego. W powiesci cel powinien
byé moralny, a daZznoscia poprawa ztego, do czego
uzyé mozna doweipnego wysmiania lub zashizonéj
kary. W powiesei charaktery powinny by¢ wydatne,
nie przesadzone i rozniagce si¢ miedzy soba.

Szkicu mojego watkiem niebezpieczenstwo, na
jakie wystawione by¢ moze szczescie domowe, oto-
czone kadzidlem pochlebstwa, uluda zabawy wsrod
wirn i szalu wielkiego s$wiata; celem zas, opisanie
tegoczesnych obyezajow i zwyezajow miasta War-
szawy. Tam znajdziesz moduy salon, modny i uezony
wieczor; tam z wielkanocna kwesta wejdziesz do ka-
zdego domu, zajrzysz do wnetrza zycia kazdej klassy
mieszkancow wielkiego miasta. Na welniany jarmark
sprowadzasz z glebi kraju obywateli wiesniakow,
a jezeli w nich znajdujesz czasami jakie uchybienie
w kroju sukni, w zagicciu kapelusza, jakas niezgra-
bnosé, w skrepowanych ruchach nowomodnym, przy-
ciasnym surdutem, pewna niearystokratycznosé¢ w ogo-
rzaléj twarzy, w zle utrzymanych rekach, 11»1(*, znaja-
eych prawie rekawiczek, chyba w wielkie mrozy;
jakze przy nich straca w oczach twoich owe miej-
skie prozniaki, z wymokla cera, z okiem zagaslém,
z ziewajacemi ustami, z proznia w glowie, w sercu

i najezesciej w kieszeni.
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Po jarmarku welnianym, ktoremu towarzyszyly
wyscigi konne, nastepuje opisanie cholery, ow¢j plagi
zeslanéj przez Boga jako przestroge, probe i kare!
Na tém powinienbym byl szkic moj zakonezyé¢, ale
szezescie domowe uratowawszy od Swiatowéj burzy,
ochroniwszy od zarazliwéj choroby, przenosze je do
stop oltarzy Boga Rodzicy w Czestochowie, bo je-
zeli z nieba zstepuje dla nas pociecha, do nieba
wznosi¢ sic powinny dziekezynienia nasze.

Majac na celu opisanie towarzystwa calego w ogol-
nosei, ze swoim doweipem, glupstwem, ze swojemi
zabawami, nudami, nie dotknalem si¢ bynajmniéj
szezegolowych osob. Jezeli zatem w moim szkicu
ktos podobienstwo do siebie znajdzie, niechaj nie
mysli, ze go opisa¢ cheialem. Zwierciadlo nie szuka
czlowieka, nie jego wina, ze sie w niem czlowiek
spostrzega, poznaje.

Rozkaz twoj Pani spelnilem, ale czym go na-
lezycie dopelil?  Latwi¢j dawne opisywaé dzieje,
gdzie rzeczy mozna nadeiagnac¢, ujac¢, dodac¢, a nikt
kontrolowaé¢ nie bedzie; latwiej puseié cugle wyo-
brazni, i po krainie marzen lekkiém bujaé skrzydlem,
Jjak opowiada¢ to, co kazden ze mna razem widzi,
gdzie nic ukryé nie mozna, a wszystko powiedzieé

’

niepodobna. Badz co badz, prace moja w swiat pu-
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szezam. - Sprawiedliwe wytkniecie wad i sluszng na-

gane przyjme z pokora; pochwale, bez najmniejszej

zarozumialosci.

Pisalem w Pazdzierniku 18952. roku.
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.,1,)1;];1‘)‘ wieczér Prezesie, rzekta Pani Emilja do wchodzgcego
lekkim krokiem reprezentanta prawodawstwa naszego, ,,witam
Pana!® dodala, biala raczke wyciagajac ku niemu. Prezes Sci-
$nieniu reki odpowiedzial Sci$nieniem, po czém przylozywszy
szkietko do oka, niby z uwaga, moze z roztargnieniem, bardzo
zbliska przygladaé sie jéj zaczal. Po chwili: , fadna!* zawolal.
» Wiem o tém,* odpowiedziala Emilja; istotnie byla to ladna
kobieta. Wlosy jéj czarne, ale téj czarnéj barwy, po ktéréj po-

lysk stali si¢ odbija, zaczesane, a la Valois, gestym zarostem

spuszczajac si¢ z t)'lu po biulé‘] szyi, ml:l\\';\ly sie rzuconym
cieniem na marmurze Karara. Rysow twarzy regularnych, plec
Swieza, mloda. Oczu przelatujacych z przedmiotu na przedmiot
bez dlugiego spojrzenia, bez glebokiego wyrazu, jakby sie lekaty
dojrze¢, obawialy, aby w nie nie wejrzano; mialy w sobie cos
do odgadnienia, co$ pociagajacego, draznily ciekawoscia, necily

powabem.
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Sl'cdnicgn wzrostu, ale wydatnych ksztaltéw ukrytych pod
szerokiemi faldami mantylli z perskiego kaszmiru, z pod ktoré
lekka \\'_ym‘\'kul;l sie suknia. Wychodzace z ust Iu'n';llo\\')'vln geste
kieby bialego dymu, czerpane w doskonalym cygarze z Hawanny
okolaly ja jakby chmurami,... za chmurami, byloz Nieho? Sie-
dziaka w wygodnym krzesle gotyckim, wybitym aksamitem ama-
rantowym, przypominajacym krzeslo, na ktérém siedzac Anna
de Poitiers, sluchala milosnych zapaléw Franciszka 1.

Po drugiéj stronie, otoczona puchowemi poduszkami, wy-
szywanemi, jedwabiem, ztotem i srebrem, na pol lezata na mie-
ki¢j sofic Matylda, kilka laty mlodsza, co si¢ jednak dostrzedz
nie dawalo.

Powiadaja, ze, jak slorice pod réwnikiem, palacym skwarem
predko zielonosei $wiezosé, a kwiatom barwe odbiera, tak eman-
cypacya zaciera wdzigki, gasi ponety, przedwezesnie kobiete
starzeje. Emancypacya, ktéraby nazwaé mozna rozwolnieniem,
dzieli si¢ na dwie czesei, na fizyezng i morolna. Fizyczna do
rozwiazlosci i rozpusty wiedzie, moralna osusza serce, mlodogé
oskubuje z kwiatu, marzeniom urok, smom zludzenie odbiera.
Matylda z ryséw twarzy, réwnie jak z dorodnéj i gietkiéj po-
stawy byla niezaprzeczenie artystyczna pigknoscia. Ten nos pro-
sty, idacy z czola, jak go za czaséw klassycyzmu, greckim zwa-
no, te usta malownicze, te x(‘hy tak biale, ta brédka z lekka za-
okraglona, te blekitne oczy, jedném slowem, ta tak rzadkiéj
picknosci glowa, na pét osloniona byta gestemi splotami jasno-
zlotych wlosow. Téjze saméj barwy brwi i rzesy, jezeli wy-
razowi twarzy cos mdlawego nadawaly; krasily ja nadzwyczajna

plei bialoscia. Byl to posag, arcydzielo wiclkiego dluta, kto-




AN
8

2

S e

remu mistrz na prézno: ,,moéw! powtarzat; do ktérego na prézno
wielbiciele: »» kochaj ! M;u_znln‘\'ln gh)st'ln wolali.

Nasz Prezes, za uklon gleboki, nieudarowany nawet skinie-
niem glowy przez Matylde, poszedt o kilka krokéw daléj i usiadl
na polowie maléj kanapy ksztaltu litery S; itw\'lvm obrécony do
ni¢j, twarza do obok siedzacéj Wandy. Wzial sasiadke za reke,
do ust przylozyt; przypatrujac sie potém przez lorynetke jakby
z uwaga dlugim i picknym paluszkom: rzek}:

1) Tutaj na bocznéj kanapce ,
Poznalem lwice po lapee;
Mdéwige bowiem miedzy nami,

Byla lapka z pazurkami.

wdezeli sa pazurki, odpowiedziala Wanda. to nie dla Pana.
Jja drapie z faski.«

100 '2a lmnu-[n plaski!“ zawolal Prezes.

»Moze sie koncept nie podobal, ale i poezya nie zyskala
zadowolenia mojego, odparta.

»» Ten tylko ocenié¢ potrafi poezya, kto ja czuje,* “odezwal
si¢ Prezes, nie odejmujac ani na chwile szkielka od oka.

»Powiedz mi Prezesie, zapytala Wanda, poniewaz ciagle
przez lorynetke patrzysz, czy tez i przez lorynetke czujesz? ¢

»Ja okiem widze, a sercem czuje i kocham, odpowiedzial,
ale nie wszystkie. ¢

. Co za szczescie!“ rzekla Wanda.

,, Tak Pani utrzymujesz, ja inaczéj, a prosze nie zapominac,
ze prawo jest za mna, bom sedzia!«

» A ja wyroeznia ! z pewnem uniesieniem wyméwita Wan-

1) Satyra, Lwice.




—s8 4 83—

da, wstajac z miejsca. Ze zloté] puszki, dobywszy potém slo-
miannego pohitosa, zapalita go u rézowéj Swiecy, a wracajac
zwolna na miejsce kilku klebami gestego dymu powitala, czyli
raczéj pozegnala Prezesa.

Spostrzegt to mlody Apolinary, stojacy przed kominem:
,,Pani Wanda puszeza Prezesa z dymem!« zawolal uszezesliwiony
ze swego doweipu.  Nikt si¢ o to nierozgniewal, nikt z tego nie
zasmial, Matylda tylko odwrdcila glowe, ale trudno bylo odga-
dnaé, ezy do naszego mlodzienica, czy do komina?

Wanda od lat kilku wdowa, mogla mieé lat trzydziesei;
byla w tym wieku, w ktérym kobieta utrate pierwszéj mlodosci
nadgradza cala dojrzatoscia, calém rozwinigciem namietnosci,
simi¢j kocha, predzé) zyje; podobna do kursowego konia, im
blizéj mety, tém bardziéj ostatnich sit 11()]).\'\\’;1. Powiedziano, ze
w kobiecie pierwsza i ostatnia milo$é najgwattowniejsza; w pier-
wszéj na skrzydlach mlodosei puszeza si¢ zapamigtale w krai-
ne urojeri i marzert, w drugiéj chwyta sie téj ostatniéj deski roz-
bitku, z rozpaczliwa, Ze tak rzeke, namigtnoscia. Wanda po
pierwszéj probie, chociaz nie stracita czasu, nie spieszyla sie je-
dnak, zwolna postepowala w zyciu.

Wanda piekna niebyla, podobaé si¢ jednak mogla, podo-
bala si¢ nieraz. Czolo miala z lekka wypukle, nos maly, za-
okraglony, niby zadarty, trochg roztwarty; usta nieco wysta-
jace, oczy piwne, jakby lza zwilzone, okolone czarnemi rzesa-
mi; pleé $niadawa; ale w tych oczach patal ogieft, pod ta blado-
$niadawa powloka plynela krew goraca, te usta pelne Swiezosci

i zycia zamykaly w sobie skarb drogi, Uryaiiskie perly. Skoro

do tego dolaczymy dowcip rozlany po caléj twarzy, dowcip po-



ciagajacy, chwytajacy, niepuszezajacy od siebie, dziwié si¢ nie
bedziemy, ze Wanda nie jedna zawréeila glowe. W bialéj sukni,
takié¢jze kamizelce spietéj turkusowemi guzikami, w kaftanie z ak-
samitu 01‘74(‘clm\-\'é‘j lml‘\\'y, nad samym tyl«‘ glowy miala niby
koronkowe od czepeczka denko, ubrane ponsowemi i orzechowe-
mi wstazkami tak zarzuconemi, jak kiedy mlody chlopiec zarzuci
czapke na bakier. ‘

Nie wielki kwadratowy pokéj, wybity caly miekkim dy-
wanem, w drugiéj polowie XIXgo stulecia, nosil na sobie pietno
owego modnego smaku odrodzenia przesztosci. Firanki u okien,
zastony u drzwi, oraz sciany, okryte byly cigzkim adamaszkiem
niebieskim. Na kazdéj $cianie po jednym obrazie dobréj szkoly,
w dziwnie wyrobionych ramach. Kanapy, krzesta, stél okragly
na $rodku, wszystko z orzechowego drzewa, bogata rzezbg ozdo-
bione. Na stoliku bronzowa lampa jasne swiatlo rzucala, w kolo
nié¢j porozrzucane dzienniki i ksigzki. Kilka keepsakéw w ladnéj
oprawie, jeden tom ostatniego romansu Sanda, dzielo o wy-
chowaniu kobiet, ale nie rozciete, laska i przeznaczenie Rzewu-
skiego, roztwarte wlasnie w tém miejscu, kiedy autor zdaje si¢
z przyjemnoscig opisywaé wnetrze mieszkania owéj Zony dwdch
mezéw ! Daléj trzydziesei szesé godzin po Slubie, natchnienie
mlodéj mezatki, nakoniec wloczki jedwabne i niektére kobiece
robotki pozawijane w ostatni numer Warszawskiego dziennika.
Dodajmy rozowa swiece w porcelanowym lichtarzu, obok poroz-
rzucane cygara. Po rogach pokoju pozawieszane polisandrowe
elazerki, a na nich wysmukla statuetka obok grubego Chinczyka,
obok tych réznorodnych cacek przypominajacych popsuty smak

czaséw Pani de Pompadour, a bedziemy mieli wyobrazenie o sa-




lonie elegantki w 1852. roku. Dodajmy, ze Emilja mezatka bez
meza, czyli przetldmaczywszy na polski jezyk, rozwédka, byla
gospodynia domu, Matylda i Wanda jéj swiatowemi przyjaciél-
kami, a Prezes, niezbednym i codziennym gosciem.

Ale zapomnialem o Panu  Apolinarym , bliskim kuzynie
Emilij.  Pan Apolinary, jezeli niebyt pierworysem, mégl jednak
uchodzi¢ za doskonala kopia dzisiejszéj milodziezy. W kusym
rejtfraku a la Kosuth zaledwie biodra zakrywajacym, w spodniach
i kamizelce popielatych, trzewikach z kamaszami, mial szyje po-
zawiazang czarng chustka na pol zakryta odgietemi koricami kol-
nierza batystowéj koszuli, zabot i mankiety en point d’Angleterre;
jedném slowem, w calém ubraniu umyslne odniechcenie podiug
ostatniego zurnalu. Obfite jasnoblond wlosy, na dwie gesto roz-
dzielone grzywy, az na ramiona splywaly. Rysy twarzy pickne,
ale ta biala i wymokla cera, te oczy jakby za szklem, w nieco
podsinialéj oprawie, te usta na pél otwarte a tak malo méwiace,
ten wzrost wysoki, nachylony jakby si¢ uginal pod ciezarem lat
dwudziestu czterech, te wasy, ta broda, tak jasne, tak rzadkie,
ze ja odgadnaé prawie potrzeba, dawaly mu cos zniewieciakego
na zewnatrz, cos biernego na wewnatrz. Za dawnych czaséw
mlodziez dzielnie harcowala na koniu, lubila zapach prochu, krzy-
zowa sztuka dobrze Jé) znana byla. Dzisiaj czyste slimaki, za-
miast w pancerzu w skorupie, zamiast sic. kordem nadstawié,
wystawiaja rogi, zamiast zapachu prochu, wola dym cygara, za-
miast dosias¢ konia, siedza dnie i noce przy zielonym stoliku,
albo za kulissami; jezeli czytaja, to tylko karte francuskiego re-
stauratora; ale biegli w rachunkach : Im'/ly-/,)'lvlll sto, winieniem

sto pigcdziesigt, a czasami dwiescie. Apolinary oparty o wierzch

&
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komina, spogladal, to w lustrze na siebie, to na Matylde, moze
pomyslal : tak piekne dwa utwory stworzone dla siebie, albo
raczéj nic nie myslak

,» €6z nam przynosisz nowego ? * zapytata Emilja Prezesa.

» Nowego? odpowiedzial, naprzéd siebie. ¢

,, Piekna mi nowos¢, przerwala Wanda, cheialas powiedzie¢
odnowienie.

,» Czyli raczéj odrodzenie, dodala Emilja, i to od czasu jak
Maryja Firlej pokazala si¢ znowu na horyzoncie wielkiego Swiata.«

., Istotnie odrodzitem si¢, na widok téj, dla ktéréj niegdys
patalem miloscia, za ktéra potéim przez lat dziesigé tesknilem;
dzisiaj mam dla niéj czes¢ i uwielbienie!*

., Po dziesiecioletniéj klauzurze malzenslkgéj, Pani Firlej czy
nosi jeszeze §lady dawnéj picknosci? zapytala Wanda z szydza-
cym usmiechem, czy dobrze zakonserwowana?

., Maryia w szczeseiu domowym przechowala wdzigki swo-

je, daleka od $wiata ochronila si¢ od zepsucia. A potém wszakze

sic mloda nazwaé jeszeze moze? Wszakze od Pani o pare lat
mlodsza?

Wanda si¢ tylem od Prezesa odwrécita, a Matylda jakby ze
snu estetyeznego przebudzona: ,, Cheiatabym rzekla cichym glo-
sem, spodkaé si¢ z tym zjawiskiem.

..Zyvzvniv Pani zaspokojone zostanie, gdyz Maryja Firle]
dzisiaj wizyty oddaje, i nicomieszka zapewne Pania Emilja od-
wiedzié. ¢

»Mocno sie z tego ciesze, odezwala si¢ Pani Emilja. Zna-
lysmy si¢ z Maryja, obie bedae jeszeze panmami: od jéj za

maz péjscia stracitam ja z oczuj ale przyznam sie wam, ze
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w przeszkym tygodniu, na ostatnim balu ksigznéj N. ujrzalam ja
moze pigkniejsza jak dawniéj, jak kiedykolwiek, Jjasniejaca ca-
tym powabem rozwinigtych wdzigkéw. Powiedz mi jednak Pre-
zesie, gdzie si¢ od lat dziesieciu obracala ? z‘]:ll(ivgn powodu na
nowo ja widzimy na wielkim Swiecie ? ¢

s»Rzecz bardzo naturalna, przerwala Wanda, Maryja poszla
za maz z milosei, dla meza Swiat porzucita; goraca milosé z cza-
sem ostygla, mingla, maz ja znudzil; do $wiata powraca. Moi
Panowie, co za obfite dla was zniwo, zZycze pomyslnosci, i ta-
twego zwycieztwa. ¢

»» Maryja temu lat dziesigé¢, rzekt Prezes, za maz poszla i z me-
zem osiadta na wsi; oddana calkiem obowiazkom zony i matki,
zapomniata, Ze takgpowiem, o wielkim Swiecie, bo ma szczescie
domowe, i na niem poprzestaje. Tego lata byla u wdd zagra-
nicznych, zkad wracajac zime przepedza w Warszawice. €6z wige
dziwnego, ze w miescie nie stroni od zabaw, bo w nich nichez-
pieczenistwa nie widzi, nie ucieka od ludzi, bo sie ich nie leka,
bo wie, ze niezakléca spokoju jéj serca.

»»Serce kobiety! wymdwila z westchnieniem Matylda, jest nie
zgruntowang otchlaniq bolesci i cierpien. Tak powiedziata pani Sand
w swojéj nie poréwnanéj Lelij. W innym zas miejscu dodaje: 71
Yy a un refuge contre Dieu, c'est le néant.

s» Dzigkujge Pani, odpowiedzial Prezes, zes drugiéj czesci
swojego przytoczenia nie przettémaczyta na jezyk polski, niechaj
mi wolno bedzie odpowiedzie¢ stowami téjze saméj, a ulubionéj,
Jak widze, twojéj autorki:

Wy wszyscy, ktorzy wielbscie Stwéreg, na kolanach skladajcie

dzigki przed waszym aniolem stréiem, bo kiedy z ziemi do nieba,




2 nieba do ziemi przelata, ztad wasze prosby zabiera, stamtad wam
pociechg przynosi.

,» Wiesz co Prezesie, odezwala sic Emilja z usmiechem, ze
nim zostales sedzia, musiales byé adwokatem. «

»» Dobry sedzia powinien byé przedewszystkiem bezstronnym.*

»A cheae byé bezstronnym, rzekla Wanda, serce si¢ do
obrony mieszaé nie powinno.

»Z tego tez powodu, kobieta ani sedzia, ani swiadkiem
byé nie moze.«

»Co Jéj wyzszosei nie zaprzeczonym dowodem. Prosze
nie zapomina¢, Mosci Prezesie, ze sprawiedliwosé rodzaju zen-
skiego.

»» Zazdrosé, nienawis¢ i préznosé do tego samego rodzaju
naleza. Dobrze ktos powiedzial, ze kobieta jest wydoskonalo-
nym djablem. <

,» Djabli tego biora, co wladnéj kobiecie wynajduje djablow.

,» Badnéj?

»» Kazda, kiedy podoba¢ si¢ umiata, byla wtedy ladna, a je-
zeli si¢ czesto podobata, czesto byla ladna.«

., Kto sie kldci, ten sig kocha, odezwala si¢ Emilja, a z tego
wnosichy mozna..... £6

. Prosze nic nie wnosié, rzekl Prezes, g(l_)'i z kochania do
nienawisei krok tylko jeden.

,» A Pan Prezes nienawidzi cala miloscia wlasna,* dodala
Wanda.

,, Czasami, nie zawsze.*

» 1 najdowcipniejszy czlowiek czasami nudny, najrozumniej-

szy ezasami....*
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,, Dzigkuje za komplement!*

,»Niemasz za co dzigkowaé, kochany Prezesie; to tylko wet
za wet, jaka miarky mierzycie...... ks

., Cos Pani biblia przytaczasz, przewral jéj Prezes, moze juz
czas nastaje zostania dewotka,

W tém kamerdyner wszedt do pokoju i zameldowal hrabing
Firlej. ,,Prosié¢, zawolala Emilja, poprawiajac si¢ na krzesle. Ma-
tylda wicksza jeszeze, jezeli byé moze, przybrala postawe od
niechcenia, Apolinary siadl za nig na stotku, Wanda zapalita Swie-
za cygaretke, Prezes wstal z miejsca, Maryja Firlej do pokoju

weszla.

Karnawal 1852go roku juz si¢ byl zaczal, szal zabaw, wir
taicow, wszystkie byl opanowal glowy, a nie bylo dnia w ty-
godniu, azeby jaki wieczor, bal, piknik, reduta nie wabily tych,
ktérzy w braku szczescia szukaja zabawy lub roztargnienia.
Tam mloda dziewezyna pierwsze kroki stawia, zta niesmialoscia
tyle obiecujaca, z tym biciem serca tyle przecuwajacém! Tam
mloda mezatka dla holdéw porzuca szezescie domowe, dla po-
chwal wyrzeka si¢ prawdy, dla ludzi zapomina o Bogu! Tam
mlodzeniec szuka zabawy, mezezyzna szuka zmyslowéj rozko-
szy, starzec zapomnienia tego, co boli.

0d lat dziesieciu $luby malzenskie laczyly Czestawa Firlej
z Maryja, milosé¢ gorgca i czysta byla ogniwem ich zwiazku,
a lat dziesigé szezescia nie byloz to dosy¢, nie byloz za nadto?
Czeslaw obdarzony sercem prawém, szczerém a zarazem czulém

i kochajacém, z wyobrazniag Zywa i poezyi pelna, od mlodosei
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szukal tego szezeseia, ktére tylko milosé w domowém pozyciu
daje ; od mlodosci, samych doznal zawodéw! Za milosé od-
placony niewiarg, za przyjazi niewdziecznoscia, puscil sie w od-
met- zycia z ta goryeza, ktéra rozpaczy towarzyszyé zwykla.
Doswiadezywszy tego wszystkiego co boli, rozdziera, i truje,
utraciwszy to wszystko co do zycia przywiazywaé moze, ura-
gajac si¢ z niebezpieczenistw wsréd burzy, juz byl wypit do dna
kielich przepelniony gorycza, juz serce obolate zadalo tylko wy-
tchnienia, a jezeli mysla po za kres tego i.wiu siegal, i)'(‘lt'nivm
o krawedz grobu uderzal. W tém napotkat Maryja, wstrzymal
si¢, a rzuciwszy na nia badawczém okiem, pytajacém, ze tak
powiem, dusza jego w jéj duszy sie odbila, serce w piersiach
zawrzalo :]ui kochal, juz by}l kochanym !

Cokolwick w pierwszéj mlodosci o kobiecie roit, co tylko
wyobraznia wymarzyé, a serce utworzyé moglo, to wszystko
znalaztszy w Maryi, czul sig jeszeze niegodnym posiadania tego
aniota, eczul, ze jeszcze za nadto malo wycierpial w miare po-
dobnéj nadgrody. Cala przeszlosé zdaka mu si¢ préba, cala przy-
szhos¢ przeznaczeniem.

Czestaw z Maryja u stop sSwigtych oltarzy polaczony zostal.

Otrzymaé to, czego cztowiek pragnie, jest czesto tylko spel-
nioném Zyczeniem, dopietym celem, dogodzeniem fantazyi; lecz
poprzestaé na tém czegosmy zadali, prawdziwém szezesciem na-
zwaé mozna. Wszysey do tego zmierzaja, nicktérzy dochodza,
lecz \\‘\\‘|n‘.’m‘\' t_\'Hm powiedzie¢ moze i umie, Jjestem .\'L('Z(“.\)li\\'y\'!

Podobnego szezescia Czeslaw i Maryja przez lat dziesigé
doznali. Zadna chmura nie zaémila im nieba, pod ktérém zyli,

zadna burza nie skolatala }édki, na ktéré] przeplywali zycie.




Dziert byt dnin podobny, co wieczor dzigkowali za dzisiaj, co
ranek prosili o przedhuzenie wezoraj!

Jezeli ta roslina, ktéra wyrosta sama jedna w dolinie, da-
leka od uprawy i staran reki ludzkiéj, wzbija si¢ w gore i naj-
piekniejszym kwiatem okrywa; podobniez Maryja, zaledwo wy-
szla z dziecinnego wieku, blysneha powabem ciala, zajasniala nic-
przebranemi skarbami duszy. Pigkna jak mitosé, dobra jak przy-
jazn, prawdziwym byla aniolem w postaci ziemskiéj istoty ; i kiedy
zdawalo si¢, ze wszystko z soba przyniosta z nieba, czemuz
w niebie zostawila szezescie? Majac w sobie to co wabi, zachwyca,
poi; obdarzona wyzszym rozumem , bystrzejszém pojeciem, wznio-
$lejsza wyobraznia. od innych kobiet; czemuz Maryja nie byla
szezeSliwa?  Otoczona pochlehstwem i uluda, jezeli prawda do
ni¢j doszla, bo ja miala w sobie, jezeli zepsucie do niéj nie do-
szlo, to tylko dla tego, ze Bog strzegl swego aniola! Ale
Maryja szezgsliwa nie byla, nie bedac miloseia, ale tylko chluba
whasnéj matki. ,,Patrzcie na nig!*  powtarzala nieraz z duma
matka; ,,Boze! dziekuje Ci, Zes mi dal Maryja.* Nigdy z jéj
ust nie wyszlo. Niemajac tego schronienia i przytulku, ktére sie
tylko w matezyném sercu znajduje, téj czuléj opieki, té] zba-
wiennéj rady, ktéra tylko matka cérce daé moze, Maryja sama
ze tak powiem, puszczona na Swiat, sama mlg:n‘ui:n" ciernie,
wybieraé przejscia, unikaé przepasci przymuszong byl Szl
za popedem whasnego serca.  Unikajac pochlebstwa, wzniecila
zazdrosé, unikajac sidel swiatowych, wzniecita zawisé; szczera
i otwarta wzniecila potwarz, trzymajac si¢ prawdy wzniecila
klamstwo. Zlosé przeciwko niéj powstala, bluznierstwo okrylo

ja jadem, gdyz ludzie przebaczyé jéj niemogli, ze lepsza od nich



byla! Przesladowana, Scigana, szarpana, juz uledz miala przed
wyrokiem potwarzy, gdy Big jéj zestal (‘zeslawa. Zaledwo sie
spotkali, Maryja odgadneta Czestawa, Czeslaw zrozumial Maryja.
Miloscia kochanka swojego silna, juz si¢ nie lekata niczego, pod-
niosla glowe w gére i wzrok swdj utopita w niebie. Odtad
dzieti po dniu pogodny nastepowal dla nich, a zobopodlna mi-
to§¢ byla dusza ich Zycia. Niedbali o $wiat, gdyz znajomosé
jego zbyt drogo ich kosztowala; niedbali o zlosé ludzka, :"tl‘\'i
zbymi ludZmi pogardzali, W domowém wiejskiém zaciszu, uzy-
wajac dostatniego mienia, karmige dusze nauka a serce miloscia,
o jakze blogo i swobodnie zyli! Bdg dajac im dwoje dziatek,
>

Sciesnil jeszeze, jezeli to byé moze, wezly laczace na zawsze
dwie istoty stworzone, ze tak powiem dla siebie!

Tak im lat dziesie¢ przeminglo. W roku 1851ym przepe-
dziwszy lato u wéd za granica, wrdcili do kraju i w Warsza-
wie na zime zostali.

., Czestawie, rzekta ktéregos ranku z usmiechem Maryja do
meza, jutro bal u ksieznéj W... badZzmy na vif: Bawif Sias be-
dzie, przywita¢ si¢ -z tém towarzystwem, z ktorémesmy sie
od lat dziesigeiu pozegnali, bedzie to dla nas nowoseia, roz-
rywka, moze przedmiotem wielu cickawych spostrzezen.«  Zgo-
dzit si¢ Czeslaw na zadanie zony, i nazajutrz Maryja blysnela
w salonach ksieznéj W.... tak, jak meteor na niebie, jak nad-
spodziewane zjawisko!

Maryja w saméj sile wicku, w samym rozkwicie wdzie-
kéw, ktérym lat dziesie¢ szezescia dodawaly uroku, zaledwo
weszla wéréd thumu, thum sie rozstapit, wszystkich oczy zwré-

cila na siebie, wszystkich oklaski i uwielbienia pociagnela za soba.
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Dzisiaj niewinna ciekawosé przywiodta ja ma bal. hold po-
wszechny na nim zatrzymal; jutro milo$é whasna popchnela ja
na drugi. Odtad szed} bal za balem, wieczér za wieczorem; nie-
bylo zabawy bez Maryj; Maryja stala si¢ ozdoba modnych sa-
lonéw, dusza wszelkich zabaw, kwiatem pierwszych towarzystw,
wladezynia méd, krélows dobrego tonu. Rojem wielbicieli oto-
czona, nikt jednak nie $mial sie do ni¢j zblizyé, gdyz wej-
rzeniem odsuwala od siebie natretnych, w jéj wejrzeniu byla po-
garda od owych $wiatowych kadzidet nie ofiarnych, ale pragna-
cych ofiary, i okrywala ja tarcza nieskalanéj cnoty.

Czestaw przez dni kilka towarzyszy}t zonie; us'wi;ul«'x.y\\'sx_\'
J€j potém, ze go Swiat nudzi, ze woli zostaé w domu, pozostal
w nim, ale sam jeden z dzie¢mi. Odtad dnie i wieczory przepe-
dzal z niemi, podwajal im pieszczot za siebie i za matke. Tryb
dawniejszego zycia si¢ zmienit, dawne szezgscie znikalo, pozo-
stala tylko tesknota i smutek. Maryja pézno wracajac do do-
mu, wtedy si¢ budzita, kiedy Czeslaw dla interesséw z domu
wychodzi¢ musial; gdy wracal, najezesciéj zony niezastawal, je-
zdzita za sprawunkami do sklepéw, albo z niezbednemi wizytami.
W obiadowéj tylko porze widywali sie czasami, i to jezeli Ma-
ryja gdzieindziéj zaproszong nie byla. Po obiedzie szedl Cze-
staw do swojego pokoju, ale Maryja nie szla za nim, przygo-
towywaé musiata ubior wieczorny; tém tylko zajeta, zaczynaka
zapomina¢ o mezu, o dzieciach. Najmniejsza jednak skarga z ust
Czestawa nie wyszka; réwnie kochajacy, réwnie ezuly dla zony,
cierpienia swoje w glebi serca zamykal, cierpliwie znosit; i na

6z czekal? Byl pewny, ze mu Maryja powrdci!

ITTRRNI
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Kiedy karnawal trwa dlugo, a huczny i ozywiony wy-
czerpie wszelkie rodzaje Swiatowych zabaw, wszelkie zasoby za-
bicia czasu: kiedy fizyezne utrudzenie zaczyna moralnemu znie-
checeniu towarzyszy¢, llil((illl'l(l.\' zwylkle mysl filantropiczna przy-
chodzi podniesé ducha, obudzi¢ z otretwienia i choé na chwile
nastroi¢ rozprzegajaca si¢ towarzyska machine: my<l o ubogich.
Mysl rzucona od niechcenia, powtérzona przez kilku, mysl przypa-
dajaea moze do smaku fadnéj kobiecie majacéj dla ubogich wyste-
powaé na seenie, zbieraé wiefice, odnosié¢ oklaski: ale w ogdlnosei
mysl z uniesieniem przez wszystkich przyjeta, trafiajaca do serca!

Warszawa znana ze swojéj dobroczynnosei, nigdy nie
byta ghucha na glos potrzebnego. Pamietamy dotad co sie w niéj
dzialo w 1813tym roku, kiedy wylew Wisly wsie okoliczne
i przedmiescia okryl woda, zréwnal z ziemia, tysiace ludzi zo-
stawil na dachach chwiejgeych sie doméw, bez chleba, bez odzie-
nia, czekajacych lada chwila $mierci, kiedy kobiety nasze plynac
tédkami z odzieniem, pokarmem, napojem, niosty pomoc nieszeze-
sciu, a kazdy oddawal co mégt, wiceéj jeszeze.  Dawano
publicznie, pokryjomu, (luln'm‘x‘ymm.\’(- l)l‘u‘l\\'~\‘('.ll_‘7:‘\'lil nedze.
Oweczesne Polki wszak to byly matki nasze! niemasz juz po-
migdzy nami Zofij Zamojskiéj, o ktéréj mozna powiedzie¢, Ze
kogo dotyka nieszczgscie, kazdy o niéj mysli, wspomina, czuje
J¢ strate, powtarza, czemu juz jéj niemasz?  Ale jéj przylktad
zostal w Warszawie, ona w niéj, Ze tak powiem, zaszezepila
dobroczynnosé. Odtad na kazda kleske znalazla si¢ pomoc i ra-
tunek, odtad co rok loterye fantowe, amatorskie teatra, koncerta,
publiczne widowiska, kostiumowe bale, obrazy, lewesty, zapobie-

galy potrzebie, niosly zasilek nedzy, ocieraly lzy cierpiacym.
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Réwniez i w roku 1852gim mysl dobroczynna, dobro-
czynny skutek przyniosla. Na tym $wiecie wszystko jest préba.
Préba zaczyna, doswiadezenie koriczy. Chwila szczesliwa proba
lepszego zycia, zta dola préba, przez nig opatrznosé nas doswiad-
cza lub karze. Probujemy oka, aby dojrze¢, pytamy, aby si¢
dowiedzie¢, zastanawiamy si¢ cheac pojaé, uczymy cheae nabyés
dziecko probuje krokéw, nim chodzi¢ zacznie, starzec sit osta-
tnich probuje, aby jeszcze kilka krokéw zrobic, i dojs¢ do grobu!

Sprobujmy widowiska dla ubogich, moze nam si¢ uda, moze
duzo przyniesie? Nie probujcie, ale od razu przystapcie do
rzeczy , a za dobry skutek recze. Publiczno$é nasza, chociaz
podobna do adnéj kokietki, zta glowa, ale serce dobre; wprawdzie
nieraz zatanczyla- jak jéj zagrano, jednak gdy szlo o dobro-
czynny uczynek, szla zawsze za tym  wewngtrznym glosem:
kochaj blizniego jako siebie samego, nie odmawiaj biednemu.

Naznaczono komitet, a na nim po dlugich sporach, po
dlugich pro i contra, po naradach bez koiica, postanowiono daé
na korzys¢ ubogich na wiclkim teatrze nadzwyczajne przedsta-
wienie, do ktérego same czolo pierwszego towarzystwa czynny
udzial bra¢ mialo.

U Pani Emilij walna toczy si¢ rada. Tam ulozono caly
plan wystawienia: Maz i Zona Fredry. Scena wyjeta z Barbary
Radziwiltlowny Felinskiego, koncert i obrazy.

W pierwszéj sztuce Pani Emilja Hrabiny, Wanda Justysi,
wziely na siebie role. ,,Brawo, zawolal Prezes, jedna i druga
w naturalnéj roli, potrzebowaé nie beda odgrywania komedyi. «

1 zmija kiedy kasa, komedyi niegra, w naturalnym jest

stanie* odezwala sic Wanda.



Prezes pétknat prawde, ani sie zakrztusit, a poniewaz rola
Zygmunta Augusta jemu sie dostata, przyblizajac sie do Maryj
Kirlej, rzek}:

,Pozwdl, bym czolo twoje uwic ficzyt korona

Obral Ciebie Barbarg i Augusta zong. -

Kiedy po dlugiem wahaniu i oporze Marya zgodzita si¢ wziasé
udzial w przedstawieniu dla ubogich, nie jedna zazdros¢ wzbu-
dzila, nie jeden szyderski usmiech wzniecita. Spostrzegl to Pre-
zes, a przyblizywszy sie do malego opozycyjnego kolka, zlozo-
nego z saméj plei zenskiéj, temi pl'zvnnhvil sln\\“\'t

I nad Bony trucizne, -nad Wloskie sztylety,

Wierzeie mi, ze zjadliwsza jest zazdrogé kobiety!

Z wieksza tatwoseia ulozono koncert, gdyz o tenor, soprano,
bas i baryton u nas nie tatwo, mniéj zatém wspélzawodnikow
si¢ znalazto.

Przystapiono do obrazéw. Tam “dopiero milos¢ wlasna,
cheé wywyzszenia si¢ nad dragich, pragnienie oklaskow, wszy-
stkie namietnosei 'w gre wprowadzity, prawdziwy bunt podniosty,
zatknely choragiew powstania.  Obrazy podzielono na dwa od-
dzialty. W pierwszym po jednéj stronie sceny w bogatych ra-
mach Karol I. krdl angielski, wziety z oryginalu Van-Dyka; po
drugiéj Kromwell, protektor Wielki¢j Brytanii; po Srodku spo-
tkanie |ﬂl‘/‘,|)ivl.\' krélowéj Angielski¢j z Maryja Stuard krélowg
szkodzka, obie otoczone licznym dworem. —

W drugim oddziale, pomiedzy Jadwiga krélowa Polska, a Al-
dona pustelnica z Marjenburgski¢j wiezy, polonez wzigty z pa-

mietnikéw Paska.




Juz kilka préb odbyto, rozdano role, wybrano ubiory, a dy-
rygujacy znawea jeszeze do tadu doj$é nie moze, jeszcze nic
postanowié¢ nie zdotal, bo wszysey radza, kluca sie, nikt nie
stucha, niemasz zgody.

W obrazie pierwszym Elzbicta Angielska sta¢ miala po le-
wéj stronie sceny, a Maryja Szkocka po prawéj.

s»Ja niechee staé po lewéj stronie, — rzekla Jedna z dam
dworskich Elzbiety, ja chee byé prawa strona, obrécona do
publicznosci. ,, Ale to byé¢ niemoze, bo musialaby$ Pani albo
sta¢ w posrodku miedzy Elzbiety i Maryja, albo tylem obrécona
do swojéj krélowéj; zdawaloby sie wtedy, ze jéj dwor opu-
szezasz. ,,Opuszezam,“ odpowiedziala, zstapita ze sceny, wyje-
chala i niepowrdcita wiecé].

»okad ta dezercya?« zapytano. ,, Czyscie nie uwazali, Ze
Pani M. ma brodawke na lewéj stronie twarzy ,“ odezwal sie
ktos z boku, aby ja ukryé przed publicznoscia po prawéj stronie
stac¢ chciaka, ¢

Szto potém o pierwszenistwo: Panna X. pragneta zajaé miejsce
przed Panig W.: ta Jjako mezatka, Pannie pierwszenstwa ustapié
niemogla. Panna Jadwiga chciala koniecznie whozy¢ na glowe
co$ ponsowego, bo brunetka, w tym kolorze jéj do twarzy ; nie
zgodzono si¢ na to, bedac bowiem ze dworu krélowéj Szkockiéj,
zalobe przywdzia¢ przymuszona byla. Pani Pulkownikowa pra-
gneta wystapié w sukni co tylko kupionéj u Szlekiera.

,»Ale to by¢ nie moze, suknia Pani nie stosuje si¢ do
Owezesnéj epoki. , Dla czego? kosztowala sto rubli, ja innéj nie
whoze.« I jak tamta z powodu brodawki, tak ta z powodu sukni

opuscita pobojowisko. Zona bogatego bankiera, za kilkakroé sto-
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tysiecy wkladajac na siebie klejnotéw, bylaby sama zakazowala
Elzbiete, ale poniewaz jest jedna z najladniéjszych kobiet w War-
szawie: ,,Na co te klejnoty? odezwano sie do niéj, Pani je za-
stapi¢, przyémi¢ wlasnemi zdolasz wdzigkami.«

,, Ustepuje zawsze, gdy mi do przekonania trafiaja; rzekla,
zdiela klejnoty, pozostala z wdzigkami.

Jedna wigcéj, druga mniéj wygorsowang byé cheiata. Inna
z brzydka reka obstawala za rekawiczkami; ta za krétka, owa
za dluga suknia, stosownie do picknéj lub brzydkiéj nogi; blada
l)l‘l('lllil\\'i.‘ll"l za rézem, czerwona za blanszem; ta pragnela byé
widziana z boku, ta z przodu, a publiczno$¢ nie l)_yhll)_y moze stra-
cita, gdyby niektére tylem si¢ obrécily do niéj. Emma ma
ladne zeby, czemuzby ich nie pokazala; Zofia chce ‘sig usmiechaé,
bo jéj z uSmiechem do twarzy. Mezezyzni golié waséw nie
cheieli, ani dlugich wloséw obcinaé. Zastésowaé ubior do czasu,
postawe do przedmiotu, bylo trudném, ¢6z dopiero powiemy

o wyrazie oczu, tu si¢ rozbily wszelkie usitowania urzadza-

jacego, a nalegania préznemi si¢ staly. Na dworze krélowé

Elzbiety powinna byta panowat duma polaczona z powaga, na
dworze Maryi, smutek i zdanie si¢ na wole Boga, i jezeli obie
krélowe zastésowaly sie do przybranego charakteru i okolicznosci,
inaczéj sie stalo z otaczajacém. je gronem. W téj niebieskich
oczach wyraz czuly; ta dlugiém spojrzeniem szuka i znajduje;
tamta strzela na prawo i lewo; ta rzuca blyskawice; ta szafir oka
lzawa perla okrywa; a oko obrazem duszy. (67 z tego wynika?
ze przedstawienie byto nieruchome, nieme, ale przemawialy oczy,
i niejeden te mowe zrozumial, odgadnak.

Cheac rzadzié narodem trzeba by¢ wielkim monarcha, cheae

9°
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dowodzi¢ wojskiem trzeba byé wodzem, cheae dzieémi kicrowad,
trzeba byé sprawiedliwym, umieé nadgradzaé i karaé: cheae pa-
nowa¢ nad kobieta, trzeba byé czulym i zimnym razem, wier-
nym i niv\l;ll‘\m. 7,.'|/.¢|l'u§n_\'m i ¢||'<{][-I|».\'|||, niewolnikiem 1 panem,
trzeba by¢ kaprysem.

Od dwéch tygodni cala Warszawa w ruchu. Sklepy prze-
pelnione kupujacemi, modniarki i krawey po calych dniach i no-
cach szyja bez przestanka. Nicjedna elegantka ubior dla siebie
zapisata z Paryza. Wszystkie méd dzienniki wyeczerpano, keepseki,
sztambuchy , illustracyje, dostarczaja wzoréw, proby odbywaja
si¢ bez przerwy. Kazdy sie uczy swéj- roli, kazda przymierza,
poprawia stréj, majacy dodaé wdzigkéw, udzielié powabéw, zy-
ska¢ oklaski, zachwycenie wzniecié!

Nakoniec, po rogach wszystkich ulic poprzylepiane afisze
oznajmuja publicznosei, iz dzienn widowiska nastapit. Od godziny
piaté) z poludnia wielki plac przed teatrem zaledwo thumy ludu
pomieseié moze. Kassa teatralna oblezona. Otworzono podwaoje,
i nieprzeliczone mndstwo weisnelo sie do rzesisto oswieconéj sali.
Loze napelnione mtodemi, tadnemi, staremi, szpetnemi, ale jak
na bal wystrojonemi kobictami. W krzestach zasiedli ei, I\l(»l'xy
wiecéj zaplacié byli w stanie. Na parterze sie dusza, galerye
i paradyz uginaja sie pod cizby,ciezarem.

W ybila szosta godzina. ]))‘l'vl\[ul' orkiestry wstapil na
wyzsze miejsce, uderzyl marszalkowska bulawa urzedu swojego;
wrzask, gwar, szmer ustaly; zagrano uwerture z Proroka. Po
uwerturze chwila wytchnienia. Kazdy odkaszlnal, nosa utarl;
ten si¢ na miejscu poprawit, jeden do drugiego przeméwil; lo-

rynetki na wszystkie wyrychtowano strony, ale tylko na chwile.



Odezwal si¢ dzwonek, nastapila cichos$é, kurtyna sie podnioska,
maz i zona, komedyja Aleksandra Fredry rozpoczela widowisko.
Pomigdzy lieznemi utworami tak zashizonego pisarza mozna
smialo powiedzieé, ze maz i zZona jedno z pierwszych miejsc
trzyma: a jezeli w arystokratycznym Swiecie, kedy rzeez prowa-
dzi, juz chwala Bogu, zdroznosé obyeczajow coraz rzadsza, znaj-
dziemy jeszeze nicjedno malzenistwo znudzone soba: maz dla zony,
ktora przed $wiatem niby uwielbia, w domowém pozyciu gde-
rajacy, nudny, kaprysny, nieznosny skryta intryge wiedzie z jéj
garderobianng.  Mloda Zona znudzona nieznosnym, kaprysnym
mezem, pociesza si¢ z jego przyjacielem od serca, a ten ze SWojéj
strony niepoprzestaje na jedném zwycieztwie, wolne chwile po-
swigca téjze saméj garderobiannie, podziclajacéj sie chetnie po-
miedzy pani swojéj mezem a kochankiem. Na takim tle, Fredro
zaosnowal sztuke swoja, wzbogacit ja gleboka znajomoscia serca,
okrasit doweipem, ubarwil wesoloscia, oddal plynnym i latwym
wierszem ; zachowal nawet jednosé miejsca, bo si¢ wszystko pod
jednym dachem odbywa; nakoniee odpowiedzial w calém zna-
czeniu wyrazu przyjetemu przez siebie godlu z Andrzeja Maksy-
miliana Fredry :
»Czudzego nabywajac, swoje czesto tracim,
»Kto po cudzy stawke idzie, trzeba zeby
»Swoje stawil, czasem i zaplacil.
Pani Emilia w roli Elwiry, ('x‘)'li 7.,(Hl‘\'. ]lﬂ\'].‘l doskonala, a pani
Wanda w roli Justysi, sluzaeéj, nieporéwnana.
Kiedy Justysia oskarzywszy przed pania jéj kochanka, Al-
freda o zla wiare, pragnie go przez to wydali¢ z domu, aby

tém latwiéj, wygodniéj i bez przeszkody prowadzi¢ mogla z wla-
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snym panem intryge: kiedy uszezesliwiona, ze sie jéj dobrze
powiodlo, temi si¢ slowy odzywa:

Ciesz si¢ Justysin, i ciesz sie Wactawie !
Otéz to gléwka, dali Bég nie lada!
Wszystko, com cheiala, najlepiéj wypada !
Nie bede teraz lgkaé sie na chwile ,

Bede tu Panig, kochaé i zyé mile,

Wiszystko spokojnie, wszystko z dobra stawg ,
Brawo Justysiu, brawo!

($piewa i taficuje) brawo, brawo, brawo!
Tak nafuralnie wyrzekla te slowa, Ze je grzmotem oklaskow
okryto.

Kiedy zas Elwira przekonana, Ze ja kochanek zdradza,
wnoszac na sceng¢ cala chustke napelniona listami niewiernego
kochanka, zastaje meza catujacego Justysie, w zapale zlosci prze
mawia do niego.

Teraz dopiero dochodze pr.

zyny,
Czemu ozigbly zawsze byles ze mng,

Jam oddalata zZyczen cel jedyny,

Jam tylko w domu byla nieprzyjemns ;
Dla tegoé to chcial zawsze mnie wyprawié,

Abyé mégl czedciéj godziny z nig trawic,

Otéz to wszyscy tacyfcie mezowie!
Czuli, wierni, tylko w mowie,
Sami zly przyklad dajecie,

A dobre zZony mieé chcecie
Cheecie, aby biedna Zona,

Choé zwiedziona, choé¢ wzgardzona,
Zawsze réwnie was kochala,

Wam wierzyta, was sluchala;

1 za wszystkie swoje meki

Jeszeze panu niosta dzigki,

Z

by jego znala wole,
Ukrywala swa niedole,
Z(‘hy tylko stugg bytla;
(tu jeden pakiet listow wypada z chustki.)
Ach! ach!
(chee podniesé listy, nachyla sig, w tém drugi pakiet wypada, a nastgpnic wszystkie)

O nieba! cézem uczynila!
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Tu cala sie sala zatrzesta, a przez minut kilka publicznosé
W uniesieniu swojem uspokoi¢ si¢ nie mogla.

Zakoticzono komedya Fredry, a z nia pierwsza czesé wido-
wiska. Kortyna zapadta. Ruch, wrzawa, po caléj rozeszly sie
sali. Kobiety z jednéj lozy do drugiéj z odwiedzinami ida, ‘mez-
czyini opusciwszy krzesla i parter do loz si¢ cisna, caly za-
s6b nagan i pochwal niosa na pierwsze skinienie plei pigknéj, na
dogodzenie kaprysu, widzimisia, uprzedzenia. Tu krytykuja
sztuke, znajduja, ze nie moralna, tam nadto surowo rozbieraja
gre naszych amatorow, zapominaja, ze dla ubogich wystepuja
na sceng. Tu znowu: ,,pickne mi widowisko!* ktos z boku za-
wolal, ,,na ktérém za kulisy nie puszezaja nikogo!* Ta gani
ubior mlodé] mezatki, ta znajduje, ze Justysia nadto kokietka
byla, nadto w swojéj roli. Ale jezeli gdzie niegdzie krytyka
podniccona moze zazdroseia tak malo jest poblazajaca, wigksza
cze$é publicznosci zadowolona, nieszezedzi pochwak. W foyer,
kilku mlodych literatdw poréwnywaja Fredre z Korzeniowskim.
Zwolennicy polskiéj sceny podzieleni na dwa przeciwne obozy,
wystepujac na harc, pojedyrnicze walki tocza, jeden nie ustepuje
drugiemu, kazden przy swojém zdaniu obstaje, upiera si¢ przy
niem, nikt broni nie sktada, a jednak jedna i druga strona prze-
konana, ze odniosta zwyci¢ztwo.

Przy malym stoliku pod oknem kilku podzytych amatoréw
zajadajac lody, przypomina sobie dawniejsze czasy i dawniej-
sze widowiska dla ubogich, poréwnywa z dzisiejszemi. Ten
twierdzi, ze loterye fantowe i zabawniejsze byly, i wiecéj przy-
nosity pieniedzy ; tamten przytacza Ow obraz przedstawiajacy

cztery zywioly, w ktorym pigkna blondynka wyobrazajaca wode,




Jé pedem porywala serca, ziemia byla tak zachwycajaca, ze
nadto [)l‘x_)'\\‘i:gx_\'wuh do i.\'('i.'l; ugim'x zarem .\'\\'w\'('h ('ZJll'll‘\‘('Il
oczu, nicjeden pozar sprawial, a powietrze az w siédme uno-
sito niebo! 1)

Inny mial ciggle przed oczami obraz owéj czarujacdj pick-
nosci swietéj Cecylii 2). Nakoniee kto$ przystapiwszy do bliz-
szych nas czaséw wychwalal szarade , nichoraki, w ktéréj male
dziatki tak mile niebo oddaty, zielony ogrédek przypominal nam
smaczne raki, a calosé szarady tak picknym i rozczulajacym
wierszem oddala ta, ktéra sercem jest dotad opickunka i matka
biednych ).

..l’rz‘yt:u'z;u‘j:y- to co bylo,* odezwal si¢ ktos z boku, ,,nie-
potepiajmy tego, co bedzie, wszak widowisko nie skoticzone, wra-
cajmy raczéj na nasze miejsca, a pami¢¢ dnia dzisiejszego do-
dajmy do dawnych pamiatek.«

W cukierni Loursa na dole Zwawsza i halasliwsza toczyla
sic. walka. Mtodziez nasza pod niebiosa wynosita gre i widzieki
pani Emilij, niemiata dosy¢ pochwatl, oklaskéw i uwielbienn dla
ni¢j. Kilkunastu huzaréw popijajae poncz goracy, przenosito nad
nia Justysie; i owe oczki tak méwiace, “owe koralowe usta, ru-
chy tak wabne, owa talijke tak zgrabna, tak necaca zmysly.

Kilka scen z Barbary Radziwiltownéj, tragedyj Felinskiego,
rozpoczely druga ezgs¢ widowiska. Maryja Firlej przedstawiajac
krélowa tak stawna z pieknosci, z enét i nieszezesé; z najwie-

') Przestawialy wode Zofia Hrabianka Chodkiewiczéwna, ziemie ksieZna
Teressa Jablonowska, ogiefi Amalia Bronikowska, powietrze Celina Hra-
bianka Zamojska.

?) Panna Weg

3) Hrabini Ozarowska.

zecka.




ksza doskonaloscia oddata swoja role. Blask jéj oczu gasit ota-
czajace ja drogie kamienie. Ta korona, ten plaszcz krélewski, zda-
waly si¢ zbyteczna dla nié¢j ozdoba. Kazden z widzéw przenosit
si¢. w Zygmuntowskie czasy, nie jedno oko teskna lza zaszlo,
w ni¢jedném sercu glebokie przytlumilo si¢ westchnienie, kiedy

si¢ temi do Angusta odezwala stowy:

Co czynisz? leci

z z mieczem na twoich rodakéw,
I Polakéw prowadzisz na miecze Polakdw !

Lecisz ich tym co$ bronil zabijaé orgzem,

Ty co jestes ich ojcem... i Barbary mezem!

Dla czegoz to si¢ rzucasz w te przepasé szalony ?

Byé niepostradal twojéj nieszczeéliwéj zony ?

Ze mnie wige klesk tych zrédlo. z mojéj to przyczyny
Toecza b6j bracia z braémi, i z ojcami syny ;

A ja mam zy¢ niestety! na toz bede zyla,

'/:v)v_\m matek w rozpaczy wyrzuty znosila,

Ogladala ich syny polegle z twéj reki,

Styszala caléj Polski przeklenstwa i jeki ?

Ach! czemum nie przejrzata szlubujac Ci wiare,
Jakim kosztem zatrzymaé zechcesz twa Barbare,

W jakie Ci¢ zbrodnie miloéé wprowadzi zaciekla,

Milodci, szc

zedcia, Ciebie, bylabym sie zrzekla,
Lub ma #&miercig zbrodnicze odwrdcila boje;
Lecz nie minal czas jeszcze. Oto piersi moje!
Utop w nie wszystkie miecze, te miecze krwi checiwe,
Ktére niesie na braci twoje ramie méciwe! 1)

Nie uslyszano oklaskéw, owych glosnych zadowolenia ozna-
kéw, ale ghiche nastapilo milezenie, a w niém my$l teskna, stala
si¢ najpieknicjszym kwiatem z wiefica niewidoma reka do nég
Maryi rzuconego.

Nastapit concert instrumentalno - wokalny. Mazur Szopena
odegrany na fortepianie, waryacye Ole-bhula wykonane na skrzy-

peachs solo, duit i final, z najnowszych oper dobranemi glosami

') Barbara Radziwillowna, akt IV. scena 7.




od$piewane z dobra checia i w szlachetnym celu zyskaly zastu-
zone oklaski.

W obrazach, pomimo Ze w spotkaniu Maryi z Elzbieta dwér
jednéj i drugiéj stal z niemi w rownéj linii, bo zadna zadnéj bez
wzgledu na ceremonjal dworski i na artystyczna perspektywe,
na krok ustapié niechciala, a milosé wlasna z miloseia blizniego
uporczywie sie Scieraly; dobér osob, dokladnosé ubioréw, sei-
stos¢ historyczna zyskaly zasluzone pochwaly znawcow, uniesie-
nia publicznosci; najgléwniejszy zas cel dopigtym zostal, do kassy

ubogich kilkadziesiagt tysiecy wplynelo.

Ksiezna W... znakomitego imienia, ogromnego majatku dzie-
dziczka, po $mierci meza osiadla w miescie naszém, i z towa-
rzyskiego polozenia swojego pierwsze w niém zajela miejsce. —
Obyeczajow i zwyezajéw naszych prababek, dawnych matron pol-
skich niemogac juz byé¢ wyobrazicielka, poszla za ich przykla-
dem, przechowata ich cnoty. Idac z postepem czasu, umiala od-
réznia¢ blask falszywy od prawdziwego swiatla, umiata smak
obczyzny w zamilowanie tego co swoje zamieni¢, a kladac tame
podbojom szalonéj literatury francuzkiéj, Dumasa, Sanda, Wi-
ktora Hugo, Eugieniusza Sue, Kraszewskim, Korzeniowskim,
Rzewuskim, Chodzka zwyciezko odparka. Zaraza zlego niebez-
pieczna, czasami Smiertelna sie staje, zaraza dobrego moze rzad-
sza, ale bloga, przywraca do zdrowia, do sily, do zycia. Za
przykladem ksieznéj W... poszla stolica, popchnigta nowoscig i
moda, poszli wiejskich ustroni mieszkaiice z przekonania.

Odtad u nas literatura krajowa odzyla, stala si¢ potrzeba:
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jezeli sie romans jaki francuzki zablakal, to tylko popasal po
drodze; jezeli jeszcze kiedy nickiedy z Autorka Lelij si¢ spo-
tkales, to chyba na stoliku modnéj Lwicy; ... a chwala Bogu,
rzadkie u nas menazerye, réwnikowych stref mieszkaiice nie wioda
sie w naszym zimnym klimacie.

Hrabia Firlej od dawna szezycit si¢ przyjaznia ksigznéj W...,
przymuszony dla interesséw przepedzi¢ zime¢ w Warszawie, jéj
opiece zong¢ powierzyl. Marya strzegla milos¢ malzeniska, osla-
niato skrzydlo przyjazni.

Karnawal si¢ skorezyl, po taicach nastapil odpoczynek,
a Swietne wieczory zajely miejsce hucznych balow. Marya weia-
gnigta do wiru wielkiego Swiata, bywajac wszedzie, zamknaé
domu swojego nie mogla; w poscie zatem obrawszy sobie dzien
jeden w tygodniu, w nim nieliczne, ale dobrane towarzystwo
przyjmowac zaczela.

W kilku pokojach gustownie ubranych, rzesisto oswieco-
nych, znajdowalo sie o0s6b kilkadziesigt samego kwiatu \\'yiszcg()
towarzystwa warszawskiego, to co w Wiedniu niegdys la créme
créme nazywano, a na jezyk polski »korzuszkiem od smietankic
przettomaczy¢ sie daje.

W pierwszym salonie nie tylko starsi wiekiem, ale mlodziez,
a nawet kobiet kilka zasiadlo do czterech stolikéw gieralasza.
W drugim kilka panien w zdluz i w szerz spaceruja same, bo
cho¢ mlode, ladne, niektére posazne, jednak mlodzi ludzie nie
przysuwaja si¢ do nich; bojazii uchodzenia za konkurentdw, wy-
stepowania na sceng przemaga; wolg zosta¢ za kulissami. W trze-
cim salonie, ktéren izba wyzsza nazwe, ksiezna W... obok Ma-

ryi, z kilku osobami znakomitego wyksztalcenia, z ktérych pier-
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wsza co tylko z Rzymu, druga z dlugiéj wedrowki po zamor-
skich krajach wrdcila, trzecia jedno z pierwszych miejse w uczo-
nym trzyma zawodzie, przyjemna i uczona prowadza rozmowe.

Po drugiéj stronie pokoju kilka fadnych kobiet otacza grono
mgit'/,yzn, cala .'u')‘stuk.r:u')'u imienia, znaczenia, oraz mody i pie-
niedzy. Do dwdch pierwszych trzecia przez sympatya czestokroc
przypuszezona bywa, a czwarta sobie do nich zlotym kluczem
otwiera wrota.

Pan minister rozciagniety na krzesle, anegdotami z czasow
Ludwika XV. stara sie towarzystwo zabawiac¢; daléj mlode hra-
biatko, co tylko z Paryza ojezystéj ziemi wrdeone, cheialoby opo-
wiadaé, co widzialo, ale nie wicle widziato, nic nie zyskalo, ‘duzo
stracito. Jeden rok przepedzony w stolicy Francyi i jedna zima
przeponiterowana pomigdzy warszawska mlodzieza w angielskim
hotelu, stracity wiosek kilka. Caly spadek po antenatach kupik
Zweimund, dawniéj faktor warszawski, dzi§ bogaty kapitalista
i lmsiaducz débr ziemskich. Obok hrabiatka pan de Lewi, nasz
wyzszego tonu bankier, opisuje bal dany w przesztym roku przez
jego zZong w Karlshadzie, dla ksi¢znéj panujacéj von Rudolstadt-
Sigmaringen; napomyka nieznacznie, iz byt przyjetym do Jockej-
Klubu w Paryzu, i dodaje, ze Baron Rothschild spacerujae z nim
w ogrodzie Tuilleries, nazywal go zawsze: mon cher ami.

Pan Alfons szkét podobno nie skoriczyl, ale powiadaja, ze
za granicg byl w akademii w Salamonce, nie umial lub zapomnial
méwié po polsku, ale expedyte po francuzku rozprawia i utrzy-
muje, ze nie masz na Swiecie jak jezyk hiszpanski. Ojciec mu pig-
kna wies wypuscit nad brzegami Wisly, on jednak zulawskie

krowy, hiszpaniskiemi bykami chee zastapi¢, a spacerujac po nad
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brzegami naszéj rodzinnéj rzeki, wzdycha za blotnistym Monca-
neressem. U niego nie masz picknosei nad Izabelle hiszpaiiska, nie-
masz miasta nad Madryt, nie masz tafca nad kaczuezg, niemasz
potrawy mnad Ollepotryde, nie masz widowiska nad walke bykow,
nic masz rycerza nad Don Quiszota!  General od konnicy stra-
tegicznie opowiada kampanja wegierska. Sekretarz poselstwa roz-
wodzi si¢ nad. konicezna zmiana ministerstwa angielskiego, prze-
widuje cesarstwo we Francyi. Pan Edmund siedzac za pania Emi-
lia, wszystko chwali, unosi si¢ nad wszystkiém, i nad anegdo-
tami ministra i nad skarbami Rothszylda; znajduje, ze hrabiatka
zabot i mankiety batystowe nieporéwnanéj roboty, razem z Alfon-
sem przektada Don Quiszota nad Aleksandra, Cezara, Napoleona;
potakuje Geratowi, zdanie sekretarza poselstwa podziela; na wszy-
stko ,,ah! que c’est joli, charment, delicieux!* powtarza; — pan
Edmund slodki, lipki, miodowaty. (Wyrazenie wzigte z Francu-
skiego; wida¢, ze dotad znane u nas nie bylo.

Przy kominie na maléj kanapie Wanda obok Matyldy; pier-
wsza si¢ gniewa na Marya, Purytanka ja nazywa, za to, ze nie
pozwala u siebie pali¢ cygara, Ze si¢ opiera podbojom owéj eman-
eypowanéj mody. Druga szuka ideatu, znalesé go nie moze iz Lelja
powtarza:

,» Hélas! que d’Univers jai parcourus dans ces voyages de
Pame !«

Na prézno pan Apolinary cheiathy uspokoié pierwsza, ofia-
rujac jéj cygaretke, par contrebande, naprézno prezes z Wanda
na harc wystepuje, goni na ostrze; burza trwa ciagle, rozste-
puja sie chmury, tecza jeszeze nie blysnela na niebie.

Sa chwile, w ktérych mimowolne znuzenie odbiera sily zy-
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wotne; sa chwile, w ktérych w towarzystwie najrozumniejszyeh,
najdowcipniejszych nawet ludzi, mimowolne znudzenie gére braé
zaczyna; rozum ociezalym sie staje, dowcip tepicje, rozmowa
dogorywa, twarze si¢ przedtuzaja i bledna, oczy przymykaja,
i nie jedno ziewnigeie grzecznosé zaledwo przytlumié zdola. Nim
rzeezy do tego dojda stopnia, rozumna i doswiadezona gospo-
dyni domu, jak 6w biegly general znajacy na pamieé wszelkie
fortele strategii, cos nowego, nadspodziewanego, uzulzw)‘vzujnvg(),
raptem \\‘)'111)‘.410(‘, i tym jak galwaniczng sila, niywié rozum,
wznieci¢ doweip, twarzom rumieniec, oczom blask, zasypiaja-
cym znudéw usmiech, wesolosé i Zycie przywrécié powinna.
Nieobeznana z tajemnicami podobnéj teoryi, juz Marya spostrze-
gaka, Ze rozmowa zwolna gasnaé zaczynala, a w chwilowych
przerwach stychaé tylko bylo z pierwszego pokoju: gram w pik,
w karo, bez atout, cztery honory, dalismy szlema. W tak kry-
tyczném polozeniu, kiedy dowddzea glowe traci, rady sobie daé
niemoze , niechaj mu doswiadczony sprzymierzeniec przyjdzie
w pomoc, wszystko naprawié i zwycieztwo jeszeze otrzymaé
potrafi. Takiego sprzymierzefica Marya w ksieznie W... znalazla.
Oswojona ze Swiatem, Swiadoma, Ze tak powiem, wszelkich
kapryséw serca ludzkiego, spostrzegla niebezpieczenistwo, a bie-
gnac w pomoc przyjazni: ,,Méi panowie,* zawolala, ,,za pozwo-
leniem kochanéj naszéj gospodyni, chociaz si¢ juz nagadalismy
do woli, nicjeden przedmiot wyeczerpali, gdy jednak kazde z nas
ma jeszeze o cos si¢ zapytaé, a o odpowiedZz trudno nie bedzie,
wnosz¢, abySmy w sekretarza zagrali. Od lat kilkunastu gra
pytan i odpowiedzi zarzucona, zapomniana w Warszawie, stala

si¢ poniekad nowoscia. Na wezwanie ksieznéj, ockneli sig wszy

i s e R A
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sey. Jedni z miejse powstali, drudzy popralili sie na stolkach,
panny z drugiego pokoju przybiegly, gracze nawet, zawieszenie
broni zawarli. I’l'zygnt()\\'aum papier, pidra, atrament, a kuidy
ozywiony, obudzony, ciekawoscig zngcony , rzucit sie w zawdd,
kedy milosé whasna znajduje pokarm dla siebie, kedy niejedno
pytanie zrecznie podsunigte wiele czasem znaczy, a odpowiedz
na dwie strony tlémaczyé sie daje.

Przez czas nicjaki gwar ustal, kazdy sie meczy, smarzy,
wysadza; umystowe zajecie wzieto gore. Ten chodzac po po-
koju, pragnie si¢ z jaka mysla napotkaé, tamten jéj szuka tem-
perujac albo gryzac pidro; ten pidro macza w zélei, ta w sereu,
6w po prostu w atramencie; tu w pytaniu prosba, tam w od-
powiedzi nadzieja! Panny zlozyly narade, o co sie zapytaé, co
odpowiedzie¢? Wanda w swoim zZywiole ostrzy pazurki, Ma-
tylda szuka natchnienia, minister przypomina sobie odpowiedz
ksigcia de Richelieu, i aby dobrze przypadta, sam sobie pytanie
zadaje.  Apolinary pyta pana professora, czy zadza pisze sig
przez z, lub przez rz, bo grammatyki kt6z sie teraz uczy?

Juz na wszystkie odpowiedziano pytania, karteczki zwinieto,
do krysztalowego wazonu wrzucono. Prezes jednomyslnie sekre-
tarzem obrany, zasiadl w wygodném krzesle, a otoczony cieka-
wemi w kolo, karteczke po karteczce rozwija i czyta:

Pytan. : Jaka zachodzi réznica miedzy uwaga a roztargnieniem ?

Odpowiedé: Uwaga zbiera i zapisuje najmniejsze drobiazgi,
roztargnienie od siebie odpycha i upuszeza zloto i klejnoty.

Pytanie : Jaka réznica migdzy przebaczeniem a zapomnieniem,

Odpowiedz: Rozum urazy przebacza, zapomina seree.

Pytanie: Dla czego tak rzadko oddaja pozyczone ksiazki?
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Odpowieds: Bo daleko latwiéj zatrzymaé ksiazke, jak to, co
sie w niéj znajduje.

Pytanie: Czém jest zhudzenie?

Odpowied?: Spadajacy gwiazda.

Pytanie: Jaka zachodzi réznica migdzy basetla, a Warszaw-

ska Elegantka?

Odpowie Pierwsza musi si¢ stroi¢, a druga lubi sie stroié.
Pytanie: Jaka réznica miedzy rang cielesna a rang moralna?
Odpowieds: 7 ranionego ciata plynie krew, z ranionego serca

plyna lzy.

Pytanie: Czém zycie bez kobiety ?

Odpowiedz: Poczatek bez opicki, srodek bez rozkoszy, ko-
niec bez pociechy.

Pytanie: Dla czego czarna odzierz jest dzisiaj zwyczajném
ubraniem mezczyzn ?

Odpowiedé: Skoro $klnigea zbroja stala si¢ bezuzyteczna,

a bogata barwa z ramion spadka; skoro rzeczywistosé odebrata

marzenie, ze snu [n'u-l)mly,ilu, czlowick przybral czarng szate,

za toba przeszlosci!
Pytanie: Dla czego Rzewuski dla wielu jest sola w oku?
Odpowied?: Gdyby nie mial dowcipu, nie bylby sola.
Pytanie : Kiedy kobieta najsilniéj kocha?
Odpowieds: Raz pierwszy i ostatni.
,» Bardzo przepraszam, przerwala Wanda, ,,ja znajduje,
ze kobieta wtedy zawsze najsilniéj kocha, kiedy kocha.*
,,Hereux ceux qui peuvent aimer! odezwala si¢ Matylda.

,,Czemuz nie powiedziala,* rzekl prezes, ,,szczesliwi ci,

co kochaja blizniego jak siebie samego, i na nowo czytac zaczalk.
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Pytanie: Czém jest szezescie?

Odpowiedé: Szezescie podobne do toczacéj sie kuli, gonimy
za nig, a skoro si¢ tylko zatrzyma, odpychamy ja noga.

Pytanie: Czém jest stary zolierz?

Odpowiedz: Jest to obraz, sa to dzieje!

General obeeny, biorae to za komplement do siebie, podniost
si¢ z miejsca i podzigkowal.

Pytanie: Czém si¢ rézni dobre imie od stawy?

Odpowiedé: Dobre imie podobne do majatku, potem czola
nabytego; stawa, do majatku wygranego w karty lub na loteryi.

Pytaniec: Czém jest mysl?

Odpowieds: Jest drabina Jakuba, po ktoré] z ziemi wzno-
simy si¢ do nieba, a z nieba schodzimy na ziemie.

Pytanie: Czém jest trudnosé?

Odpowieds : Mozebnoscia z przeszkoda.

Pytanie : Czém jest jutro?

Odpowiedz: Od jutra dzieje czekaja wyroku, od jutra serce
\\'.sponmimic zaczyna.

»da wole dzisiaj od jutra,* odezwala sie Emilja, do obok
stojacego Hrabiego Firlej. ,,Pomnij tylko pani,* odpowiedzial
jéj hrabia, ,,ze twoje dzisiaj bylo wezoraj jutrem. Biada temu!«
dodal z westchnieniem, ,,kto juz niema jutra!“ w tém rzuciwszy
okiem wkolo sichie, spotkal si¢ z wejrzeniem iony, i w jéj oczach
znalazl czego szukal.

Pytanie: Czém jest klamca?

Odpowiedz : Tchérzem. Kto Smie prawde ‘méwié, ten klamaé
nie bedzie.

Pytanie: Dla czego odglos dzwonu pociesza?
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Odpowied:: Bo serce przemawia.

Pytanie : Jaka réznica mi_dzy kardynalem de Richelieu, a ksig-
ciem tego imienia?

Odpowied? : Pierwszy mezom glowy $cinal, a (lrugilimmm
glowy zawracal.

Brawo ! brawo! panie ministrze, odezwala sie. Kmilja, ale
niestety ! juz te czasy mingty.

Pytanie: Gdzie siedlisko duszy?

Odpowiedz: 'I'chorze dowodza, ze na ramieniu.

Pytanie: Dla czego w budowie ciala glowa czlowicka wyzéj
serca ?

Odpowiedz: Aby glowa rzadzita sercem.

Pytanie: Dla czego stara kobieta, kiedy juz kochaé niemoze,
lubi jeszcze o milosci rozprawiaé?

Odpowiedz: Podobna do tego starego furmana, ktéren kiedy
juz niemoze powozi¢, lubi jeszeze z bicza trzaskaé.

Prezes przestal czytaé. ,,Jakto czy juz koniec? ¢ zapytalo
kilka oséb z zalem. ,,Jeszeze jedno pytanie znalaztem, odpo-
wiedzial, ,,bedzie to bukiet calego fajerwerku naszego dowcipu,
a na domiar, wszak to sa wiersze.

Pytanie: Czemuz si¢ dusza wznosze az do niebios szezytu?

Odpewiedz: Ostréznie, bo si¢ dotkniesz glowa do sufitu.

Brawo! brawo! doskonale! ze wszech stron zawolano. Nie
Jjedno oczko na Matylde spojrzalo, niejeden domyst samego sekre-
tarza o odpowiedz posadzil.

Ksigzna W..., cheac aby si¢ wieczér pod wplywem dobrego
wrazenia zakoriczyt, pierwsza opuscila towarzystwo. Za nia po-

szli drudzy, a schodzac ze schodéw powtarzano ze wszech stron :



»Co za przyjemny przepedzilismy wieczér, jak predko uplynal,
Jak nam mile przeszedk.

Powoli rozeszli sic goseie, pogaszono Swiatla, wrécilo mil-
czenie i cichosé; wrdcitze z niemi spokdj, dawne szezescie do-

mowe ?

Juz od lat kilkunastu, oswojeni zabawami rozlicznych ro-
dzajéw, rézniacych sie miedzy soba uderzajaca rozmajtoscia,
widzielismy bale, maskarady, pikniki, reduty, kuligi, towarzy-
skie teatra i uczone poniedzialki, nieustepujace im piatki; widzie-
lismy posiedzenia Srodowe i niedzielne poranki, widzielimy na-
pelnione pokoje szukajacemi rozrywki, szalu, zapomnienia, a
znajdujacemi najezesciéj niesmak i nudy. Widzielismy, w tych
licznych urozmaiceniach zabicia czasu, wszedzie tazsamosé, je-
dnakowsg daznosé, i ten cel tak naturalny a tak trudny do dopie-
cia: bawmy sie! Szukamy zabawy, niepomni, iz cheé, Zyczenie,
sa tylko oczekiwaniem, nadzieja; a ich ziszczenie jest najezescié)
smutném przebudzeniem, zimna rzeczywistoscia. Waszystko za-
tém, czy z moda, czy z postepem smaku, podlega odmianie, jedne
tylko poniedzialkowe wieczory przetrwaly lata i dotad trwaja.

Od lat kilkunastu u pafstwa N. co poniedzialek znajdziesz
zgromadzenie uczonych i za uczonych uchodzgcych. Tam obok
filozofa powiesciopisarz, obok filozofki zimny matematyk, tu poeta,
tam astronom, zoolog, humorysta, mecenas, wojskowy, dyplo-
mata, doktor nn'tl‘/\'cv\'n‘v& artysta muzyczny, architekt, malarz,
drukarz i aktor. Tam nieraz uslyszysz zbawienne stowo uczonego
kaptana, ciekawe opowiadanie z dalekich krain wracajacego we-

3°




drownika, tam kazden cudzoziemiec przez nasze przejezdzajacy
miasto zaproszonym bywa, tam ogdlne zebranie caléj arystokra-
cyi umyslowéj, calego naukowego ruchu, krajowego postepu.
Tam uslyszysz uczona dyskussya, recenzyg nowego dziela, no-
wéj teatralnéj sztuki; ustyszysz duzo o rzeczach, malo o ludziach;
gdyz obmowa, tam si¢ nie weiska, o polityce nikt si¢ nie ode-
zwie, w karty nikt nie gra. Tam kazdy krajowiec czy ecudzo-
ziemiee zaréwno uwazany, jednakowéj goscinnosci doznaje.

Takiemy byly poniedziatkowe wieczory u paistwa N. od lat
kilkunastu, takiemi sa dotad, a jezli jaka odmiang w jednostoj-
nosci przyjetéj mita gospodyni wymysli, jezeli dobranym kon-
certem, przedstawieniem kilku scen z Fausta Géthego, lub dzwonu
Szyllera, urozmaici swoj wieczér, kazden jéj pomysk nosi pie-
tno dobrego smaku, ma uzytecznosé na celu, do naszéj wdzie-
cznosci ma prawo.

W. dolnych pokojach ladnego apartamentu jednego z patacéw
Warszawy, w poniedziakek, juz od godziny siédméj wieczorem
goscie zgromadzaé si¢ zaczeli. Z przedpokoju wehodzisz do wy-
twornego salonu rzgsisto o$wieconego; sciany okryte obrazami,
mahoniowe meble, zwierciadta w zloconych ramach, ale ten po-
koj przt‘choduim pokojem; idZzmy daléj.

W drugim, ktéren przybytkiem rozumu nazwiemy, na ka-
napie gotyckiéj, zielonym safianem wybitéj, siedza dwie panie, te
illustracyami litteratury naszéj niech mi wolno bedzie nazwac.
Gospodyni domu obok nich na krzesle. Na okolo okraglego sto-
lika, na ktérym widoki Krakowa, oboka\\"ih'zy1'15];ivgo wydania,
(azeta warszawska obok Warszawskiego dziennika, najnowsza

powiesé Korzeniowskiego obok Kordeckiego Kraszewskiego, osta-
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tni numer Atheneum obok ostatniego numeru biblioteki warszaw-
skié¢j. Pan minister rozmawia z ksigzna, i kiedy on wystepuje
z pamigtnikami ksigcia de St. Simon, ona je zbija pamietnikami
Paska. Pan radzca dowodzi naszemu Paleontologowi, ze morskie
oko ma podziemna komunikacya z morzem czarném, ale niestety
trafit na niewiernego Tomasza. Mlody filozof katolickiéj szkoly
walezy z mlody filozofka niemiecka, i kiedy on jéj serce pra-
gnie nawréeié, ona mu glowe stara si¢ zawrdcié. General od ka-
waleryi dwom mlodym panienkom dowodzi strategicznie wWyzszos¢
dragonéw nad huzarami. Pan Mecenas przytaczajac ostatnig sprawe
naszemu zoologowi, opowiada jak przeciwnika swojego zlapal.
,»Ztapalem, « zawolal pan professor zrywajac si¢ z miejsca, ,,mu-
che! patrzcie panowie, co za pigkny exemplarz.®

Pod oknem trzech mezezyzn sredniego wieku rozmawialo
z soba, przypominali sobie przedstawienie Fausta Géthego i dzwonu
Szyllera, w tylniu samyim pokoju dane, zastanawiali sie nad
polskiém tlomaczeniem tych wielkich poetéw. ,,Nikt po polsku nie
przelozyl dotad Gothego, jak Minasowicz Szyllera,« jeden sie
z nich odezwal.

»Moze dla tego,* odpowie drugi, »ze Szyller od Gothego
latwiejszy; ale powiedz mi,* dodal, ,,jak uwazasz tych dwdch
pisarzy, jakie twoje o nich zdanie, jaka migdzy niemi kladziesz
roznice.

»Przyznam sie,* odrzekl pierwszy, iz pod kazdym wzgle-
dem przekladam Szyllera. On jest prawdziwym poeta, tworezy
jego gienjusz szuka natchnienia we whasném sercu, on sercem
$wiat pojat, ludzi poznal, on sercem o nich sadzi. Gothe w ogro-

mie swych wiadomosci, w glebokiéj erudycyi wyprobowal to,
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co tamten przeczul. Szyller si¢ urodzil, Gothe sie wyrobil poeta;
Szyller byt Niemcem, Gothe Kosmopolita; Szyller kochal ojezy-
zng swoja, Gothe niby $wiat caly, a istotnie siebie. Szyller byl
nieszezesliwym, ubogim, slabego zdrowia, zyl lat trzydziesci
cztery; Gothe byt szezesliwym, bogatym, czerstwym, zyl lat

osmdziesigt. Szyller by} krélem poetéw, Géthe by} poeta krolow !«

wWe wszystkiem, “ odezwal si¢ trzeci, ,,zdanie panskie po-
dzielam.  Czémze bowiem jest poezya? jekiem z bolalego serca;
poeta fzami si¢ karmi, potrzebuje tesknoty, zalu, cierpienia! Ten
zas komu los wszystkiego hojnie udziclil, czlowiek bogaty, mo-
zny, posiadajacy jeden z pierwszych urzedéw w kraju, okryty
4 . . . > . ’r ryz 4
orderami, odbierajacy za zZycia czesé od kedléw, hold od ludéw,
ten, mowie, nie odda cierpienia, bo go nie rozumie, lzy cudze

¢ 4 ;
g0 nie porusza, bo sam nie plakal; ten moze byé najpierwszym
medreem na $wiecie, ale najpierwszym poeta nie bedzie. Poeta
dugo zy¢ nie moze, gdyz poezya zycie trawi, jest wolna gora-
czky, prowadzaca do grobu. To mi przypomina poréwnanie, jakie
migdzy Gothem a Szyllerem nieodzalowanéj pamigei Jozef Mina-
sowicz zrobit:
Rézna, jednak nic réwna zyskali zalete,
Szyller czuciem $wiat poznal, pojeciem czul Gothe.**

wldeat w urzeczywistnieniu, jest to artystycene przedstawiente
onego w dziele s:tuki, — powiedzial pan L... w Estetyce swojéj,
a pan co na to méwisz?“ zapytata pani N., nachylajac sie z lekka
ku sasiadowi swojemu po prawéj siedzacemu stronie. Maly, su-
chy, nie pierwszéj mlodosei, takim byl pan X., jéj sasiad; z okiem

velném ognia, uniesienia, z piersiami ciagle robiacemi. jakby za
=) (o) (4 ! -




nadto lub za malo tchu w nich bylo; z ustami na pél otwartemi,
jak gdyby chcial ciagle méwié; w nieustajacym ruchu ciala, jak
gdyby ruchem cheial popiera¢ slowa. ,,Prawde powiedzial autor
w Estetyce,* zawolal, ,, on réwniez utrzymuje: iz picknos¢ sztuki
zrodzila si¢ z ducha, i z ducha si¢ odradza; w czem takze si¢
z nim zgadzam, jednak nie lubie tego pisarza; on przelozyl Este-
tyke Hegla, a kto z kim przestaje, takim sie staje.“ ,,Prosze ci-
széj,* pozerwala mu z usmiechem pani N., ,,méglby ciebie pan
Erazm uslyszyé. »Nie lekam si¢ pana Erazma i jego piorun6w.«
»Ale sie lekasz spojrzenia pani Cecylii,* odezwala si¢ pani Ka-
tarzyna. ,To co innego,* odpowiedzial zapytany, pani Cecylia
do przekonania mi trafia.* ,,Wszak przekonanie, przerwala pani
Katarzyna, ,znajduje sie w jednéj z komdrek sercowyeh?
Tak jak dusza pokarmu, cialo potrzebuje positku. Otwo-
rzyly sie podwoje, wniesiono ogromne tace z herbata, z ciastami,
z szynka, ozorem, butersznitami. Rozmowy przerwano, wrécono
do rzeczywistosci zZycia, do zaspokojenia potrzeb zoladka. Ta
pije herbate, tamta limoniade, owa lekki ponczyk ciagnie; mez-
czyzni rzucili sie do jadla, jedni od niechcenia, drudzy z natar-
czywoscia glodu. Przez czas niejaki ustaly rozmowy, rozum onie-
miat, wstydem zaplonal; stychaé tylko szezek talerzy, echrzest
sztucedw, brzek szklanek i kieliszkéw, kiedy nickiedy odglos
wyskakujacego korka z butelki. Rozruch i zamigszanie, jeden dru-
giego popycha, nie slucha, nie slyszy, bo wrzawa coraz si¢
wzmaga, coraz halasliwsza si¢ staje. Nakoniee wyniesiono jedze-
nie, wraca porzadek, z wolna gwar ustaje; hb'sngly ognie, ko-
biety i mezezyzni bez wyjatku prawie pozapalali cygara. Cygara,

emancypowana moda dziewietnastego stulecia, ktoréj dawna przy-
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zZwoitos¢ wyzszego towarzystwa praw swoich ustapi¢ musiata;
moda puszezenia wszystkiego z dymem.

Kiedy dym unosil si¢ w gére, wzbijal w obloki, gosei zo-
stawi¢ w rzeczywistosci zycia, nadto byloby poziomém; dla tego
tez pani N. swdj poniedzialek poezya umyslita zakoriczyé. Wszy-
scy naznaczone zajeli miejsca, nastapilo milezenie, oczekiwanie.

Kilkonastoletnia dziewica niepospolitego talentu na dany sobie
przedmiot o malarstwie improwizowaé¢ miala. Rozstapily si¢ czarne
kfemby dymu, wujrzano jasnowlosa gléwe natchnionéj Deotymy.
Jakby okolona chmurami, kiedy dzwigeznym glosem improwiza-
cya zaczela.

Poréwnawszy nasamprzéd malarstwo z poezya i muzyka,
te trzy siostry tajemniczym wezltem polaczone z soba, przysta-
pita do malarstwa. ,,Malarz,* rzekla, ,, trzyma w reku swojm
przeszlosc, terazniejszos¢ i przyszlosé; a tworczym gienjuszem
oddaje co bylo, co jest i co bedzie.

Patrz, na obszerném polu toczy si¢ krwawa bitwa, rycerz
z rycerzem si¢ sciera, goni na ostrze, walczy, trupy padaja,
krew sie leje. Traba wojenna si¢ odzywa, ziemia zatgtniata, prze-
tamane szyki pierzchaja. Za niemi gonia zwyeciezcy, na ich czele

krélow kilku, a na stalistéj zbroi kazdego znak krzyza; sa to

rycerze krzyzowi. Zgnehiona potega niewiernych, a tam na gé-
rze z daleka wida¢ miasto Swigte, Jerozolime. Jest to ginaca
w pomroce wiekéw przeszlosé!

Ponad brzegiem kraglego strumienia wznosi si¢ maly schlu-
dny ‘domek drzewniany, pokryty stoma, dab stuletni ostania g0
swemi konary, dokola ogréd kwiatowy otacza, na lace dwie

krowy sie pasa. Przed domem matka siedzac na lawce, na kolo-
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wrotku przedzie. Ojciec powraca z pola, spostrzegly go dzieci,
biegna na jego spotkanie, ale je pies, wierny stuga, uprzedzil,
juz ogonem i radosciy w oku pana swojego wita. Dzien ma sig
ku koricowi, wszgdzie spokojnie, wesolo i blogo, ostatnie nawet
promienia zachodzacego sloiica zdaja sie¢ blogostawié szezesciu
domowemu. Nie jestze to obrazem rzeczywistego zycia terazniej-
szosci?

Wehodzg do kosciola, juz bylo po nabozefstwie, kosciok
byl pusty i kilku jeszeze poboznych na kleczkach domawialo mo-
dlitwy. Nad oltarzem, kedy przed chwily ofiara pariska si¢ od-
bywala, kedy juz pogaszono Swiatlo, obraz; patrze: na

gorze

kalwaryi odwalony grobowy kamieni, przelekniona zgraja war-
tujacych Zolnierzy ol$niona nagla $wiatloscia oczy rekami zasla-
nia; przytomni padli twarza na ziemi¢, a nad grobem otwartym
zbawiciel otoczony chérem anioléw unosi si¢ w niebiosa! Twarz
Jego pelna stodyezy i boskiego spokoju ziemska porzucila po-
whoke, co wycierpial, pozostawia zalem w sercach pozostalych
na ziemi, umarl na krl,yiu dla odkupienia rodu hulzkivgn, teraz
mu nicho otwiera! Blogostawieni ci, ktérzy wierza, niebo im

otworzone bedzie, jest to przyszlosé nas

al Mistrzu, oddales, co
bylo, co jest i co bedzie!

Dziewica przestata méwié, a grzmot oklaskéw okry}t jéj stowa.
Jeden tylko ze shuchaczy zasepiony milezal. Nie doznat powsze-
chnego wrazenia, nie dzielil powszechnego usienienia, bo si¢ my-
Sla przeniost w owe czasy, kiedy przed dwudziestu kilku laty
nasz wieszez pelen mlodosei, sily i zycia, zawéd pelen clm’:lly
zaczynal; i przebieglszy éwieré wieku ujrzal go znowu w dale-

kiéj krainie, zgrzybialego przed czasem, przed czasem okrytego
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siwizna. Milezaca lutnia, rozstrojona, wisiata na $cianie, a jezeli
czasami powiew rodzinny, burza na zachéd zaniesiony po jéj
strunach przelecial, wydala jek przeciagly, ale w tym jeku bylta
skarga, zal, tesknota! :

Temu lat kilka cale towarzystwo mezezyzn uczgszezajacych
dom pani N., chege dzien jéj imienin obchodzi¢, urzadzito piknik,
na ktéren zaproszong zostala przez wyznaczona deputacya ma-
jaca na swoim czele Jozefa Minasowicza. Solenizantka zapro-
szenie nie przyjela, czyniac uwage, ze w czasach, w ktorych
zyjemy, szkoda tylu pieniedzy, straconych na jedna uczte, na
chwil kilka wesolosei, dodajac, ze jezeli jéj wolno rozrzadzaé
tém co na uczczenie jéj imienin przeznaczoném zostalo, uprasza
azeby cala skladke obrécono na przelozenie na jezyk polskii wy-
drukowanie dziel niesmiertelnéj pamieci Kopernika. ,,Wydzieraja
go nam obcy, dajmy dowdd, ze go ceni¢ umiemy, zesmy godui,

aby Polakiem pozostal. «

»Siedm  tygodni wielkiego postu, jakze to dlugo, to sie
nigdy nie skoniczy!* powtarzaja ci, co si¢ dlugosei czasu lgkaja,
nie maja czém go zapehic, cheieliby go zabi¢, nudza sie. A je-
dnak, jakze czas predko mija! Jakze czesto na prézno usitujemy
go zatrzymaé! Mija predko w miescie wsrdd thamu, gwaru, za-
baw, rozmaitosci, ale zadnego po sobie nie zostawia sladu, mija
predko pracowitemu czlowickowi, a owoc pracy przynosi w spu-
Sciznie, mija najpredzéj w szezesciu domowém, kiedy dzien dniu
podobny, kiedy kazda zmiana, kazda przeszkoda, zdaje si¢ chmur-

ka na niebie! Jezeli préoznowanie znajduje czas za dlugi, jak
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sic. powoli ciagnie dla tego co cierpi, dla tego co teskni, dla tego
co stracil nadzicje!

W Warszawie juz od bardzo dawna, przy koneu wielkiego
postu, zawsze si¢ odbywaly kwesty po domach i w kosciokach.
Panie nasze ubiegaly si¢ o te utrudzajaca i nieraz przykra po-
stuge, a obfity plon uzbierany dla biednych stawal si¢ nadgroda
polozonéj pracy. Bywaly czasy, kiedy kazda z kwestarek seci-
nami czerwonych zlotych kweste swoja liczyla, kiedy ta nieraz
i do tysiaca dochodzié mogla; kiedy rzucié na tacg garsé zlota,
bylo zwyczajna rzecza dla majetnego mlodzierica, ktoren dzis
woli ja stawié¢ na karte, lub ofiarowaé jakiéj tadnéj Sylfidzie.
Minely owe czasy obfitosci i hojnosci razem, kiedy duzo dawa-
no, z przekonania, z poboznosci, z dobrego serca, a chociaz do
tego nieraz fantazya paniska a najezesciéj préznosé sie wmiesza-
ta; mieli co dawaé, dawali. My mniéj mamy, a chetnie dajemy;
dobre czasy minely, ale dobroczynnosé pomiedzy nami pozostala.

W biezacym roku, gdy przyszlo do wyboru kwestarek,
Maryja Firlej niemogla sie wymdwi¢ od udzialu w tak dobro-
czynném poswigceniu siebie.  Pierwszych dni miesiaea kwictnia,
na samym poczatku wielkiego tygodnia, w pogodny chociaz zimny
ranck, oparta na ramieniu meza, w towarzystwie bliskiéj krewnéj,
otoczona kilku przyjaciotmi, zaczela pielgrzymke, ktoréj celem
uzbieranie dla ubogich jak najwiecéj pieniedzy, a korzyscia, po-
znanie wnetrza kazdéj klassy mieszkaficéw miasta, poczawszy od
palacu pierwszego magnata az do niskié¢j strzechy najubozszego
nadwislannego rybaka.

Jezeli w kazdéj odmiennéj okolicznosci, w kazdém réznigeém

si¢ polozeniu, po kazdym wypadku, zajrzeé w serce czlowicka




jest arcywazna nauka, niemniéj uzyteczném, ciekawém, zapo-
znaé si¢ o kazdéj porze dnia z wewnetrznym trybem zZycia kaz-
dego stanu mieszkaicow wielkiego miasta. W pierwszym razie
odkryjemy temperament i charakter czlowicka, w drugim pozna-
my kazdego stanu zwyeczaje, a w nich postep oswiaty, wplyw
obezyzny, zastarzale zabobony, i kiedy niekiedy przechowane
podanie. W pierwszym razie, ilez to niepohamowanych namie-
tnosei, popsucia, obok szlachetnych i wzniostych uczué, ilez brudu
i kalu obok zlota i klejnotéw; w drugim znajdziemy w zloci-
stych komnatach obok wspanialosci, hojnosci, dubl‘oczynlméci,
owych cnot praojeéw naszych, marnotractwo lub skapstwo, dume
lub podlosé, znajdziemy w srednim stanie uczciwy przemyst
obok ﬁ')‘ln;n‘ki i lichwy; znajdziemy w 1'1('mit'§lni(:zym z potem
czota zarobiony kawalek chleba, obok ])l‘l’)ill()\\'illliil i pijanstwa,
znajdziemy u najprostszego a zarazem najubozszego wyrobnika
najezesciéj pracowitosé, zdanie sie na wole Boska, cierpliwosé
i wiare! Znajdziemy wszedzie zle obok dobrego, ale z chluba
wyznaé nalezy, ze dobre jest, a zle jest jeszeze.

W wielkich miastach ohydny bezwstyd lub zepsucie zaréwno
si¢ okrywa, aksamitem i jedwabiem, jak brudnym lachmanem,
kiedy pod niska strzecha lub pod wysokim strychem kryje sie
nieraz cnota, i wstydzaca si¢ nedza.

Nasze kwestarki, wysluchawszy mszy swietéj w najblizszym
kosciele, pusecily sie z cala odwaga tak fizyczna jak moralna, na
pracowita pod kazdym wzgledem wedréwke. Juz kilka pomniej-
szych zwiedzily doméw, do kilku wstapily sklepéw, a wszedzie
dobrze przyjete, nigdzie nieodebraly odmowy. Kazdy dawal che-

tnie, dawal w miar¢g moznosei, a karbona ubogich zaczynala sie
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napetniaé. Juz niejedna kucharka idaca do miasta z koszykiem
dala grosz na ubogich, nicjeden biuralista zafrzymal sie przed
kwestujacemi, dobyt sakiewki, wyjal z niéj zbotéwke i ofiarowal
z usmiechem; niejeden student oddal co mial przeznaczone na
ciasteczka.

Moja Jéjmoscienko, zawolaka na Maryja, przekupka ze stra-
ganu, prosimy nas nie omija¢; u nas niebogato, nie zlocisto, ale
Znu‘]dzic‘ sie i grosik dla biednych. I kiedy Czeslaw wynadgra-
dzajac dobre serce straganiarki, chcial u niéj kupi¢ kilka jablek
zimowych, piernika i $wigtojariskie rézki; ta podkasawszy zpieé
spudnic, dostala si¢ nakoniec do kieszeni, dobyla z niéj trzy grosze
i oddajac Maryj: ,,to dla ubogich,* rzekla, ,,a co ten Jegomosé
cheial l'mpié, niech bedzie dla Jéjmoscicielki za fatyge, za to, ze
sie tak meczysz, chodzac po bruku a czasami az na czwarte
pietro, i to z tak malemi nézkami, ze ja nierozumiem jak sie
co chwila nie obalasz.* Maryja mile podzigkowawszy przekupee
weszta do pobliski¢j kamienicy.

Na pierwszém pietrze znalazla drzwi zamkniete, zadzwonila.
Jakas chuda, juz nie mloda, skrzywiona shuzaca otworzyla: Nie

masz nikogo ,

cierpko zawolala i drzwi przed nosem zamknaé
cheiata, gdy nasze kwestujace towarzystwo, zwolna posuwajac
sie naprzéd, weszlo do pokoju. Z bocznych drzwi niego$einny
gruby szpic wybieglszy, nielitosciwie szczekaé zaczal. Nie zwa-
zaly na to kwestarki, a idge naprzéd za cofajacym sie szpicem,
weszly do porzadnego i dobrze umeblowanego salonu. Ale te
stotki i kanapy pluciennemi nawleczkami, obrazy i lustra ptyfe-

niem, podloga ceratowym dywanikiem do przejscia, pokryte; ale

te okna do polowy zapuszczone, bez firanek, a na kazdém,
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miedzy dwoma wazonami Geranjum, szklanka z tracizna na mu-
chy, a w ](:litl_\'lll kacie pokoju kraszuarka uzlpclninn:t trocinami,
a wszedzie wykadzono bursztynem: to wszystko nie wielka ko-
rzysé rokowalo dla kwesty. Nie widziales tu ani skapstwa, ani
braku, zdawalo si¢ jednak, ze na tych stotkach nikt nigdy nie
usiadl, Ze po téj tak czystéj podlodze nikt nigdy nie chodzil, ze
z tych drzwi nigdy nie wyszly ani litos¢, ani wspolezucie, ani
dobry uczynek; ze przez nie nigdy nie weszly \\'tldyczn(‘)ﬂ', do-
bre stowo, Bég zaplac!

Przy bocznéj Scianie siedzial na kanapie mezezyzna sredniego
wicku, chuderlawy. Plowemi, zyzujacemi oczami, zdawal si¢ z za-
dowoleniem spogladaé na nos zakrzywiony, dazacy do polaczenia
sie ze $piczastozadarta broda. W porzadnym jedwabnym szlaf-
roku, w czapeczce wlbezkami haftowanéj na glowie, w takichze
pantoflach.  Przed nim stél nakryty serweta szarg w ponsowe
kwiaty, a na stole zastawione $niadanie: kawa, Smictanka, $wieze
maslo, bulki, sucharki, sx)'nl\:l pokrajana w cienkie talerzyki
i jajka na miekko. Na widok kwestarek, nie ruszyl sie z miejsca,
nie uklonit; zapytat tylko: ,,Czego panie cheecie?* ,,Kwestujemy
na ubogich,* odpowiedziala Marya, ,,prosimy o udzielenic nam
co taska. ,,Na prézno moje panie, zawitalyscie do mnie,* prze-
cedzit przez zeby, ,,nic nie dostaniecie, mam ja swoich ubogich,
a kwest publicznych nie mam zwyczaju zasilaé. Dziwno mi nawet,
jak tak porzadne osoby podejmuja si¢ nekania publicznosei, tak
niedorzecznym i narzuconym haraczem? »Mozesz pan nic nie
daé,« rzekla Marya, (I()‘.:IJQC sie ku drzwiom, . ale dar dobro-
wolny, pochodzacy z serca, nie masz prawa, narzuconym hara-

czem nazywac.* ,, Przepraszam, klaniam, zycze pomyslnosei,*
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pozerwal jéj samolub, zdejmujac czapeczke z glowy. ,,A my na
wzajem,* odezwali sie wszyscy, ,,zyezymy panu dobrego apetytu
i szezesliwéj strawnosei.t

Schodzac ze schodéw, spotkali domowego stréza; ten ich
zatrzymal, a ofiarujac groszalka : ,Na coscie panstwo chodzili do
tego l;lpigrm/,u'."‘ zawolal.  On $pi na pieniadzach, bawi sie li-
chwa, a umierajagcemu z glodu nie da feniga. Brat jego utrzy-
muje dorézke i z tego zyje z zona i z dzieémi. Nie dawno stra-
ciwszy konia, przyszedt do brata o pozyezenie kilkudziesigciu ta-
laréw na kupienie innego; prosit, zaklinal, plakal, nic nie po-
moglo, braciszek nic mu nie dal, a sam to sobie niczego nicod-
mawia, ani jadla, ani napitku. Jezeli komu pozyczy pieniedzy,
to od rubla bierze zlotéwke procentu na miesiac, i to na zastaw,
a gdy kto nie wykupi zastawu, to on go drugiemu sprzedaje,
chociaz na kredyt, ale za dubelt wartosci. Takie nieboskie stwo-
rzenie, to gorsze od dzikiego zwierzecia; zwierz zagryzie i $mieré,
a ten zyjacego obdziera ze skory.

W tymze samym domu na-dole byla szynkownia, skoro do
ni¢j Marya drzwi otworzyla, zaduch wédki i tytuniu zatrzymal
Jja w samym progu. ,,Prosze drzwi zamykac,“ odezwal sie glos
chrapliwy szynkarki. Kwestujacy weszli do srodka. W obszernéj
kwadratowéj, brudnéj izbie, przy jednéj Scianie stala szafa z-pl-
kami, na niéj rozmaitego gatunku napoje w flaszkach, butelkach,
gasiorkach. Przed szafa stél dlugi a wazki, niby bufet, zasta-
wiony kieliszkami, szklankami, kuflami, blaszannemi kwartami
i kwarterkami; obok stolu, na ligarach kufa z wédka i beezka
z piwem. Za ta wyrychtowana baterya gléwna kwartera szyn-

karki maléj, pekatéj, ani mlodéj, ani staréj; nie uczesanéj, w cie-
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mnym kaftaniku, w spudnicy niegdys bialéj, opasanéj czarnym
fartuchem. Przy bocznych S$cianach szynkowni, lawy, przed
fawami stoly, na srodku izby w zawieszonym u pulapu blaszan-

nym $wieczniku, pare nie dopalonych lojéwek.

Przy jednym koricu lawy, obok pieca, siedzialo dwéch wy-
robnikéw, lezaly przy nich pila i sickiery; przed niemi na stole
pot kwaterek wédki, kromka sera i kawal razowego chleba; idac
na robote, na $niadanie wstapili. Przy drugim koncu dwéch
zolierzy kurzylo smrodliwy bakun, nie pili, nie jedli, czekali
moze na benefaktora. Z przeciwnéj strony kilku 11:(_‘7',4-74)'zu. z kté-
rych jeden wygladal na tragarza, drugi na chlopca od szeweca,
bo mial pod pacha pare starych butow, trzeci na lotra; czwarty
miedzy nimi byl to dorozkarz, w plaszczu piaskowym z niebie-
skim kolnierzem, z czapka na glowie, z biezem w reku; rozma-
wiali przy pol garcéwee piwa. Baba z obwarzankami w koszu
chodzita po izbie. Chlopiec maly z workiem na plecach drzwi
otwierat, wolajac: ,,piasku bialego wislannego. -

Gdy Czestaw, stanawszy po srodku izby, z tém si¢ ode-
zwakl, ze na ubogich kwestuja: ,, A tu po cos,* zaperzona krzy-
kneta szynkarka, , tu sie pieniadze nie daja, ale biora, prosze

si¢ wynosi¢ !«

»» Milezalabys czarnownico, ¢ zawolala, wyskakujac z alkie-
rza, gruba gospodyni, ,,poszta ztad wyszczekana jedzo.* Poczém
przeprosiwszy kwestujacych, otworzyla szuflade, wyjela z niéj
zlotéwke i ofiarowala z usmiechem. Tragarze dali po groszu,
szewezyk gebe rozdziawil, tragarz z miejsca si¢ nie ruszyt, lotr

spojrzat z pozadliwoscia na worek, do ktérego Maryja zlotowke




i grosze wlozyla, dorézkarz zdjal czapke, a zolnierze staneli
frontem, bo im Czestaw po kieliszku wddki daé rozkazal.

Skoro kwestarki do jednego z najmodniejszych sklepéw za-
szty, kupiece naprzeciw nim wybiegt, posadzit na wygodnych
krzestach i podezas gdy kupezyki uwijajac sig¢, to rozkladali, to
pokazywali kupujacym towary, polimperyala zlozyt na kweste
w ofierze. Tymezasem drzwi z jednéj zwierciadlannéj tafli nie-
zamykaly si¢ na chwile, jedni wechodzili, wychodzili drudzy.
Sciemy sklepu otoczone mahoniowemi za szklem szafami, ubrane
byty w tureckie szale, aksamity, i najdrozsze materye pozawie-
szane w festony. Bronzowe lampy po bokach, alabastrowe u su-
fitu: krysztaly, lustra, marmurowa posadzka wylozona angielskim
dywanem , gotyckie kanapy i krzesla safianem wybite ,- zdawaly
si inne przeznaczenie temu miejseu nadawaé, zamienialy je
w modnéj elegantki komnate. Wychodzaca Maryja kupiec do
drzwi odprowadzil i donidst, ze za dni kilka wyjezdza na jar-
mark do Lipska, czeka na jéj rozkazy.

Przed jednym domem stat komornik, pomimo mundurowego
ziclonego surduta, szpady u boku, stosowanego kapelusza, wy-
gladal zupelnie na sadowego jastrzebia i nim byl w istocie. Obok
niego dwéch adjutantéw, czyli raczé] obszarpanych drabiéw.
Wynoszono zajete przez nich sprzety i odzienia. ,Pono niemamy
po co tu wehodzié¢,* odezwal si¢ kto$ z kwestujacych. ,,I ow-
szem,  odpowiedziala Maryja, ,, obowiazkiem naszym nieopuszezaé
zadnego miejsca, i nie potakiwaé lenistwu wyméwka : niewcho-
dzmy tu, bo nam nic nie dadza.* Wlasnie ostatnia wynoszono
komode, kiedy kwestarki przez roztwarte na rozeiez drzwi we-
sxl.y do pustego l"‘l“‘.i"~ a ztamtad do drugiego, w ktérym nic

4
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si¢ innego nie znajdowalo préez Yézka z posciela. Miody mez-

czyzna w szlafroku, z fajka w gebie, siedzial na niém jak Ma-

ryusz na gruzach Kartaginy, a otoczony kiebami dymu, zastana-

wial sie moZze nad marnosciami $wiata. Na widok wehodzacych,

zerwal sie z miejsca, nieco zmieszany, a gdy sie dowiedziat o celu

tak nadspodziewanych odwiedzin, dobywszy z kieszeni dukata
i ofiarujac go Maryi: ,,Pani darujesz za tak maly ofiare,* rzekl
do niéj, ,,ale jak widzisz, stracitem Wwszystko, wsréd burzy,
ktéra tego ranku zawitala do mieszkania mojego; to sa tylko
uratowane rozbitki okretu.« ,, Uratowales Pan jeszeze kotwice ,
odezwal sie Czestaw, kiedy nie tzacisz serca, humoru, nadziei!

Przed samemi drzwiami wekslowego kantoru, kwestarki na-
potkaly pana Izaaka, llaljl)ogutszcgo naszego bankiera. Poprosil
je do srodka, dobyl z szuflady talara i ofiarowal; a gdy mu
nieznacznie przymawiala Maryja, Ze syn Jego, mniéj od nieg
bogaty, dak jéj dukatéw kilka, kiedy on jednego tylko rubla daje?
»»Moja pani hrabini, ¢ odpowiedzial dobrodusznie pan lzaak, moj
syn moze daé wiecéj, bo ma bogatego ojca, a ja go nie-
miatem. ¢

Idac jedna z pierwszych ulic miasta: »Wstapmy teraz do
Julii, “ rzekta Maryja do meza, wehodzac do bramy dwupietro-
wego domu, ,,godzina dwunasta, moze juz mie $pi.« Julja,
pierwsza warszawska elegantka, zawolana pieknosé, slawna ko-
kietka! Zwano ja krdlowa milosei, od lat kilkunastu, a choeiaz
od dawna rozsadek abdykowaé radzit, kt6z go shucha, kiedy si¢
czuje na sitach, kiedy tego niewidzi, co drudzy zaczynaja spo-
strzegac.

5 Czy pani juz wstala ? « zapytala  Maryja kamerdynera
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w przedpokoju. ,,Pani jeszeze w Yozku, ale przyjmuje, < odpo-

wiedzial, otwierajac z pospiechem drzwi do salonu.

Towarzystwo nasze przeszlo przez kilka pokoi, damy we-
szly do sypialné] komnaty, mezezyzni zostali we drzwiach otwar-
tych, poczém nie znacznie weisneli si¢ daléj.

Ciemna firanka zasloni¢te okno szara godzing, ze tak po-
wiem, tworzylo. Gdzie wszystkiego dostrzedz nie mozna, tam si¢
domys$laé potrzeba. ,,Dziefr dobry, moje panie,“ rzekla Julja,
przepraszam, Ze was tak przyjmuje, jestem staba, migrena nie-
znos$na, spaé¢ nie moglam, a potém jeszeze tak rano!

Czlowiek do wszystkiego przyzwyczai¢ sie moze. Mozna
wsrdd dnia jasnego nie widzie¢, mozna czasem rozpoznawacé
w ciemnosei. Sledezemi w koto rzuciwszy oczami, domyst cieka-
wosceia wiedziony, powoli odkrywaé zaczak, przedart pomroke.

Sypialny pokéj modnéj Elegantki, cos osobnego, co$ odre-
bnego zawiera w sobie. Nie szukaj tam wytworu, nie znajdziesz
przymusu. Tam wszystko wybrane, wszystko smaku dobrego
pietno na sobie nosi, naumyslny nieporzadek, kazda rzecz od
niechcenia, ale na swojém miejscu.

Obraz Naj$wietszéj Panny pedzla Trewizaniego, dwa por-
trety familijne, lacza mysl o I}ngu Z wspomnieniem 0 ludziach.
Ten stol od pisania, kedy bronz, krysztal, marmur na przemia-
ny o pierwszenistwo walcza, kedy odlam z gotyckiego domu
w Pulawach, réznobarwne przyciska papiery, gdzie popiersie Na-
poleona obok statuetki krélowéj Wiktoryi, ulomek z gzymsu pa-
facu Cezara obok chiniskiego mandaryna, biust Koszutha lany

z zelaza obok ksigcia prezydenta z gipsu, fotografja panny Ra-

chel obok litografii Faustyna ecesarza. Przy tym stole, Juljo
gralj . Y J
40
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niejeden listek na pelure d’oignon pisalas, tam na tém krzesle go-
tyckiém czekalas na odpowiedz; niecierpliwosé ciebie dreczyta, nie-
pewnosé toba miotala, serce twoje mocno bilo; Juljo powiedz,
dla czego? Na kanapie lezal ubiér wezorajszy. Na okraglym sto-
liku, pierscionki, bransoletki, kolczyki, perly, klejnoty i wstazki
pogniecione, powiedte kwiaty, posréd nich niedopalone cygara.

Loézko zielong gaza na pol okryte, krélowa WCZOTajszego
wieczora spoczywala na niem. Temu chwil kilka odbierata je-
szeze holdy, u nég jéj palono kadzidka, skladano ofiary ezci
i uwielbienia; tych chwil kilka minglo; czy wréca ? Ktéraz $wia-
towa kobieta rzuci okiem w jutro? kLozko Julij zastane bylo ka-
peluszami, czepeczkami, strojami, tu lezaly otwarte pudetka z ko-
ronkami, tam z wstazkami, tu piora, pomiedzy niemi mala gléwka
angielskiego wyzelka malowniczo si¢ odbijata. Panna Wiktoryja
z pekiem dziennikéw paryskich, stojac obok swojéj pani, to da-
wala zbawienne rady, to wybierala gustowne ubiory. Panna
Wiktoryja, mloda, hoza, $wieza, spojrzata na wehodzaeych gosei,
potém jakby z zZalem na spuszczona firanke. Czesto jedna traci, na
czém druga zyskuje. Jest pewien wieck u kobiet, wtedy storice razi,
wtedy zdaja sie méwié: oczami duszy patrz tylko na mnie.

,, Kochana Maryjo,* rzekla Julja do wchodzacéj hrabiny
Firlej, ,,od wiekéw nie widzialam ciebie, ale powiedz mi szcze-
rze, jak znajdujesz ten czepeczek? czy mnie w nim do twarzy?«
przymierzajac go dodata. ,, A ten kapelusz? przywiozla go w tym
tygodniu Adela z Paryza. Ta mantyla najnowsza, kolor jéj, prin-
cesse Waza; jest to kolor mieniacy, wnet moZe si¢ zmieni na
kolor cesarzowéj Francuzéw. Prosz¢ obejrzeé te baskire, od

Jézefowiczowé] i ten ciemny kaftan i la Matilde. Odwijano, prze-
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wracano, przymierzano wszystko, i toby sie nigdy nie bylo
skoticzylo, gdyby hrabia nie byl przypomnial zonie, ze stracili
polgodziny na niczem, a przyjety obowigzek, gdzie indziéj ich
wzywal. Skoro Maryja napomknela Julij o celu prawdziwym
tych odwiedzin: ,,Wiktosiu, mon porte monnaie!* zawolala nie-
cierpliwie. Ale minelo kilka minut, nim go Wiktosia, przewrs-
ciwszy wszystko, przetrzasngwszy pokdj caly, na bocznym stotku
pod stosem sukien znalazla. Co w niem bylo, Julja wysypala
i ofiarowala Maryi; a bylo tylko zloto, bo jakiegoz innego me-
talu moglyby si¢ tak pickne dotknaé paluszki? Czestaw scho-
dzac ze schodéw: ,,Zla glowa, rzekl do zony, calkiem nawet
przewrécona, ale serce dobre.

Na ulicy piwnéj, w kamienicy, na trzeciém pietrze, w izbie
dosy¢ obszernéj, z pulapem zamiast sufitu, z zielonym piecem
kaflowym, z kanapka okryta dryliszkiem w kratki, z komoda
migdzy oknami, a na niéj kilka porcelanowych filizanek, cztery
szklanki z bialego szkla i blaszanna cukiernica ziélto malowana.
Nad komoda niewielkie lusterko w czeczotkowych ramach, pod
spodem czterma ¢wieczkami przybity arkusz papieru, na nim
wymalowany wieniec z kwiatow a w $réd wierica, wiersze, pe-
whie na imieniny lub nowy rok, powinszowanie. W srodku izby,
& na okolo okraglego stolu, gruba ale czysta przykrytego bielizna,
siedzial sredniego wieku szewe, w kurtce z szarego plutna, obok

niego po lewéj stronie osmioletnia, ladna jak aniolek dziewczynka,

z jasnemi wlosami, z niebieskiemi oczami, z buzig jak wisienka;

za nig o lat trzy starszy braciszek w mundurku szkolnym, daléj
dwoch czeladnikéw ; po prawéj stronie szewca siedziala po pro-

stu, ale och¢doZnie ubrana, jeszcze nie stara szewcowa; z wiel-
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kiej farfurowéj misy przed nig stojacéj, rozdawala krupnik z wo-
towego migsa. Obok stal pilgarcowy dzban szlacheckiego piwa,
a przy nim lezal napoczety bochen razowego chleba. Na widok
wehodzacych kwestarek zerwali sie wszyscy od stolu a szewe
pns:u’lziwszy kobiety na kanapie, widzac ze zmeczone, czestowal
Je piwem, poczém dobywszy ze skrzynki dwa Zlote: 5, Ludwisiu,*
zawolal na céreczke, ,,oddaj ten pienigdz téj tadnéj pani, co to
kwestuje na ubozszych od nas.“ Ludwisia z usmiechem na ustach,
cala czerwona, spelnila rozkaz ojca, i pieszezotami Maryi, oraz
otaczajacego ja grona okryta zostala.

,Piekna, otwarta, szczera twarz Jéj ojca, rozpromieniona
byla szezgsciem. Hrabia Firle] wychodzac, Scisnawszy poczei-
wego majstra za reke: »Dzickujemy wam,*“ rzekl do niego, ,,za
dar pochodzacy z serca, milsza Bogu ofiara ubogiego a praco-
witego czlowieka, jak zloto bogacza; oby potrzeba nigdy przez
twoje progi nie przeszta, obys w dzieciach znalazl pu@'icchg
i 'szezescie!

Przed palacem ksiecia X. stal szwajear wasaty w liberyi,
w stosowanym kapeluszu z galonem, z wielka laska w reku.
slest ksiaze w domu!* zapytano. ,,Co tylko wyjechal,* odpo-
wiedzial szwajcar. A jednal Czestaw spostrzegt byt ksiecia wy-
gladajacego przez okno; wszedt wiec do sieni, ale marszalek
dworu wybiegl na jego spotkanie, potwierdzajac, Ze ksiaze co
tylko wyjechat, dodajac, iz rozkazal powiedzicé, skoro przyida
kwestarki, ze kweste odeszle. Czy odestal? bardzo watpie, pono
ja do przyszlego roku odlozyl.

U pani senatorowéj oddano kwestarkom pigé zhotych zapie-

czetowanych w kopercie z nadpisem: na kweste.




Po biérach dostaly dosyé, bo tam, gdzie si¢ nikt ukry¢ nie
moze, ten daje z ochoty, tamten z prozopopei, Ow wstydzi si¢
odméwié, a jest ich duzo, duzo tez talarkéw i zlotéwek si¢ na-
zbiera.

W gustowném, modném i eleganckiém kawalerskiém mieszka-
niu przyjal pan Alfred kwestarki. Wprowadzil je do pokoju,
maly Grzesio, syn gajowego zpod Kaluszyna, przebrany za an-
gielskiego Grooma.. Duzy o trzech oknach salon byl caly wybity
dywanem. Przy oknach firanki, a nadedrzwiami zastony z ma-
teryi jedwabnéj nasladujacéj niebieski drylich uzywany na mate-
race. Boezne Sciany okryte sztychami, przedstawiajacemi i naj-
skynniejsze wyscigi w Anglii, i najslawniejsze kursowe konie.
Na srodkowéj w gotyckiéj ramie olejno malowana Nelly, owa
klacz europejskiéj slawy, duma, rozkosz i slawa, tak znanego
w Paryzu lorda Sejmur! Pod nia dluga migkka sofa, bogata ma-
kata wybila, obloZzona mnéstwem poduszek jedwabiem i wié-
czkami haftowanych; okolo ktérych nie jedna moze pigkna ra-
czka pracowala. Przy boeznych scianach, po jednéj stronie do-
borowa zbrojownia mySliwska i amatorska; po drugiéj wyszukana
fajczernia z mndstwem najmodnicjszych lasek, biczéw i pejezow.
Miedzy oknami sto} od pisania, napetniony mnéstwem cacek, owych
dziwotworéw dziewigtnastego stulecia. Srodek pokoju zajmowal
stol okragly polisandrowy, a na nim dzienniki, albomy i ksia-
ki w najmodniejszéj oprawie, pomigdzy miemi Lola Montez en
carton pierre, Liszt en guta-percha i kon arabski z bronzu, mi-
strzowskiéj roboty. W kolo stolu porozrzucane krzesta wybite,

kazden innéj barwy safianem. U sufitu alabastrowa lampa.

Alfred w jasno popielatym dhugim po kostki surducie, w pon-
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sowych safjanowych trzewikach, szyja obwigzana gruba dywdy-
kowa chustka, wymawial si¢ przed damami odpoczywajacemi
w wygodnych krzestach, Ze go w tak nieprzyzwoitym znalazty
ubiorze, mezczyzn czgstowal cygarami, puros Hawanna, kaca-
dores, po pigédziesiat groszy sztuka. Gdy sie domyslit, Ze wi-
zyta byla nie dla niego, ale dla ubogich, ,,Peko, < zawolal na
czarnego pudla, siedzacego przy drzwiaeh, jak na szyldwachu,
s»przynies mi pieniadze. Pudel wyszedt do drugiego pokoju, zkad
niosage w zebach porte monnaie, zamiast go przynies¢ panu swo-
Jemu, przechodzac obok Maryi, spojrzal na nia, pokrecil ogo-
nem, wspial si¢ i porte monnaie jéj oddak. g
»C0z mam wziasé z niego ? *“ zapytata Marya. ,» Wszystko,
odpowiedzial Alfred, nie zupehie wyraznym glosem. Marya do-
petnita jego woli, sklonita si¢ dziekujac i z towarzystwem swojém
wyszla z pokoju. ,,Biedny Peko,* odezwal si¢ jeden z asystuja-
cych kwescie, ,,za to, Ze nie panu swojemu, ale pani oddal pie-
nigdze i przymusit go byé tak hojnym, moze mimowolnie, nie-
wiem, czy nie dostanie dobre napomnienie tym grubym pejezem,
co to wisiat pomigdzy fajkami!*  Biedny Peko!“ powturzyla Marya.
wZajdzmy do pana Scibora,* odezwal si¢ Czestaw, prze-
chodzac obok maléj kamienicy na przeciwko Lasockiego.
Kwestujacy weszli do bramy, z tamtad do ciemnego kory-
tarza, tam ustyszeli placz i narzekania, jak sie zdawalo kobiece,
przythumione grubym mezkim glosem. Czestaw szed} przodem
i drzwi otworzy}. Posrodku nie wielkiego pokoju, kedy spostrze-
gaé mozna bylo ubogo, ale nie chedogo, Sredniego wzrostu me-
zezyzna z oczami palajacemi gniewem, ciaenal za wlosy po ziemi

mloda jeszeze kobiete, u nég jego kleczaea, cala zalang lzami.
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,»Panie Scibor, co to znaczy?“ zawolal Czeslaw $piecznie
postepujac ku niemu. Nasz pan Scibor wypuscit z garsci geste
sploty eczarnych wloséw, glosny $miech dobyl z szerokich piersi.
» Lo nic, odpowiedzial, probujemy sceng z Otella, kiedy mu-
rzyn wenecki wlecze zong na 16zko, aby ja poduszkami udusié!«
Przestraszona Desdemona zerwawszy si¢ z miejsca, cala drzaca
stala przy piecu, a kwestujacy opuscili z przykrém wrazeniem
sceng, na ktoréj czesto podobne dramatyczne ustepy odgrywaé
si¢ musza miedzy Sciborem artysta naszego teatru, a jego mal-
zonka.

Idae chodnikiem S$redniego wicku mezczyzna w szaré) wy-
tartéj, ale czystéj czamarce, w czarnym halsztuchu, bez nogi,
o szezudle, z mocnym kijem w reku! zdjal czapke i stanal fron-
tem przed hrabia Firlejem. ,,Jak sic masz Kuba? « zapytal hra-
bia, ‘zatrzymawszy si¢ na chwilg. ,,Zdréw jestem wielmozny ma-
jorze. ,Jak' si¢ tobie powodzi?¢ ,Nie Zle z laski pana Boga.«
»No z czego si¢ teraz utrzymujecie? “@,Moja kobieta zajmuje sig,
Z przeproszeniem pana majora, praniem, ja z mojéj strony zaro-
bi¢ sobie czasami piatke na tabake, i Zeby nie ta przekleta noga,
nichy mi nie braklo. Dobywszy potém z kieszeni galganek, wy-
jat z niego kilka groszy, poprawil szpakowatego wasa i caty wy-
prostowany, z niesmiatoscia, ze spuszczonemi oczami, jak pa-
nienka, ofiarowat Maryi, méwiac: ,To dla ubogich !« | Moj
stary,“ odezwal si¢ Firléj, ,,dajesz a sam masz nie wiele? ¢ , Mam
dosy¢, panie majorze, szedlem wlasnie kupié sobie za te groszaki
tytuniu, lepiéj Ze ubozsi odemnie zjedza po kawalku chleba, a ja

za to przez dni kilka bede kurzyt siano, to mi przypomni Przy-

tyk. ,Jak to Przytyk? zapytal Czeslaw. ,Pamieta wielmozny
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major, kiedy$my pod Przytykiem stali obozem, przyjechales pan
major przed front: Kuba, zawolales, masz tytun? Mam wielmo-
zny majorze. To daj, bo ja juz niemam. Podales mi wielmozny
major fajke, naladowalem ja. Zaczales pali¢, a to bylo siano;
a smakowalo, a mnie i $miech bral i lzy.w oczach sie zakre-
city. ,,Kolego,* przerwal mu wzruszonym glosem Firléj, ,,przyjdz
jutro rano do mnie, dam ci na fajke tytuniu, to bedzie za twoje
siano pod Przytykiem.*

W maléj izdebee drewnianéj chalupy nad Wisla, okryty si-
wizng wyrobnik, siedzial na lawie ze spuszezona glowa. Mloda
dziewczyna kleczata obok niego, calowala go w kolana. Przy
kominie stala podeszlego wieku kobicta, gotowala w garnku mi-
zerna dzienna strawe. Obok niéj pietnastoletnie dziewecze prze-
dlo na kolowrotku. Wtem drzwi skrzypnely, weszly kwestarki.
»Niech bedzie pochwalony Jezus Chrystus!* odezwala si¢ Ma-

rya.’ ,,Na wieki wickéw amen!* odpowiedzial starzec, z ciezko-

Scig powstajac z miejsca. ,“u u was ubogo, temu si¢ bynajmniéj
nie dziwie, biedni ludzie,* rzekl Firléj, ,,ale ezemu tak smutno?
czyscie nie postradali kogo?* Tracimy dziecko,* zaledwo wy-
moéwié zdotal wyrobnik. ,Jak to, czy chore?* Zdrowe na ciele,
chore na umysle, bo starego ojca opuszcza, samego zostawia.*
mamego? < odezwala si¢ tkajac mloda dziewcezyna, ,,wszakze ci
zostaje matka i siostra Ludwika, a on sam jeden; kto go pocie-
szy?* Nastapito chwilowe milczenie, a gdy wszyscy cickawie
wytlomaczenia czekali; temi slowy ojciec opowiadanie swoje roz-
poezal: ,,Moja Joasia miala i$¢ za maz, za takiego jak ja chu-
dopachotka, ale poczciwego i pracowitego chlopca, juz bylo po

zapowiedziach, gdy jéj narzeczonego wzigto do zZolnierzy. Teraz
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sie upiera, chce mimo tego iS¢ za niego, iS¢ z nim, daleko,
gdzie$ tam na Kaukaz. Juz dla mnie stracona, juz jéj wiecéj nie
obacze!« ,,0jeze! tam si¢ znowu obaczymy, tam si¢ polaczymy!*
odpowiedziala cérka, oczy podnoszac do nieba! Wszysey obecni
do tez rozczuleni byli, a Firlej wychodzac z tego siedliska nedzy,
smutku i cnoty, kilkanascie talaréw wsunal do reki téj dobro-
wolnéj ofiary.

Przy koticu miasta, w bliskosci cytadelli, w nie wielkim ale
schludnym i czystym dworku, w pokoju porzadnie umeblowa-
nym, odpoczywaly nasze kwestarki na wygodnéj kanapie. Me-
zezyzni chodzili wzdluz i w szerz, przypatrywali si¢ koperszty-
chom na $cianach i ksiazkom w mahoniowéj szafce za szklem
zamknigtym. Podobniuterika na przeciwko stala, z réznicg, ze co
si¢ w niéj znajdowalo, zaslonigte bylo kitajkowa zielong firanka.
Gospodarz byt wyszedt do drugiego pokoju po pienigdze. Cieka-
wos¢ matka wszystkiego zlego. Nasi panowie ciekawi, ujrzeli
przez szparg jakies Zelazne narzedzia; nasze panie jeszeze cieka-
wsze powstaly z miejsca chege obaczy¢ i odgadnaé. Wtém go-
spodarz do pokoju wrdcit. ,,Pan jestes zapewne doktorem chi-
rurgii, “ zapytata Marya, ,tyle masz rozmaitych narzedzi ,,Tak
jest, “ odpowiedzial z dziwnym usmicchem, ,jestem niby chirur-
giem, bo leczg radykalnie cierpienia duszy; przecinajac jéj wiezy,
posytam ja do lepszego Swiata.* ,Jakto? nie rozumiem,* prze-
rwala mu Marya. ,,Jestem,* dodal, podajac pieniadze na kwe-
ste, — ,katem!«

Kobiety nie dotkngwszy si¢ pienigdzy uciekly z pokoju, hra-
hia Firlej przyjal dar dla ubogich, pozegnal gospodarza, dogo-

nil Zong, a odwrdeiwszy sig, kiedy ujrzal tak niewinnie pote-




—¢ 60 s —

pionego eztowieka, oderwanego, Ze tak powiem, od calego spo-
Yeczenstwa ludzkiego, stojacego na ganku z wejrzeniem, w kté-
rém-si¢ malowal smutek ze zdaniem na wolge Boga. ,,Biedny!
zawokal, ,,czyz to jego wina, ze dziad, ojciec, byli czem on jest,
czem syn jego bedzie? Jak los przykuwa naszego kmiotka do
zem syn jego bedzie? J: s przy a naszeg
czasami niewdzigcznéj gleby, tak go los przykul do katowskiego
miecza!*

W hotelu angielskim na drugiém pietrze, w kolo zielonego
stolika, w $réd ciemnych oblokéw dymu dwudziestu przynaj-

mniéj cygar, kilkunastu mlodych ludzi gralo w faraona. Niegra-

jacy chodzili po pokoju, a ze trzech zgranych siedzialo po ka-
tach ze spuszczonemi gh)wami. ,,Czemuz si¢ upieralem na te nie-
szczesng piatke? nie bylbym przegral!c pomyslal jeden. ,,Dama
lezaka, a ja tego nie spostrzeglem, az mi pienigdzy zabrallo,*
mowit do siebie drugi. ,Niechze nadejdzie putkownik,* ukladak
sobie trzeci, ,,pozycz¢ u niego kilku dukatéw i niezawodnie sig
odegram.*

Tym czasem bankier, przed ktérym swiecity sie kupy zlota
a pod niemi kilka listéw zastawnych, z wielky flegma, wyracho-
waniem i uwaga ciagnal bank; male karty dawal, grubo obsa-
dzone ubijal i pieniadze nielitosciwie zabieral. Ten pozyezyl od
zyda sto dukatéw, dal wexel na trzy sta, a z pozyczonych za-
ledwie kilkanascie pozostaje; 6w nidst pieniadze na zaplacenie
dlugu stowem honoru zargczonego, wstapit do angielskiego ho-
telu, przegral pieniadze a z niemi stowo honoru. Ten gra na
kredke, bankier mu felbonuje i na nim dlugi rejestr pisze, ma
nadzieje nabyeia u niego tanim kosztem wioski, co tylko wypu-

szezonéj przez matke. Tamten juz puscit pickny zegarek Czapka,
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teraz familiiny sygnet stawia na karte. Od godziny, mlody je-
szeze czlowiek, ale stary gracz, stak przy stoliku, nie gral, ale
uwazal. Witém ,,attendez* zawolal, wyjat stos listow zastawnych
z pularesu, rzucil na stét, nakeyt dwdéjka i ,,banko* dodal. ,,Za
pozwoleniem, “ z zimng krwia odpowiedzial bankier, ,,po abeugu.
Dwdjka wygrala.

Bankier nieznacznie si¢ usmiechnal, wszyscy spojrzeli po
sobie, a ten co mial bank zabié, zabral swoje listy zastawne,
do pularesu nazad pochowal i nic nikomu nie powiedziawszy,
wyniést si¢ z pokoju. Wtém weszly kwestarki. Prosze talij do-
ciggnaé, z niecierpliwoscia domagat si¢ baron, majac zagiety parol
z piecin dukatéw.

»»Basta!* rzekl bankier, pieniadze wygrane zgarnat, zapla-
cil postawione karty i dziesieé czerwonych zlotych ofiarowal na
kweste. Wszyscy cheac nie chege poszli za jego przykladem, ci
tylko nic nie dali, ktérzy juz nic nie mieli. Kwestarki wyszly
z obfitym plonem, bankier z wygrana, przegrani z nadzieja ode-
grania, i po kilku chwilach, w tym pokoju dopiero tak oZywio-
nym, zostaly na stole i podlodze, porozrzucane, polamane poni-
terki, a nad niemi unoszace si¢ klehy dymu, na ktérym sie za
zwyeczaj koneza zamysly préznosci, mamidla nadziéi, znikomo$é
stawy !

W dlugiéj sali restauracyi Heurtego hotelu angielskiego, kie-
dy do niego weszly kwestarki, duzo znajdowalo si¢ osob, byla
to bowiem zwyczajna obiadowa godzina piata. Przy malym sto-
liku dwdeh warszawskich elegantéw zajadalo kaplona z truflami,
a wypréznione dwie butelki wina swiadezyly, ze trufle spra-

wiaja pragnienie. Pan sedzia koriczyt swdéj obiad, Zwyczajném




62

czytaniem kuryerka warszawskiego. Pan sedzia amator i znawea

dobréj kuchni jest tam codziennym gosciem. Pasibrzuch zawo-
fany, a razem niby literat, powiadaja, zZe razu pewnego zachcialo
mu si¢ sprobowaé poezyi; jednego wige ranku, kiedy chwile
wolne od obowiazku, pozwalaly mu obcowaé z muzami, zaczal
byt ode pod tytulem: rozbicie okretu. Juz kilkanascie wierszy
napisal, te sic wlasnie temi stowy konezyly:

Nierozsadny siebie win,

Jezli Ci¢ burza pochlonie !

W tém interessent przerwal mu natchnienie, wyisé¢ z nim mu-
siat do miasta, skad powrdciwszy zastal wiersze dokoriczone
w ten sposéb:

Plyh przez morze, durnin phyfi,

Kto ma wisic¢, nie utonie.

Po srodka pokoju kilku wojskowych ochoczo, wesolo i hu-
czno obiadowalo; szampan lat sie strumieniem, to doskonale wino,
bo po dwadziescia zlotych butelka, zeby i po trzy zlote sprze-
dawano, pomimo wyskakujacych korkéw, nie robithy halasu,
nie bylby w modzie.

Dwdéch podobno studentdw, inlmgnito, bez munduru, w ka-
teczku, bardzo skromnie, jadlo we dwdéch jedna porcyja pole-
gwicy. Urzednik z komiss_\'i skarbu, miesigeznie abonowany,
koniczy swoje trzy potrawy. W innéj stronie przy okraglym
stole, kilku mezezyzn a z nimi mloda i fadna kobicta. Kto byla
ta nowa straniera! nikt dokladnie nie wiedzial. Jedni méwili, ze
Francuska, drudzy ze Angielka, ci utrzymywali, Ze kuzynka
Loli-Montez, wiedziano tylko, ze niedawno do Warszawy przy-

byla, Ze juz niejednemu mlodemu i staremu zawrdcila glowe;
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wiedziano, ze gladko spija szampana i zaczyna si¢ przyzwyezajaé
do starego wegrzyna.

Dymissionowany general z dwoma kolegami palaszowal ogro-
mny kawal rostheefu, gdy obok nich mlody hrabia si¢ niecier-
pliwit, Ze mu nie przynoszy dosy¢ predko kotlety & la Soubise ;
hrabia jakby ulany w rejtfraku od krawea Louis, w spodniach
barwy kamelecona od Wisniewskiego, w kamizelce czarnéj od Zy-
gl‘(ltll()\\'i('lil, w chustce na szyi nowego \\')'llillull{ll, aloés éeru;
w cizmach kamaszowych, z wystawy londyniskiéj, hrabia amator
éniadania u Flatona, obiadu u Heurtego z angielskiego hotelu,
wieezerzy u Heurtego z Blanka palacu, znawca likworéw des
Isles od Guta, oddajacy czesé winna wegrzynowi staremu, od
Fukiera, uwielbiajacy Jakubowego ') syna od Krzeminskiego,
palacy ofiary przed wdowa Clicot, nasz pan hrabia, rozkochany
w swoim zaczernionym wasiku, polyskujacym fixatorem od Przy-
bylskiego.

Garsony przebiegali sale wzdluz i wszerz, jak oparzeni, tu
przynoszac potrawy, tam sprzatajac talerze, tu wysadzajac korki
z butelek, a zewszad stychaé tylko bylo: Szymonie! un filet de
boeuf aux champignons; un soupé de perdrix a la parisienne; une
matelotte & la Hermance. Adonisie, des cotelettes en Lionne des
habillée, du poisson a la belle hollandaise, des rognons a I'eau
de jouvance. Janie une cropoudine d'ortolans trempée dans de
Ielixir d’amour, des tandous de Vache née di tout une infidelité;
des nids d’hirondelles aux herbes fines des momies egyptiennes.

W tém juz nie mlody mezczyzna, niedawno ze wsi przybyly,

') Jacques Sohn.
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co mozna byla z ubioru i po $wiezéj cerze poznaé, zajawszy
z drugim stolik pod oknem: ,,Panie kawalerze,* na garsona za-
wotal, ,,daj nam wacpan dwie poreye barszezu niezabielonego,
z rura i uszkami, a pamigtaj, aby w nim byla wedzonka; po-
tém sztuka migse biala z ogérkiem, i pieczonego kaplona, ale
z serdelami. Czy macie Kazimierowskie piwo? ¢ | Nierozumiem, ¢
odpowiedzial garson. ,,No, to bawarskie?« ,,A\'ivm:nn.y, ale po-
szlemy.* , Przedewszystkiem prosze o wddke.« ,,a Jaka panowie
kazecie sobie poda¢, mamy z likworéw du broue de noix, de la
fleur d'oranges au vin de champagne, du Santa Maryja, du par-
fait amour.* ,, Daj pokdj tym romansom odpowie poczeiwy
szlacheic, ,,a przynie$ nam po prostu po duzym kieliszku kmin-

kéwki.« A widzac zblizajace si¢ kwestarki, jeden z pierwszych

powstal z miejsca i wyjawszy z dhugiéj zielonéj sakiewki nowiu-
tenkiego holenderskiego dukata, ofiarowal na ubogich. Czy duzo
kwestujace uzbieraly pienigdzy w téj restauracyi, kedy wszystko
si¢ placi na wage zlota, a nikt sig nie wstydzi na jeden obiad
przejesé to, coby wystarczylo ubogiéj rodzinie na miesiac caly,
niewiem; wiem tylko, Ze hrabia Firlej z towarzystem swojém ob-
szedlszy wszystkie stoly, poszedt nicco si¢ posilié¢ do boeznego
pokoju.

Po trzech dniach nieustannéj i meczacéj pracy, juz ostatniego,
wieczorem, kornczyla sie kwesta, ki(*d)’ Czestaw , wracajac do
domu: ,,dzisiaj sroda,* rzekl do Zony; na zakoriczenie naszéj
pielgrzymki wstapmy na sessya Biblioteki warszawskiéj. ¢

W wielkim domu naprzeciw Reformatéw, na pierwszém
pigtrze, od dziedzinca, zgromadzenie Biblioteki warszawskiéj od-

bywalo co $rode posiedzenie swoje. W dosy¢ obszernym po-
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koju, przy boeznéj kanapie, stal dlugi stot zielonem suknem
nakryty. Na stole, przy lampie i dwéch $wiecach, pliki papie-
réw, protokdl posiedzen, oprawny w ksiazke, marmurowy wazon
do wotowania; obok niego na szklannéj miseczce galki czarne
i biale, w samym $rodku kalamarz, pidra i porzadkowy dzwo-
nek. W kolo innych $cian sofy i stolki. Skoro si¢ nasze kwe-
starki pokazaly, a oswoiwszy si¢ z gestym (l:\'mvm napelniaja-
cym pokdj, ujrzaly ze trzydziesei osob, préez tych, ktore sie
w pobocznym miescity. Towarzystwo po wiekszéj czesei bylo
zhozone z kilku professordéw, oraz uezniéw dawnych uniwersy-
tetow naszych. Na kanapie siedzial badacz starozytnosei krajo-
wyeh, czytal rozprawe z szesnastego wieku. Sluchal go z uwaga
czlowiek jeszeze mlody, bogaty, on zamiast wiek i dostatki po-
$wiecaé $wiatowym nicosciom, nie tylko w kraju, ale i za gra-
nica wynajduje z wielkim nakladem dawne pamiatki, zbutwiake
rekopisma przechowuje, \v)wlxivm zniszezeniu to co si¢ mialo juz
w proch zamieni¢. Tu milosnik dziejow, zapisuje nicktére po-
myltki poczynione w rozprawie, aby je potém wytknaé i popra-
wié. Przy nim nasz astronom, daléj mlody jeszcze wickiem, ale
nie nauka professor fizyki, obok niego postepowy chemik, pa-
leontolog

«
-

matematyk, i nasz ulubiony powiesciopisarz; daléj zoo-
log w caté) Europie znany,-a u nas tak eeniony! Pomiedzy tém
liczném gronem ludzi prawdziwie uczonych, prawdziwie uzy-
tecznych, chwale przynoszacych krajowi®znajdziesz i za uczo-
nych uchodzacych, znajdziesz i takiego, ktéremu o to tylko idzie,
aby na zapytanie, gdzie byt wezoraj? mdgl mlpoA\q\'iulziv(‘: na po-
siedzeniu Biblioteki warszawskiéj. Znajdziesz tampiezmordowa-
nego, niespracowanego autora pamigtnikéw wojskowych, cywil-

J
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nych, duchownych, wicjskich, miejskich, starozytnych i nowo-
zytnych; wszyscy blagajacym glosem wolaja na niego dosyé,
d()s.\'(:! a on jak pisze tak pisze, hunmr‘\'stfj w zlym humorze,
bo facecye jego spowszednialy; i owego amatora niepiszacego, {
ale rozprawiajacego o wszystkiem obszernie, ma piekna biblio-
teke, chociaz nigdy nie bierze ksiazki do reki, i kiedy czesto
sniadania i ol)i;ul‘\'. wyprawia, kiedy z uczonymi obeuje, i jemu
sie¢ wydaje, ze jest uczonym, ze literatem zostal.

W kolo stotu sami zasiedli redaktorowie, areopag pisma.
Oni go z:llui)‘_li temu lat jedenascie, z wytrwaniem utrzymuja,
pielegnuja; oni ruch umystowy nadali, rzucili iskre do gasna-
cego ogniska naukowego. Na stronie, przy okraglym stoliku,
kilka osob przerzucato gazety, dzienniki, pisma peryodyczne, kra-
jowe i zagraniczne.

Z pare godzin zabawiwszy na uczoném posiedzeniu, Maryja
i Czeslaw wrécili do domu, zadowoleni z kwesty i z przepedzo-
nego wieczoru. Kwesta rozradowala ich serca przekonaniem, iz
w rodzinnéj ziemi istnieje jeszcze wspélezucie na cierpienia ludz-
kosci, wieczor odswiezyl umyst, pokolysal nadzieja blogich plo-
néw w przysztosei!

W wielki piatek i w wielka sobote, w jednym z koscioléw
Warszawy, Maryja Firlej kwestowata z pania Emilja. Obie czarno
ubrane, przy stole przykrytym lu)g:lt“\’m dywanem, w staro-
swieckich krzestach, ®toczone byly, ze tak powiem, licznym
dworem. Na wielkich srebrnych tacach dary préznosci, $wiato- )
wych wzgledéw i dumy rozlegaly si¢ obok skromnéj ofiary nie-
bogatego, potrzebnego, obok grosza wdowiego; ale tez nieraz

imperyal lub dukat wstydzié sie musiat przed lichym miedzia-




—ta O B

kiem, tak jak wystepek okeyty jedwabiem, spuszeza oezy przed
cnota w Sciermiedze.  Gdyby bogaty dawal w stosunku tego co
daje ubogi, niebyloby wubogich, dobry byt zastapitby nedze,
blogostawicnistwo zastapiloby skarge i narzekanie, niebo zdawa-
toby sie blizéj ziemi, bylby to jedynie, nu)i('l)u‘y. przy puszezal-
ny miedzy ludzmi komunizm!

Dwudniowa po kosciolach kwesta ukonczyla sie z korzyscia
dla ubogich. W sobote wicczér, mndstwo poboznych napelnito
przybytki panskie, uderzono w dzwony, odezwaly sie harmaty,

a rozpierzchle po calé) kuli ziemski¢j ludy zaspiewaly Alleluja!

Mingta zima, a z nia mrozy, $niegi, niepogody i nicho chmu-
rami okryte i wiatry pélnocne; ale zarazem minely bale, reduty,
wieczory. Wrdécita wiosna, zazielenialy drzewa, won kwiatow
i $piew ptakéw napelnily powietrze. Juz miasto wyludniaé sie za-
czynalo, bo kazdy chetnie opuszezal owe miejskie, owe, ze tak
powiem, sztuezne zycie, aby czém predzéj wiejskiém odetchnaé
powietrzem , aby uzyé owych nieprzebranych skarbéw przyrody !
Przepedzi¢ kilka zimowych miesigey w miescie rozumiem, szcze-
golnie dla tych, ktérzy si¢ na wsi niechca zagrzebaé, niechca
zupelnie z wielkim Swiatem zerwaé, maja coérki na wydaniu, maja
synéw, dla ktérych towarzyskie stosunki moga si¢ sta¢ potrzeba,
koniccznoscia nieodzowna przyszléj karyery: rozumiem dla uczo-
nego, pragnacego umysl od$wiezy¢é w stolicy naukowego ruchuj;
rozumiem nawet dla mlodéj kochajacéj sie wzajemnie pary, w kto-
réj cheé urozmajcenia rozkoszy, puduosx;gc cene dunm\\'cgo po-
zycia, domowe szczescie nadal trwalszém czyni.  Rozumiem, ze
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kto ma za co jecha¢ do miasta na zime, jedzie do miasta; ale nie
rozumiem owego upodobania, owego namietnego zamilowania
miejskiego bruku, blota, kurzawy i dymu. Po pracy czlowick
potrzebuje czasami nic nie robi¢, potrzebuje wypoezynku, ale
dlugi wypoezynek w préznowanie sie zamienia, rodzi lenistwos;
a czémze jest micjskie zycie, jezeli nie ciaglém préznowaniem?

Mezczyzne ambicyja, milosé whasna, czasami potrzeba, czg-
stokro¢ ciekawosé, najezesciéj niestalo$é i prézniactwo wyciggaja
ze wsi, wydzieraja domowemu szczesciu. Kto raz domowe ogni-
sko opusei, chocby pézniéj do niego zatesknit, powrdcit, juz je
zagaszoném zastaje. Gdzie ogrzewala milo$é, gdzie pocieszala
przyjazi, gdzie zobopdlna ufnosé dodawala sity, a wspdlny sza-
cunek hartu, tam ghicho i pusto; wiatr tylko swiszczac zdaje si¢
szyderskiém uraganiem, echem wywrotu sumienia. Wielki $wiat
jest bezdenna otchlania dla rzucajacego sie wen zapamietale.
Patrz na przedwezesnie okrytego siwizng, porytego glebokiemi
zmarszezkami; ktéz je wypietnowal na jego czole? Nieograni-
czonéj checi \\')'\\')'iut‘uiu sie nad (ll'ugi(:h zawody, milosé whasna
zgnicciona i starta. Szedt w gére po drabinie, gdyby byt z niéj
zleciat, mmiejsza o to; ale zatrzymal si¢ w drodze, drudzy go
omijali, zostawili w tyle, a on na miejscu jak stoi tak stoi; juz
wyzéj nie dojdzie!

Patrz na tego zgrzybiatego mlodzierica, wlosy mu wypelzly,
nos zapadt, oczy bez rzesow, usta bez zghdw zostaly. Caly
flanella okryty, Igka si¢ najmniejszego powiewu, caly aperturami
oblozony, nedzne zycie wleeze. Sa to skutki wyuzdanych, ni-
czém niepohamowanych namietnosci.

Czy widzisz tego 11\\'lulzivsto-kilknlvtnivgu czlowieka w tym
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wytartym tuzurku, w polamanym kapeluszu na glowie, w butach
z ktéryceh palee od nég wygladaja? Zaledwo z pelnoletnosei wy-
szedl, odziedziezyt po ojeu catery wioski w Sandomierskiéj ziemi,
trzykroé stotysiecy zlotych w gotéwee. Trzy lata przepedzil
w Warszawie, a karty, baletniczki, $niadania u Flatona, obiady
u Marego, podwieezorki u Dominika, strawily cztery wioski,
rozproszyly kapitaly. Wszystko zmarnowal, a tyle lat zycia
ma jeszcze przed soba!

Wies przyrodzonym, miasto sztucznym pobytem czlowicka.
Rodziny osiadly po wsiach, towarzystwa skupily si¢ w miastach.
Rodzina sktadala si¢ z czlonkéw do niéj nalezacych, towarzystwa
skladaly polaczone rodziny. Gdzie byla jedna rodzina, tam byla
lm.lr)';u'clmln;l cnota; gdzie towarzystwa, niezgoda, zazdrosé i za-
wisé sie wszezely, popsucie i zbrodnia znalazly.

Dwa sa rodzaje $wiatowych kobiet, a kazden z nich na
mnogie rozdziela si¢ czesei. Do pierwszego nalezy kobieta prézna,
majaca serce dla siebie, a raczéj niemajgca go weale; kobieta
szukajaca pochwal, oklaskéw, uwielbienia. Jezeli w niéj znajda
si¢ umystowe zdolnosci, bedzie sawantka, filozofka, autorka,
i zamiast pochwal i oklaskéw, po drodze przez siebie obranéj
ze $miesznoseia czasami napotkaé si¢ moze.

Jezeli w niéj namietnosei wezma gére, jezeli nawa, na kté-
réj przeplywa zycie, zostanic bez steru, miotana przeciwne-
mi wiatry wsréd nawalnosci i burzy, albo dobije do przy-
stani, a gdy ja mlodosé, wdzigki opuszeza, opusci milosé
ludzi, zostanie dla niéj milosé Boga, jak deska wsréd rozbi-
tku, jak ostatni umizg nadziei, albo rozwiazlodé, rozpusta na

jéj czole wycisnie pietno hanby, zycie zakorczy w szpitalu.
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Jezeli pod wplywem umyslowego usamowolnienia uczyni rozbrat
ze skromnoscig i bogobojnoscia dawnych naszych niewiast, jezeli
emancypacyja dotknie ja swoim oddechem, kobieta, ta najpiek-
niejsza ozdoba stworzenia, ta towarzyszka, ta rozkosz, ta po-
ciecha cztowicka, ktéra muzulmanie nawet za nagrode przyszlego
naznaczaja zycia, i;uni(‘niu sie w lwice.

Ani w pierwszym, ani w drugim, ani w trzecim razie nie
szukaj zony, niv znajdziesz matki.

Do drugiego rodzaju swiatowych kobiet nalezy ta, ktéra
z przeznaczeniem swojém, ze tak powiem, si¢ rozmingla. Miala
serce czule, kochajace, wstepowala w Zycie, jak si¢ wstepuje
w wiosng, kiedy wszystko zazielenieje , rozwijaja sie kwiaty, won
napelnia powietrze, stowik spiewa w gestwinie: ale biciu jéj .s‘(‘l"cﬂ.
bicie innego serca nie odpowiedzialo nigdy, ale jéj spojrzenie nie
odbilo si¢ nigdy w przezroczu lza milosci zwilzonego oka, ale
rajem jéj wiosny, stal si¢ bruk stolicy; swieze kwiaty zastapily
stroje i klejnoty, woi powietrza zaduch teatréw i baldw;' $piew
stowika zastapil odglos hucznéj muzyki! Zlotym ogniwem kaj-
dan calego zycia, slubna obraczka przyzenili, przykuli wiosng
z jesienia, bogobojnos¢ z bezhoznoscia, niewinnosé z lubieznoscia,
czutos¢ z samolubstwem, kocham was z kocham siebie. Duma we-
zel splatata, a Scisnglo zloto. W posréd zabaw wielkiego $wiata,
kiedy ja holdy i pochlebstwa otaczaja, spojrzyj w jéj duze czarne
oczy, znajdziesz w nich, nawet wtedy kiedy si¢ $mieja, gleboki,
bezdenny, tajemny smutek, jakby mimowolny zal i tesknote, jakby
napis grobowy od nikogo nie zrozumiany, zatarty! Zajrzyj w jéj
serce, garstka popiotu, wygasty wulkan, zasypane Herkulanum!

Taka kobieta, od pierwszéj mlodosci rzucona w odmet,




w niego ze tak powiem wrosnigta, bez niego juz zy¢ nie moze,
jak szuler bez kart, jak pijak bez wédki. Taka kobieta potrze-
buje szalu, zapomnienia, odurzenia, leka si¢ sama z soba pozostaé,
azeby czasami, jaka nienaciggnieta w jéj sercu struna, nie za-
jeczala tesknota i zalem. Jezeli nie zboczyla z toru cnoty, moze
dla tego, ze si¢ nieznalazta stosowna okolicznosé i pora, moze
pamigé .w dziecinstwie udzielonéj przez niaike zasady, uratowala
ja od upadku, moze chciala zachowaé szacunek saméj siebie, je-
dyna przyjaciétke, na ktéra rachowaé mozna wsréd wielkiego
$wiata. Ale $wiatowosé jéj juz sie¢ zamienila w namigtnosé,
skoro kilka tylko oséb w pokoju, jest glucha, ushyszyé tylko
moze wérdd zgietku. Kilka oséb ja nudzi, potrzebuje thumu, wiru;
ona, jezeli dojdzie do pdznéj starosci, umrze w karecie, na wi-
zyty jadac, albo wlozy na teatrze, albo drzemiac na balu.

Powtarzam, nadeszla wiosna! Kto mial wie$, wyjezdzal na
wics, kto mial pienigdze, jechat do wéd za granicg, kto nie mial
za czem zostaé w miescie, wyjezdzal z miasta; zostali tylko w niém
obowiazkiem lub musem przykuei, jak ta niegdys monstrualna
sofa. w jadalnéj sali, na miejscu zrobiona, tam na zawsze pozo-
staé musi, bo si¢ nawet przezedrzwi nie zmiesci. Warszawa pu-
sta byé zaczynala, chociaz nie na dhugo; za miesigc konne wy-
$eigi i jarmark welniany, te ostatnie podrygi konajacych zabaw
wielkiego u nas miasta.

Hrabia Firlej nie spieszyl si¢ z wyjazdem na wies, bal sig,
aby Marya nie zatesknila za miastem, wolal czekaé az zateskni
Zd wsig.

. Jarmark na welne jest srodkowym punktem, dokad ze wszy-

stkich stron kraju obywatele ciaggna z towarem, z kad do domu
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z pienigdzmi wracaja. Wracaja albo nie. Ten sprzedal welne,
pieniadze schowal i czem predzéj na Podlasie, w Lubelskie, Plo-
ckie lub Radomskie na powrdt dazy; éw sprzedal, ale pienigdze
przegral, czy stracit i wraca po zasluzona burg¢ od Zony, a nie
raz po narzekanie i skarge domowego niedostatku; sy jeszeze
tacy, ktérzy znajdujac ceny za niskie, nie przestaja na nich, spe-
kuluja, skladaja towar, czekaja, i czgsto najgorzéj na tém wy-
chodza.

Znatem dosy¢ majetnego obywatela, przyjechal do War-
szawy z welng, welng dobrze sprzedat; juz miat na zajutrz do
domu wracaé, niektére tylko sprawunki dla zony i cérek potrze-
bowal zalatwi¢; bo zong mloda, przystojna, a dobra, przykla-
dna i cnotliwa zostawil w domu, i trzy céreczki, istne aniobki.
Przeczytawszy na rogu ulicy afisz: Zy(lzi Korzeniowskiego i ba-
let rozbdjnik morski, poszedt na teatr i na balecie utonal. Panna
Sidonia, nieszpetna baletniczka, wpadta mu do smaku; przez caly
balet nie spuszezal jéj z oka. Musiata to spostrzedz ze sceny, bo
gdy z teatra wychodzil, spotkal si¢ z nig niby trafem pod ko-
lumnami. Znajomosé z baletniczka atwo si¢ zawiera, odprowa-
dzit panng Sidonia do domu. Na zajutrz nie wyjechal, i w kilka
tygodni pozniéj bawit jeszcze w Warszawie. Znajomosé z balet-
niczka wiele kosztuje, poszla ma nig czesé welny, a gdy sie
pannie Sidonii zachcialo broszy i kolezykdow diamentowych, wi-
dziala je bowiem u Pikla, nasz rozkochany szlachcic ezem pre-
dzéj do jubilera pobiegl. Szesé tysiecy zlotych zaceniono za WSZy-
stko, a gdy znalazt za drogo i przed kochanka sie wygadal, iz
chetnieby odzalowal czterech tysicey dla przedmiotu $wojéj milo-

sci, panna Sidonia poszta potajemnie do Pikla, ten ustapil tysiae
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zhotych, drugi tysiac doplacita natychmiast, proszac, aby kol-
czyki i brosze szlachcicowi za cztery tysigce sprzedal, a jéj pod-
step zachowal w sekrecie.

Wiejski kochanek naparty znowu nastajacém mnaleganiem,
za uméwiona ceng¢ drogi podarunek kupit. Juz go niést w reku
w ofierze swojéj Terpsichorze, gdy idac senatorska ulica napo-
tkal przyjaciela i sgsiada, ze wsi cotylko przybylego do miasta.
Po przy witaniu wzajemném, po [))‘t:llni;u:ll 1 ()(lpo\\‘imlzi:lch, co
si¢ dzieje w domu? jak si¢ maja zona i dzieci? zaszli na $nia-
danie do Riedla. Przy dobréj butelee starego wegrzyna rozplatat
si¢ jezyk, odzylo w dawnéj przyjazni zaufanie. Nasz szlacheic
zwierzyt sie przyjacielowi ze swojéj milosei, wyznal, co gq za-
trzymuje w miescie, wygadal nawet o nabytym prezencie i ten
pokazal. Przyjaciel kazal da¢ druga butelke wegrzyna i zaczal
przyjacielowi przedstawiaé, Ze zona tgskni za nim, Ze dzieci
wygladaja za ojecem; zZona poczeiwa, przywigzana, skoro sig
o wszystkiem dowie, to umrze z rozpaczy. Zaczal trafia¢ do prze-
konania, i gdy dostrzegl lz¢ zalu w oku zbalamuconego meza:
mwiesz co? ¢ zawolal, za tydzien Swigtvgu Ludwika, imieniny
twojéj zony, ja jutro wracam do domu, shluchaj mojéj rady, jedz
ze mng, a dar majacy stuzyé na zaplacenie niewiary, ofiaruj naj-
lepszéj Zonie i matce.* Szlacheic mial dobre serce, dal si¢ latwo
zmiekezyé, na wszystko zgodzil, na zajutrz pojechal z przyja-
cielem do domu i z jarmarku welniannego przesliczna brosze
i kolezyki diamentowe ofiarowal na imieniny zonie, a ta je prze-
znaczyta na $lubny upominek dla najstarszéj corki.

Panna Sidonia stracita zlotych tysige, a co gorsza, stala sie

posmiewiskiem calego miasta.
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Na placu zwanym Krasiiskim otrabiono zaczecie trzy dni
trwa¢ majacego jarmarku na welne.

Do kola pozastawiano budy z desek, napelniono Je wantu-
chami z welna, a gdzie bud nie stalo, pigtrza sic w gére pod
golém niebem wanifuchy, a na kazdym z nich duzemi literami
napisano, z jakiego majatku wela. Od samego ranku wielki ruch
panuje na placu. Faktory si¢ uwijaja, meklery zajeci, komisanty
przechodza si¢ z budy do budy; nic jeszeze nie targuja, ale pa-
trza, probki biora, szwargocza miedzy soba po niemiecku.

Jak od wschodu storica powiew pomysinego wiatru pomy-
slne polowanie rokuje, tak samo wekniarze, dobry jarmark, prze-
powiadaja sobie. Tym czasem ranck w dzien postepuje, a ruch
si¢ coraz powigksza; juz sig nawet pytaé zaczynaja o ceny, juz
nawet ktos sie z tém odezwal: ,,Pan Szczawinski z pod Socha-
czewa sprzedal po sto trzy talary welne z Wilezéj -Woli. Gru-
chnela ta wiadomosé po calym jarmarku, jeden drugiemu ja po-
wtarza, a kazden z tad wnioski robi, po czemu sam swoja sprzeda.
Szukaja wszedzie Szezawinskiego, aby sie o prawdzie dowie-
dzie¢, nie znajduja, tylko welna z Wilezéj- Woli, jak stala na
miejscu tak stoi.

Godzina dziesiata, welniarzom, od piatéj z rana na placu,
zaczyna by¢é ckliwo, trzeba i$¢ na $niadanie.

Jedni ruszaja do Brylinskiego na marynowanego szczupaka,
drudzy do Semadyniego na szokolade, ale najwigksza ich liczba
zalega uprzywilejowana szynkownia Lipkana pod Xososiem. Tam
obok samego sklepu, kedy wddke na kieliszki sprzedaja, w obszer-
nych dwoch pokojach, prawdziwy bigos hultajski. Ludzi pelno;

Jedni wcehodza, drudzy wychodzg. Tu jedza, tam pija wédke,
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piwo bawarskie, porter, wino, a nawet szampanskie; cr fajki,
tamei cygara pala. Za dlugim a wazkim bufetem, obstawionym
marynata z tososia i szczupaka, minogami, sledziem, kawiorem,
butersznitami z szynka, ozorem, rulada, uwijaja si¢ tadne dzie-
wezyny. Kazden z przechodzacych to Leosi cos szepnie do ucha,
to Karlinke $cisnie za reke, to Maleie pogladzi pod brodg. U Lip-
kana pod Lososiem oprécz welniarzy, bo to nadzwyczajny na-
pad, podobny do dawnych zagonéw tatarskich, znajdziesz kra-
wea przychodzacego codziennie o pewnéj godzinie na kielbase
z kapusta; znajdziesz z naprzeciwka fryzyera, z drugiego pigtra
doktora; znajdziesz idacego na zajecie, lub licytacya komornika,
studenta, co sie z klasy, urzednika, co si¢ z biéra wymknak
I pan Scibor tam wstapit, idac do teatru na prébe, ale nie taks,
jaka w domu odbywa, i nie jednego kollege znalazt. Tu odsta-
wny pulkownik zajada doskonale flaki, obok niego kamerdyner
ksigzny, marynowanego lososia. Tam ujrzysz patrona a nawet
mecenassa. Powiadaja, ze od czasu, jak zydzi krymki i tapsar-
daki zrzucili, do Lipkana przychodza pokryjomu pozywaé, czego
im stary testament zabrania. Mlody panicz siedzi obok faktora,
pierwszy prosi o wystaranie si¢ picnif«ll}', drugi ofiaruje poi_y—
czke, ale w pieniadzach wtyka stara dorézke, pare koni, pisto-
lety, toaletke, kilka pudéw swiec woskowych, dywan i uzywane
$ory; a wszystko w trojnasob wartosei, przy tém dziesie¢ pro-
centow na miesige i dwukwartalowy termin. Bogaty kupiec przy
bufecie, za przejedzone dwa zlote, daje Malci pieciorublowy pa-
pierek, méwiac: ,reszta dla ciebie.* Pan rotmistrz od huzaréw
namawia Karolinke, aby z nim na Kaukaz jechala. Redaktor

dziennika odczytuje ostatnia korekte, zajadajac pieczenn huzarska.
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Pan radzca, kiedy bywa u Lipkana, wtedy, jak sam powtarza,
pozycza surduta od swojego kamerdynera. Pan baron zdejmuje
okulary, a wtedy sam nic nie widzac, wyobraza sobie, ze go
nikt nie widzi. Tam znajdziesz senatora obok sadowego woznego:
hrabiego rozmawiajacego poufale z szewcem, ktéremu od dwdch
lat winien za buty; tam prawdziwy socyalizm, rzeczpospolita
czerwona, tam uprzywilejowana, powtarzam, szynkownia!

Po poludniu, okolo godziny szdéstéj wieczorem, jarmark wel-
niany staje si¢ zebraniem saméj elegancyi. Wtedy mniéj kupuja-
cych, wigeéj odwiedzajacych. Nie jedna Zona przyszta meza od-
wiedzi¢, na najwyzszym wanituchu siada, otoczona mlodzieza,
a jezeli nie sprzedaje welny, na prawo i lewo rozrzuca laskawe
spojrzenia. Céreczki przyszly do ojca, pytaja, czy welng sprze-
dal, bo obiecal daé im na sprawunki, a duzo pieknych rzeczy
po sklepach widzialy, l¢kaja si¢, aby kto nie uprzedzit, nie za-
kupil wszystkiego. Pani pods¢dkowa przypomina mezowi, ze
wnet czas iS¢ na teatr, loza na drugiém pietrze najeta, a daja
Roberta Diabla.

Wehiiarze dlugo na jarmarku nie siedza, lubia si¢ pobawié.
Jedni ruszaja na teatr, dl'udz‘y jada na spacer.

Nowym swiatem toczy sie, az kola warcza, nowiuteiki ko-
ezyk, wezoraj kupiony od Briihla. Pigé dzielnych szpakéw w kra-
kowskich chomontach z mosieznemi blachami, kulkami, z szalird®
wemi plachtami. Na kozle obok lokaja w liberyi Krakowiak w gra-
natowéj ferezyi, karmazynem podszytéj, w karmazynowéj ezwo-
rograniastéj czapce okolonéj czarnym barankiem, z zatknigtém
pawiem piérkiem, tego pali z bata. W koczyku dwie kobiety

modnie ubrane, moze troche za strojno, na przodzie dwdch me-
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ZezyIn poteznemi wasami, z gestemi brodami, z twarza ogo-
rzala, w mmlny('h paletotsakach, kapeluszach [l()l)il'liltv\'('ll kasto-
rowych; — to welna!

Aleg ujazdowsky przejezdza podszarzany koczobryk. Cztery
konie rézno masciste w leje zaprzagniete, wdznica w bialéj su-
kmanie, na glowie ma kapelusz czarny z duzemi brzegami, prze-
wiazany czarng tasiemka. W koczobryku dwie podtatusiale ma-
munie i trzy mlode panienki, a kapelusze z pidrami u starszych,
a panienki w pasterskich slomiannych z rézowemi wstazkami,
a kazda z parasolikiem; — to welna!

Pedzi co kot wyskoczy nejtyczanka, czworka dziarskich
gniadoszy w porecz zalozonych z wiatrem ja unosi, w niéj dwach
elegantéw z Lubelskiego, w tuzurkach od Zygardlowicza, w go-

ralskich orzechowych kapeluszach, w cytrynowych rekawiczkach,

cygara w gebie; — to welna!

Daléj staroswiecka kolasa na ressorach; dwie pstrokate kla-
cze w dyszlu, trzecia na przyprzazee, i zrebie z dzwonkiem u szyi
za niemi: pan sedzia pokoju z Augustowskiego jedzie na spacer
z ksiedzem kanonikiem; — to welna!

Kilku mlodych kawaleréw harcuje na najetych koniach; —
to welna! A jedni zajezdzaja do doliny szwajearskiéj, zkad z da-
leka stycha¢ trabke Rajezaka, drudzy jada do Eazienck, ci do
Wierzbna, tamei do Willanowa !

Ulica mokotowska, Sredniego wieku mgivz.\'lnu. W jasnym
nowiutenikim paletocie, troche za wazkim, troche za krétkim,
wida¢ nie na urzad robionym, w nankinowych spodniach, w du-
zym stomiannym kapeluszu, prowadzil pod reke godna swoja

malzonke. Na niéj suknia cytrynowa jedwabna, wiszniowy ak-
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samitny kaftan, czarng koronka obszyty: na glowie bialy ryzo-
wy, nader otwarty kapelusz ubrany w réznobarwne kwiaty-
Obok mniéj osmioletnia coreczka w niebieskiéj krétkiéj sukience,
w majteczkach, ponsowych kamaszach, w kastorowym popiela-
tym kapeluszu z popielatém piérem, Za niemi maly Marcinek,
niedawno wziety ze wsi, w szaraczkowym surducie z kolnierzem
niebieskim i herbowemi guzikami, w kapeluszu okraglym szycho-
wym galonem obwiedzionym niesie caly spacerowy tabor: burnus
dla pani, mantylle dla panienki, plaszez dla jegomosei i duzy
plucienny parasol, ezyli raczéj deszezochron, podlug warszaw-
skiego kuryerka, na przypadek deszezu. Za Marcinkiem wlecze
sic gruby szpic z wywieszonym jezykiem, wynryty, obstrzyzo-
ny, z rézowa wstazka w szyj; — i to welna!l — welna idgca
na raki do Dominika!

Na teatrze grano Roberta diabla: loze wszystkie zajete, ani
jednego proznego nie zostawalo krzesta, na parterze petno. A gdzie
spojrzysz, czy w lozg, czy na krzeszlo, czy na parter, a oczy
w gore podniesiesz na g:llt‘l‘)‘:} i paradyz, wszedzie welna! —

Tu panie, panny, paniatka, panowie, panicze welniarze,
a tam wysoko, panna shuzgca, pisarz, ekonom, a jeszcze wyzij
kucharka, dziewka ze wsi, furman i lokaj: — welna!

W lozy na pierwszém pictrze, pani sedzina z Rawskiego,
w dosyé jaskrawéj sukni, zawalita duzy kapelusz z kwiatami, be-
dzie na wsi za Paryski uchodzit, a sporzadzita go pani Dobrska.
Dwie céreczki bialo ubrane, z réza Swieza we wlosach, lubie je
za to, niezapomnialy o ozdobie wsi i wiosny, niezapomnialy, ze
réza najpiekniejszym kwiatem, i same jak rézyczki wygladaja.

Z tylu za niemi pan sedzia, nieborak zmeczony, wlasnie zasnal,
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kiedy nasza primadonna silnym glosem wyciagala arya: Faski,
faski! — To welna!

Patrz na te jeszcze mloda, ani brzydka, ani ladna pania,
W ponsowym turbanie na gln\\'iv. z pod szom]iivgu ul{s;unitnvgo
zielonego, na pél roztwartego burnusu, wyglada kohierzyk z ko-
ronkowym zabotem, spiety kamizelka ze zlotemi guzikami. Obok
niéj gruby jegomos¢ ze Swiecacém a lysém czolem, w nowiu-
tertkim granatowym fraku, chee sie oprzeé, a lekajac powalaé
fraka, podlozyl sobie pod lokcie, chustke do nosa. Jest to radzea
towarzystwa kredytowego z godna malZonka swoja; — welna!

Te dwie panie w ubraniu jak z igly zdietém, a mlode a nie
brzydkie, z ktérych jedna na widok placzacéj na kleczkach Alicyi,
tak rozezulona, ze ma izy w oczach; druga przestraszona dja-
blami i zakonnicami powstajacemi z grobu, oczy batystowa chu-
stke zastania, kiedy mezowie niestuchajac ani muzyki, ani $pie-
wu, zastanawiaja si¢ nad cena welny, robia wnioski, ezy pojdzie
w gore, czy spadnie; — to welna!

W lozy na galeryi bylo razem oséb z dziesieé: pani adjun-
ktowa z Opoczna, w stroiku pono na Freta ulicy kupionym;
z nig starsza od niéj siostra, z gola jednak glowa, i trzy céreczki
i dwéch synaléw, z ktérych mlodszy zaledwo trzy lata liezy.
W glebi lozy pan adjunkt, ale go nie widaé, i niartka w wiej-
skim ubiorze, wysadzajaca glowe po nad cala rodzina. Na kazde
stowo grajacych glosne brawo, silne klaskanie w rece, gdy na
scenie placza, u nich nie przytlumione szlochanie, gdy sie $mieja,
u nich na cale gardlo. W antraktach traktament, kazde pakuje
ogromny kawal placka albo babki. Z krzesel i parteru wszystkie

usta powtarzaja: — welna!
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I na parterze i w krzestach, — welna!

Ten pan, niemtody w granatowéj kapocie, ten mlodszy w eza-
marce z potrzebami jedwabnemi, éw w dlugim surducie, ten we
fraku, i mlodzieniaszek z dlugicmi wlosami, i z krétko obcigtemi,
z zaczesanemi w gére, a wszyscy z wasami, niektorzy z brodami,
z ogorzaly nie praca i wiejskiém powietrzem, twarzami, z spojrze-
niem wesolém i swobodném; — to welna!

Ale ta welna nie odmoéwi ubogiemu, pocieszy cierpiacego,
dotrzyma danego slowa, poniesie ofiare, najwicksze poswigcenie
jéj nie zastraszy, ale ta welna, jezeli przez nieSwiadomosé wiel-
kiego $wiata zwyeczajow pobudzajac czasami do Smiechu, moze
byé nawet ponickad Smiesznoscia, ale nie jest wada, nie jest
zepsuciem.

Na pn')inu, te dwie elegantki, umyslnie przyszly na teatr,
aby si¢ z welny naigrawac; rébeie co cheecie moje pigkne damy,
niehedziecie 'nigtly mialy tak $wiezéj, tak zdrowéj cery, jak nasze
wiejskie szlachcianki. Zadna z was lepiéj sie mie wyspi, lepiéj
sie nie zabawi, gorecéj sie nie pomodli, zadna z was lepsza matka,
cérka, zona nie bedzie!

I wy eleganty, lwy miejskie, z wyrychtowanemi lorynetami,
nie naigrawajcie sie z wiejskiéj naszéj szlachty: u niéj zycie zy-
ciem, u was trawieniem, -oni pracuja, wy préznujecie, u nich
w piersiach serce, u was prozne tylko miejsce kedy serce byé
powinno, u nich prostota, u was obluda, u nich natura, u was
sztuka, u nich na kazda obraze zakipi krew w zylach, a u was

czesto obraza uspokaja si¢ przy szumigcym szampanie!
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Mogla byé¢ godzina czwarta z poludnia, a przed hotelem an-
gielskim stoja dwa omnibusy odkryte, kazden w szes¢ koni po-
cztowych zalozony, po dwdch poeztylionéw z konia; mundury
na nich zielone, zlotemi galonami szamerowane, zdélte losiowe
spodnie, bolteforty, lakierowane kapelusze na glowie, trabka za-
wieszona przez plecy. W restauracyi Huertego, przy dlugim stole
o0s6b ze czterdziesei koncezyto obiad, byloto zgromadzenie konnych
w.ysf('ig('n\', na czele prezes, daléj komitet, daléj czlonkowie.
Zwawo toczyla si¢ rozmowa, panowala glosna wesolosé, korki
wyskakiwaly z butelek! — , Panowie, godzina czwarta, ,,za-
wolal prezes wstajac od stolu i jasny pokrecajac was, ,, czas
jechac.« Zerwali sie wszyscy, obsiedli omnibusy, a kazdy z z6l-
tym biletem, zatknietym za wstazke od kapelusza, kazdy z cy-
garem w gebie.  Pedza czwalem przez Krakowskie przedmiescie,
nowy Swiat, Ujazdowska ale¢. Przejezdzajac przez rynsztok,
omnibus podskoczyt w gére: jeden z mlodziezy podnidst sie na
miejseu: ,,Czy sa wszysey? ¢ zapytal z flegma. ,,Sa,« | Nikt
nie wylecial? « ,» Nikt.« ,To dobrze, pocztylion pal z bata.« —
I leca, jak z procy, a ludzie zatrzymuja sie na ulicy, patrza: pel-
no cickawych w oknach, patrza. C6z tam dziwnego, ciekawego?
czego sie gawronicie? Czyscie nigdy nie widzieli, kiedy cztero-
konne fornalki wywoza w drabiastych wozach zniwiarzy i zni-
wiarki z pod Zygmunta na obfite fany nasze, okryte pszenica i zy-
tem? wszak to prawie to samo, z ta jednak réznica, Ze w omni-
busach jada na zabawe, a w wozach do pracy; ze w omnibu-
sach sami panicze, w modnym stroju, a w wozach wiesniacy
w sukmanach. Ale za to w drabiastym wozie ujrzysz nieraz
pickng i $wieza dziwoje, a zniwa nicjednym sie czestokroé slu-
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bem zakoricza. W omnibusie pan Ignacy proponuje: Produce stakes
na rok 1836. koni trzyletnich czystéj krwi, urodzonych w roku
1853. w krélestwie polskiém i stawke ze stu dukatow naznacza.
Pan Adam melduje, ze klacz Miss Pepi stanowiona z ogierem
Blomsbhury dnia 18. Lutego 1852. roku, a klacz my Lowe stano-
wiona 1. Marca tegoz roku.

Za Mokotowskiemi rogatkami, na prawo, na obszernych blo-
niach, dwuwerstowy hypodrom, wkolo na wewnatrz obwiedziony
sznurem, do malych slupkow przymocowanym. We srodku znaj-
duja sie amatorowie konno. Na zewnatrz, po za podobném ob-
wiedzeniem, zbudowane na wywyzszeniu dwa amfiteatra; tam
siedlisko pigknosei! Tam ujrzysz cala arystokracya miejska, tam
ujrzysz nasza pleé piekna, cale wysilenie Warszawskich modnia-
rek; tam zasiada komitet i czlonkowie wyscigéw. Obok sedzio-
wie w przeznaczoném dla siebie miejscu. Wojskowe muzyki sig
odzywaja; nieprzerwanym pasmem ciagna si¢ pojazdy, mndstwo
ludu cala przestrzen zalega. Na boku dzokicje, w réznobarwnych
kurtkach, w malenikich okraglych kaszkietach, w bialych spo-
dniach, butach ze sztylpami, przy ostrogach, przeprowadzaja kur-
sowe konie, od stép do gléw nakryte cieplemi derami.

Hrabini Firlej w towarzystwie Emilij, \\’und)’ i)l;lt)‘ldh\',
pl'xy.jm:lmln w otwartym Wiedenskim koczyku, Z:lln'zgiun)'m a.la
Dgwimont, mndstwem konnéj mlodziezy otoczona. Hrabini Firlej,
pierwsze w amfiteatrze zajeta miejsce, wszystkie oczy na nia
zwrécone zostaly, jakze pigkna! wszystkie powtarzaly usta. Te
holdy, te techcace pochlehstwa odurzalty ja moze; byla wesola,
rozpromieniona, ale jéj wesolosei tajemnym i prawdziwym po-

wodem bylo przekonanie, ze jéj maz odbierze nagrode. Lenora
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klacz - Angielska nalezaca do hrabiego Firlej w drugim wy<eigu
miala wstapi¢c w szranki.

Juz zaklady porobione, zamkniete, pieniadze na rece sedzidw
zlozone. Juz siodla i dzokiejow waza, odslaniaja konie, stawiaja
na mecie.

W pierwszym kursie Sciga¢ sie mialy, cztery konie krajowe.
Zadzwoniono na znak, puszezono rumaki. Gluche panowalo mil-
czenie; kazden z natezeniem patrzy, wnioskuje, odgaduje. ,,Kary
wygral“ rzekt jeden. ,,Gniady wyprzedzi!* wola drugi; ., patrz,
jak go siwy dogania,* odzywa si¢ trzeci. ,,Kasztanowata klacz
W tv\'lv. ale obaczycie, ze odniesie zwycieztwo, przepowiada
czwarty. A dzielni naszych niw mieszkaiicy, piersiami powictrze
pora, chwytaja piasek kopytem: to znikaja w klebach kurzawy,
to si¢ znéw pokaza oczom, a tymczasem kasztanowata przesciga
karego, siwego popedza. Wszyscy dech zatrzymali, serea mocno
bija, kasztanowata dostala ostroga i przed sama meta gniadego
o pot glowy przegonila, wygrala! Odezwaly si¢ traby, wszyscy
w rece klaszeza, rozlegaja sie wiwaty; obywatelowi z Podlaskiego
pierwsza nadgrode z czterech tysiecy zlotych zlozona oddano.

W tém ktos si¢ odezwal, ze hrabia Firlej wycofal Lenore
z wyscigow. Maryja zbladka, oko jéj lza zaszlo, caly urok we-
solosci zniknal, smutek ogarnal serce, bo wsréd holdéw, po-
chlebstwa kadzidet, wsréd wielkiego $wiata, moze poraz pierwszy
zatesknita za mezZem, za dzieémi, za wiejskiém ustroniem, za
.\Z(‘Zt‘,.‘(('i('ln domowém !

W drugim wyscigu trzy tylko folbluty, czyli konie pelnéj
krwi, ubiegaly si¢ o nagrode. Wygral ja mlody hrabia Wla-
dystaw ; dzokaj zas jego Angielezyk, $mialodcia i zrecznoscia

i
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swoja, cala publicznosé zadziwil.  Zawolal go prezes wyscigow,
cheae sowicie wynagrodzi¢, a gdy zapytal: ,,what is your name,
(jak sie nmazywasz) ,,nierozumiem,* odpowiedzial. ,,Jakto, tos
nie Anglik?« Nie, jasnie wielmozny panie!* A jakze si¢ na-
zywasz?* ,,Puncz po angielsku, o po polsku Bartek z Winogéry,
jasnie wielmozny panie.

Dnia tego samego trzy jeszeze odbyly sie wiyseigi, z ktd-
rych w przedostatnim, zlozonym z samych wloscianiskich koni,
Grzela z Czerniakowa zwyciezea ogloszonym zostal. Czekala je-
szcze publicznosé Warszawska , niespodzianka, nowosé. Cztery
hoze i mlode dziewezyny zWilanowskiéj i Czerniakowskiéj wlosci,
stangly w szrankach, dosiadly koni, i jak drugie amazonki, tylko
nie z dzirytem, ale tega rézga w reku puseily sie p;;(lvm wia-
tru w zawdd, i Marcysia z Willanowa kollezanki swoje wy-
przedzila.

s, Dziwne si¢ rzeczy dzieja na Swiecie,* rzekl prezes spro-
wadzajac pania Emilja z amfiteatru, ,w wyzszym stanic kom-
munizm, W nizszym emancypacyja, nie wiem na eczém sig to
wszystko zakonczy.

Zakonczyla si¢ ta chwalebna i uzyteczna zabawa, ktéra za-
mitowanie w koniach utrzymujac w naszéj mlodziezy, zatrzy-
muje ja na koniach.

Przygania¢ temu, broii mnie Boze, niech mi tylko bedzie
wolno uczyni¢ uwage, ze majac wlasne krajowe konie, wlasna
mowe, wlasne zwyezaje, toz samo by odbyé mozna, nie przy-
swajajac sobie owéj Angielszezyzny, bez ktoré] obejscéby sie
mozna. Czemuz Muzulmanie i Czerkiesi, nawet w Warszawie,

na whasnych siodtach, na wlasnych harcuja koniach? Na co nam




—¢ 8) 83—

owych treneréw, dzokiejéw, z cudzoziemska ubranych, i tych:
steeple-chaiséw, i tych Voll-blutéw. Panowie Anglicy, nieujmuje
wam bynajmniéj, ale niegorzéj od was siedzimy na koniach,
przez grzecznosé nie powiem, ze lepiéj, czemuzbySmy nie mieli
sadza¢ na naszych koniach polskiéj krwi, zamiast Zemsa, Johna,
Puneza; Janka, Grzele lub Bartka, i to w ich whasciwym stroju?
Wszak nasze Krakowskie chlopaki zwinniejsze od was i do konia
i do dziwoi, i do halupca, kiedy mu grajek na skrzypcach utnie
od ucha mazura albo krakowiaka?

To mi przypomina, co nasz znakomity poeta '), Synowcowi
swojemu, cheac go na dobra droge. skierowaé, przed laty po-
wiedzial i skierowal go zdrowa rada, bo stal si¢ z niego mayz
znakomity, pelen nadziéi, pelen przyszlosei, kiedy go $mieré nie-
litosciwa krajowi wydarla.

Temi samemi slowy niechaj mi wolno bedzie, wyscigi konne
zakonezy¢ :

0j dobrodzicju!
Mniéj angielszczyzny,
0j dobrodzieju
Wiecdj polszezyzny ;

0j dobrodzieju

Wigedj oleju!

We trzy dni po konnych wyscigach mlodziez Warszawska
dawala piknik u Ohma, na ktéren Maryja Firlej zaproszono na
gospodynia. Odméwié cheiala, bo juz zaczynal ja meczyé, nu-
dzi¢ wielki swiat i jego mieszkance ; I\'iv(ly maz to spostl‘zvglszy,
sam ja naméwit do przyjecia tak pochlehnego wyboru.

') Franciszek Wezyk.
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Sale Ohma przeistoczono w ogréd kwiatowy, bo nie tylko,
ze cata byla jakby wonnemi otoczona klombami, ale sciany okry-
waly z bialego muszlinu zaslony, gesto spiete bukietami Swie-
zemi. Whijscie do sali i dziedziniec, uroczy przedstawialy widok.
Nie zalowano kosztéw , nie schodzilo na niczém, bo mlodziez nasza
nigdy si¢ nie oblicza z kieszenia, a gust .modny zaszezepili u nas
przed laty Francuzi; to jedno co nam z ich pobratymstwa zo-
stalo! Co tylko sie jeszcze znalazto w Warszawie z pierwszego
towarzystwa, ujrzales na tym pikniku. Okolo godziny 6sméj wie-
czorem przybyla Marya Firlej z mezem; zagrala muzyka i bal
z gospodarzem pikniku rozpoczeta. W godzine p6zniéj Czeslaw

powrdceil do domu, zZona za$ jego do péznéj nocy pozostaé musiaka.

W wygodném krzesle, obok nie wielkiego okraglego sto-
lika, siedzial juz nie mlody, jeszcze nie stary meszezyzna w cie-
mnym surducie, czerwona krymka na glowie, z pod ktéréj prze-
bijajace si¢ gdzie niegdzie srebrzyste wymykaly wlosy. Mogl
mieé¢ blisko lat pigédziesigein, a jezeli gtebokie zmarszezki przed
czasem poryly twarz jego, jezeli si¢ w oczach smutek przebijal,
jezeli cierpial, nigdy skarga z ust jego nie wyszla, chyba lza
skrycie do serca splyneta.

Obok niego palita si¢ lampa, i’vn‘zy niéj lezal pek dzienni-
kow i gazet, ale Czeslaw nie czytal. Trzymal na kolanach cztero-
letnia Marysie, dziewigcioletni Stas u nég ojca na laweczce sie-
dzial, bawil si¢ ze starym malym wyivlkivm, chociaz ten nie
chetnie wesolosé jego podzielal. Jezeli pieszezoty dziecinne roz-

chmurzaly czasami zasgpione czoto Czeslawa, jezeli usmiech kiedy
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nickiedy przez jego usta przeleciat, podobnym byl do téj chwi-
lowéj gwiazdy, ktéra zaledwo blysnie w przestrzeni, spada
i gasnie.

,»Nie sprzeciwiaj si¢ staréj Effy,« rzekl Czestaw do Stasia,
,.daj jéj pokdj, patrz jak ona jest smutng.“ ,Ona smutna za
mama ,* zawolala Marysia. ,,Smutna!* powtérzyl ojeiec z we-
stchnieniem; ,,ale juz po dziesiatéj,* dodal, ,,czas spaé, zmé-
weie paciorek przy mnie, trzeba Bozi podzigkowaé za dzien szcze-
$liwie przepedzony, poprosi¢ o jutro.“ Stas i Marysia, uklgkna-
wszy przy ojeu, pacierz zmowili. Gdy powtarzali: »Boze daj
zdrowie papie, mamie,* Marysia odwrdcila sig¢, jakby ezegos
szukala. ,,A mama gdzie?“ zapytala. ,Mama na balu,*“ odpo-
wiedzial Czeslaw, wzial potem mala dziecing na rece, przyci-
sngk do serca i sam zanigst do sypialnego pokoju. Stas pobiegl
za ojcem. Po niejakim czasie wrécil Czestaw do swojego po-
koju, siadl przy stoliku od pisania, bral piéro w reke, lecz pi-
sa¢ nie mogk; otworzyl szuflade, \\’_\"]:31 z niéj pek I'lvsr()w1 prze-
rzucat, chcial czytaé, nie m(');%. Oparlszy glowg 0 rece, zanu-
rzyl sie, zasnal w myslach, lza tylko spkywajac po jego licach
byla oznaka, ze to byl sen na jawie!

Godzina druga po pétnocy zaledwo wybita, turkot pojazdu
dal si¢ styszyé, zaszezekala stara Effy, Marya weszla do pokoju
Czestawa. W biatéj sukni balowéj juz nieco zgniecionéj, z hu-
kictem u boku juz nie Swiezych kwiatéw, jakze jeszcze pigkna
byla, chociaz na twarzy nosita znaki znuzenia, chociaz zabawy
Swiatowe starly te dziewiczosé, te krase, ktora tylko szczgscie
w domowém pozyciu daé i zachowaé¢ moze; chociaz blask jéj

oczu przycémionym zostal, a usmiech zadowolenia z jéj ust zni-
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knak, czy znuzeniem bezsennych nocy, czy tez wyrzutem sumie-
nia spedzony. ,,Czeslawie, ty nie $pisz jeszeze?* zapytala wcho-
dzac do pokoju meza. ,Czekam!* odpowiedzial Czestaw. ,,Ma-
ryo,* po mnicjakim dodal przestanku, ., jakzes sie dzisiaj ba-
wila?« | Bawila? ¢ zawolala, ,,0 méj drogi! czyliz ja tam po
zabawe jade? czyliz ja tam znales¢ mozoa? “ | Mavyo,* przerwak
jéj Czestaw, ,,ze mlody czlowick szuka zabaw, uciechy w od-
mecie wiclkiego Swiata, temu sie bynajmuiéj nie dziwie, szuka
tego, czego nie zna; kazda rzecz dla niego nowoscia, kazda go
rzecz zadziwia, a tem samém jeszeze bawi. Lecz kto juz doznak
jego préznosci, kto go raz porzucit, a do niego wraca, widaé,
ze stracit spokdj, gdy szuka odmetu.s ,Czasami,* odezwala sig
Marya, ,rzucamy na czas niejaki spokojne domowe pozycie, wy-
rywamy sig, ze tak powiem, z ragk szez¢scia, azeby powrdt nasz
podwoil jego rozkosze, ustalil trwanie.

Przestala méwié, siadla obok meza, on spojrzal na nia,
a w jego spojrzeniu malowala si¢ milos¢ i wrdocona nadzieja. Po
niejakim czasie milezenia: ,,Na co probowaé,* rzekl Czeslaw,
,»proby sa niebezpieczne. Ten nie jest prawdziwie szezesliwym,
kto na tém, co posiada, nie poprzestaje, kto pragnie podwojenia
tego, z czem mu dobrze; ten sie Ieka utraty, kto utrwalenia zada.
Powtarzam, proby sa nicbezpieczne, kto raz z (lolm)wcgo wyi-
dzie pozycia, choéby dla préby, czasami do niego trafié nie zdola.
Slizgie sa posadzki micjskich salonéw, kazden po nich krok grozi
upadkiem. Jedwabne sléwka pochlebedw, fatwo si¢ weiskaja do
przekonania, fatwo im wierzymy, bo milo$é whasna lechea! Ma-
ryo,“ méwit daléj, ,,rzuémy wsteezném okiem w te przeszlosé,

ktora sie tobie moze juz daleka zdaje, mnie si¢ za$ widzi, ze to
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bylo wezoraj. Pomnij przed dziesigeiu laty, kiedym ciebie po raz
pierwszy ujrzat; podobalas mi si¢ od razu, zobopdlny pociag
wnet nas przyblizyl, a coraz lepsze poznanie przywiazalo do sie-
bie. Pamigtam, kiedym po raz pierwszy wyrzekt, ze ciebie ko-
cham. W usmiechu, jaki na twoich ustach wzniecitem, spostrze-
glem nieco niedowierzania, lecz wigcéj daleko radosci. Pamie-
tasz, kiedy nawzajem pierwszy raz przyznala$ sie, Ze mnie
kochasz. Pamigtasz nasze listy .codzienne, nigdy dosyé¢ dlugie,
nigdy dosy¢ czule! Pamigtasz nasze wieczory przepedzone razem,
jak predko schodzily, jak jedenasta predko dla nas bita! Pamie-
tasz nasz slub, kiedym w obliczu Boga wyrzekl: Maryo, biore
sobie ciebie na wieki! kiedySmy milosé i wiarg poprzysiegli so-
bie! Odtad polaczeni z soba usunglismy si¢ od miasta, bo tys$
byla dla mnie, ja dla ciebie swiatem! W wiejskiém naszém zaci-
szu pedzac dni nasze, pamigtasz, kiedys po sniadaniu w moim
kokoju siadata, i kiedym pracowal, pieszczotami swojemi prze-
rywala mi prace? Tam po obiednie godziny, tam wieczory nasze
spedzalismy! Te same Sciany byly Swiadkami naszego szczescia,
a wyrazy milosci i przywiazania obijaly si¢ o nie. Wtedy prazy-
Jazd nawet sasiada stawal si¢ natrgtnym, bo nam obey zawa-
dzali, czas si¢ zawsze za krétkim wydawal, i przy koieu ka-
zdego dnia zdawalo nam si¢, Zesmy nie micli go dosy¢ do po-
wiedzenia sobie wszystkiego. Pamigtasz, kiedy$ wyrzekla do mnie:
(Czestawie, jestem matka! dodakas, wszakze mnie przez to mniéj
kochaé nie bedziesz? Maryo, oto list, przed dziesigciu laty przez
ciebie do mnie pisany, przeczytaj teraz, co$ wtedy pisala. Ma-
rya drzaca reka list wziawszy: ,,Mdj drogi,* czytala, |, zakli-

nam cicbie na wszystko, abysmy z soba juz polaczeni przeniesli
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sie na wie$, aby$my tam w odosobnioném ustroniu odosobnili
siec od wielkiego $wiata; nadto go znamy, zeby za nim tesknié,
juzesmy ludzi poznali, zyjmy teraz dla siebie!* 5, Tak pisatas do
mnic przed dziesigeiu laty, a jednak teraz..... L

Przestal méwié; Marya zerwala si¢ z miejsca, pobiegla do
swojego pokoju i w kilka minut wrécila, juz nie w balowéj su-
kni, juz nie z bukietem u boku, ale w jedwabnym rannym szlal-
roczku, z gladko uezesanemi wlosami, z usmiechem na ustach,
z miloscia w sercu, ze szezesciem w spojrzeniu!

»l teraz,* wyrzekla fzawym glosem, »twoja Marya dla cie-
bie jedynie zyé pragnie!«

Siadla na kolanach meza, usciskala go z czuloscia, i w sercu
Jjego znalazta znowu ten spokdj, na utrate ktérego tak si¢ nie-
bacznie narazala. 1 Effy uradowana z powrotu swéj pani, juz
nie mogac na jéj kolana wskoczy¢, lizala nogi z radosci.

Pierwszy promien slonica zastal jeszeze Marya w obigciach
Czeslawa. Bezsennie noc strawiona, jednak jéj nie znuzyla, gdyz
milosé¢ dodawala sily do zniesienia szczescial Wrociwszy do swo-
jego pokoju, Marya ukleknawszy, prosita Boga o przebaczenie,

rzy nié) Czeslaw dziekowal, Ze mu powrdcil zone!
¢ | ¢

Z koticem miesiaca Czerwea zakonezyly si¢ i konne wySeigi
i jarmark na welne; miasto przedstawialo owg parterowa sale
w teatrze, kiedy podczas antraktow wysypie sie caka prawie pu-
blicznosé, aby odetchna¢ na chwile Swiezém powietrzem, lub sig

w bufecie posilic. Réwniez i publicznosé Warszawska wysypala

si¢ z miasta, chcac odetchnaé powietrzem, ale wiejskiém, cheace




wiejskiém zyciem sie posili¢, pokrzepié, nowych sit nabra¢. Mia-
sto zostalo podobne, powtarzam, do pustéj parterowéj sali. Spo-
tykales po ulicach tylko urzednikow znudzonych codzienna pai-
szezyzng, rzemie$lnikéw bez zajecia, interesentdw bez interesow,
faktoréw idacych na spacer, zohlierzy zaciagajacych na warte,
lub z niéj schodzacych. Przed sklepami stali kupcy z zalozonemi
rekami, w otwartém oknie restauratora Francuzkiego spal gar-
son, z glowa oparta na reku, nie mial ustugiwaé komu; na placu
spal dorézkarz na kozle swojéj dorézki, nie mial wozié kogo;
nawet w bramie spal stary Kundel, stroz domowy, nie mial na
kogo szezekac.

Od dwoch tygodni ozywiajacy oddech powietrza zamieniaé
si¢ zaczal w palacy skwar lata, ani kropla deszczu nie odwilgo-
tniala ziemi, ani najmniejszy powiew nie ml.(\vivi_yl powietrza;
termometr do dwudziestu kilku stopni pokazywal ciggle, slonce
palito ogniem. Duszace noce l)‘\'}‘y bez rosy, ptaki nawet zaprze-
staly $piewu, w pobliskie ulecialy ustronia. Sa chwile w zyciu,
kiedy na zewnatrz krew pali, lodowacicje na wewnatrz, chociaz
nic nie boli, nic nie (]nlvgzl, a jednak serce bije g\\'ultmvuic,
mysli sie placza, czlowiek przeczuwaé sie zdaje wielkie nie-
szezgscie !

Juz od dni kilku wiesé zatrwazajaca, grozaca, wiesé o zja-
wieniu si¢ cholery w kraju, po miescie rozchodzi¢ sie zaczela.
Jednego ranku uderzono w dzwony, strwozona ludnosé wybie-
gla z doméw, a glos ponury i grobowy, chelera w miescie, ty-
sigezne usta powtérzyly z przestrachem. Na pierwsza wiadomosé
zarazy (Czestaw z Zong i dzie¢mi chcial wyjezdzaé na wies, za-

siagngwszy jednak rad lekarskich, i postuchawszy rozsadku, wo-
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lab pozostaéc w Warszawie, jak byé¢ oddalonym od wszelkiego
ratunku i pomocy.

Zamknieto widowiska publiczne, ze szkot porozpuszezano
studentéw, bidra puste, rzemieslnikom rece do pracy opadly,
potracono glowy. Wszyscy si¢ hurmem do koscioléw cisna, ko-
rza przed oltarzem Boga, rece wyciagaja do nieba, modla sie,
przepraszaja i prosza; bo kiedy wielkie dotknie nieszczescie,
wtedy czlowiek przypomina sobie, ze zgrzeszyt, obiecuje po-
prawe, ucieka si¢ do wiary; wiara pokrzepia sily, przywraca
nadzieje!

Dzien szedt po dniu, a plaga niestety coraz si¢ powickszala,
a jaskrawe slorice nie opuszczalo widnokregu, przyswiecalo Smierci
i pogrzebom. Trwoga powszechna ogarngta umysty, palec Bozy
dotknat wszystkie bez réznicy stany, $miertelna zaraza zaréwno
dotykata chalupe najbicdniejszego wyrobnika, jak wehodzita przez
otwarte podwoje do marmurowych komnat bogacza; zaréwno
siadata na fachmanami okrytym barlogu, jak na puchowych we-
zglowiach zlotem i jedwabiem tkanych.

Po ulicach spotykales jeno przesuwajace sie smutne, blade,
wynedzniale, zaloba okryte postacie; tu matka troje utracita dzieci,
maz stracit zong, dzieci ojca i matke, brat brata, siostra siostre,
kochanek kochanke; spotykales po pomoc biegnacego do lekarza,
po lekarstwo do apteki, po ratunck duchowny do poblizkiego
koscioka; spotykales niosacych cholerycznych na tragach do szpi-
tali. Jezeli nagle uslyszales turkot, to lekarz, co kon wyskoczy,
z domu do domu, z ulicy na ulice pedzi; to pogrzeb za pogrze-
bem, karawan zwolna za karawanem postepuje, a nikt nie idzie

za trumng, ani dzieci za rodzicami, ani rodzice za dzieémi, bo
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przestrach sparalizowal serca, bo gdzie $mieré dokola, tam glos
przyrodzenia niemy. W kazdym kosciele, przy kazdym oltarzu
zalobne odbywaja si¢ nabozeistwa, a cmentarz powazkowski
jakby plugiem poorany na nowo, dla nowych przybyszow stare
powyrzucal kosci!

Kiedy nieszezescie przebierze miare, tam sie wielkie odkry-
waja cnoty, gdzie wiele ofiar, tam i poswiecenia bez granic! Ze
wszystkich stron sypia si¢ hojne dary, sa chwile w zyciu, kiedy
skapy newet przestaje byé skapym, bo jezeli obfitosé i zbytek
wszystkiego, moga popsué, bieda daje do rozmyslania, a strach
poprawia czlowicka.

Skarby bogacza stoja otworem, a ubogiego wezelek, w kté-
rym chowal ciezko zapracowane kilka sztuk pieniedzy, rozwia-
zany dobroczynném sercem, wyprdznia sie dla nieszczesliwych!

Wizedzie zbieraja skladki na opatrywanie, dozorowanie cho-
rych, na polepszenie mizernéj strawy ubdstwa, a tém samém
zabezpieczenie zdrowia. Klasztor 0jecow k;lplu:)'nd\\' ul»lgiony od
wschodu do zachodu slorica; sami ubodzy, utrzymujacy sie je-
dynie z milosierdzia, tysiace glodnych karmia, bo Bog nad nimi
czuwa i codziennie u nich dopelnia cudu rozmnozenia chleba.
Na kazdéj prawie ulicy pozakladano choleryczne szpitale. Tam
mlodziez z pi(-r\\‘szv\'(:h rodzin w ]u‘uju ul)icg;l sie na wyscigi,
aby porzadek zaprowadzié, dozér urzadzié, pomoc skuteczniejsza
uczyni¢. Tam ujrzysz niejednego eleganta, wezoraj w salonie tak
fadnie polke taicowal, w aleach tak harcowal na angielskim koniu,
za kulissami takie préby odbywal, w restauracyi Michata lub
Heurtego tak spijal szampana, a dzisiaj zaledwo miat czas zdjac

zotte rekawiczki, jeszeze w modnym rejtfraku, caly skropiony




werwena; przy kozku konajacego, trzyma mu glowe, zimny pot
batystowa chustka z twarzy obciera, slowem go pociesza, uezyn-
kiem ratuje, a mysla wznosi si¢ do Boga! I kiedy umierajacy,
spowiedz ostateczna odbywa, i on odbywa ze skrucha rachunek
wlasnego sumienia, a jezeli duzo grzeszyl, duzo mu odpuszczo-
ném bedzie.

Tymezasem szedl dzieri za dniem, ofiara za ofiara, Smieré
grasowala niclitosciwie, bo zaraza, zamiast si¢ zmniejszaé, coraz
sie powiekszala, wzmagala, po kilkaset 0s6b umieralo od pory
do pory; gdzie rzucisz okiem, zaloba, kedy zastyszysz, jek, placz,
narzekanie !

Znalem pana Ksawerego, czlowiek uczciwy, urzednik prawy.
Od lal pietnastu ozenit sie z przywiazania, mial pigcioro dzieci,
utrzymywal whasng praca cala rodzing, i ojca, starego legioniste
byl szezesliwy, bo miast czyste sumienie, i‘yl w mitosci blizniego,
w bojazni Boga, nie mial wiele, ale przestawal na swojém. Prze-
chodzac obok domu, kedy mieszkal pan Ksawery, jakby prze-
czuciem wiedziony, zatrzymalem sie, wstapilem. Wchodze do
pierwszego pokoju pusto, w drugim stoi na srodku trumna, obok
niéj dwie pomniejsze, Swicce pala si¢ do kota. Pytam? — Pani
i starsza jéj cérka, odpowiadaja, od trzech dni umarly, juz po-
chowane: pan i dwoje dziatek umarlo wezoraj, dwoje pozosta-
bych wziela do siebie krewna. Obok trumny Ksawerego na sto-
pniach katafalku siedzial stary ojciec, zlamany wickiem, zgnie-
ciony nieszczesciem. Podnidst siwa glowe, spojrzal na mnie okiem
zagaském, jakby oblakaném, usmiech, podobny do blasku dogo-
rywajacéj Izunp‘y, [)l‘Z(‘l(‘Cial' przez jego usta, lza pociekla po twa-

rzy zoranéj wiekiem i bolescia; nie wymdwil stowa, a w mil-




¢ 95 8 —

czeniu jego bylo: Boze, niech sig swigta wola twoja stanie! Nie
minglo tygodni kilka, starzy towarzysze broni, odprowadzili na
miejsce wieeznego spoczynku starego legioniste, ojciec poszedl
za dzieémi.

Kt6z nie znal w Warszawie Stefania P...? wyzszego towa-
rzystwa ozdobe, cierpiacych i biednych ucieczke? Mloda, pickna,
dobra, byka szezgsciem i chluba rodzicéw, byla celem ubiegan
i staraii mlodziezy. Ale Stefania jezeli umiala sobie zjednaé serca
wszystkich, jedno tylko serce oddalonego od kraju, teskniacego
za niem miodzienca wybrala, jemu los, jému przyszlosé swoja
powierzyka, zycie poswiecita. Najlepsza, najprzykladniejsza Zona
i matka oddana nowym obowigzkom, w nowo obranym zawo-
dzie postepujac z chluba, bylaby odnowita u nas przyklad owych
matron polskich, owego coraz to oddalajacego si¢ podania. Tego
lata Stefania P... cheac odwiedzié ojca i siostre, porzucila ustro-
nie kedy szezesciem drugich byla szezesliwa, i z dwojgiem dro-
bnych dziatek przyjechata na kilka tygodni do Warszawy. Ze-
gnajac ja maz, nie wiedzial, na jak dlugo sie z nia rozdziela,
nie przypuszezal nawet, ze ostatnie spojrzenie odjezdzajacéj Zony
bylo spojrzeniem ostatniego pozegnania. Zaledwo cholera zjawila
si¢. W miescie, Stefania czém predzé) wyjezdzaé miala, w tém
zrana dotknigta choroba, tegoz samego . wieczora Zyé przestala.
Kiedy matka chorowala, w drugim pokoju bawily sie male Jé
dzieci; ich Smiechy rozlegaly si¢ jeszcze kiedy konala, i wtedy
tylko ucichly, kiedy ojciec Stefanii, starzec okryty siwizna wszedl
do nich i rzekl glosem rozpaczy : ,, Biedne sieroty, utracityscie
matke ! a fkania i placz obecnych polaczony ze $piewem kapla-

néw przythumil glosy dziecinne.
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Pan Stanistaw zaledwo lat dwadziescia skoniezy}t, utraciwszy
rodzicow, znaczny po nich majatek w Zyznéj ziemi odziedziczy}
i wstapil w bratnie szeregi. W zawodzie wojskowym nie dlugo
zostawak.

Nastapit rok 1813, wyplaciwszy dlug ojezyznie wrécit na
wies i wnet si¢ z mloda, piekna, powabna cho¢ niebogata osoba
ozenil. Powtarzam, byl majetnym obywatelem, ale ktéryzze ma-
jatek wystarczy, gdy rozchdéd przenosi przychdd, gdy czlowiek
zyje na dzisiaj, nie oglada si¢ na jutro. Pan Stanistaw urza-
dziwszy dom na panska stope, na rozciez podwoje otworzylt
uszezesliwionym, ze maja gdzie cudzym kosztem si¢ zabawic.
Uezty i biesiady bez przestanku nastepowaty po sobie, po calych
nocach grzmiala muzyka, mlodziez hasala. zbytek i wydatki co-
raz si¢ powickszaly. Ale nadciagnieta strona predzéj ezy pdézniéj
peknaé musi. Majatek Zle zagospodarowany, mniéj czyni¢ poczal,
potrzeby sie powiekszaly, nie wystarczaly intraty, dlugi zacig-
gniete rosty, nastepowaly termina oplat, brak kredytu czué sie
dawal. Ale gtlzit‘i niema lichwiarzy, tego ostatecznego ratunku

utraciuszow ?

tego poczatku ostatecznéj ich ruiny?

Pani domu przeczuwajac, ze wydatek zniszezyt dostatek,
lekajac sie, aby nie ustal dawny tryb zycia, niby dla odwiedze-
nia krewnych, zabrawszy obie corki z soba, wyjechala w dale-
kie strony, i odtad nie powrdcita wiecéj do meza.

Pan Stanistaw pomiarkowal si¢, acz pézno, wzial kredke
w reke, zaczal liczyé, a dostrzeglszy, ze dlugi réwnaja sie
wartosei majatku, majatek sprzedal, wierzycieli zaphacil, ale mu
nic nie pozostalo. — Co méwie? pozostala mu zona, o ktéra

moze nie wicle juz dbal; pozostaly dwie corki, obie bogato za
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maz wydane. Nie majac wigeéj co robi¢ w rodzinnych “stronach

pan Stanistaw, gdy mu si¢ z dawnéj Swietnosei okroita bryczka,

cztery konie i pare set talardw, siadt do bryczki, zapalil fajke

i ruszyt za zong i dzieémi. Ale chociaz w saméj sile wicku,

chociaz juz byl jak to méwia i na wozie i pod wozem, duzo
widziak, duzo do$wiadezy}; nie znal jeszeze ludzi, kiedy racho-
wal na nich, kiedy cala przyszlo§é¢ opieral na szlachetnosci serca
ludzkiego. Po dlugiéj i meczacé) drodze dojechal nakoniec do
celu i)'czm'l, na lono rodziny, niestety wy rodnéj! Znnu Z nim
widzie¢ si¢ nie cheiala, zigciow nie zastab w domu, a cérki,
z ktérych jedna tytulowala si¢ hrabina, a obie oplywaly w do-
statki, raczyly mu ofiarowaé wsparcie. W piersiach Stanistawa
zawrzaka krew szlachecka; pogardzil milosierdziem, i tego samego
dnia wyjechal. Nie majac o czém wracaé, sprzedal za bezcen
konie i bryczke i powracajgcym furmanem zydowskim dostal sie
do Warszawy. 1’1'/,.)"](-(:ls.‘l\\'szy do miasta, kedy niegdys czesto
bywal, duzo pieniedzy wyrzucal, kedy go wszysey majétnym
panem znali, nie wiedzial co poczaé, bo z glodu umrzeé¢ nie
cheiat, pracowaé nie umial. Z poczatku dawni znajomi, spotka-
wszy go na ulicy, za uklon witali go jeszcze uklonem; ale skoro
jednego, drugiego, trzeciego o pozyczenie kilku talaréw prosil,
ten nawet, ktoren go niegdys zwal najukochaniszym przyjacie-
lem, odwrdeil si¢ od niego, juz go poznaé nie cheiak. Gléd i po-
trzeba najlepszemi nauczycielami. Pan Stanistaw poszed} po rozum
do glowy, a nie byl glupi, odebral staranne wychowanie, po-
siadal jezyki. Najawszy zatém stancyjke na drugiém pigtrze
w saskim hotelu, lekcye francuzkiego jezyka, po dwa zlote za

godzing, zaczal dawaé. Przez lat kilka szlo mu nie zle, lekeyi
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mial kilka na dzien, to mu wystarczalo na opedzenie pierwszych
potrzeb zycia. Mial czém stancyg zaplacié, opali¢, mial za co
zjes¢ i odzienie sobie sprawi¢. Nieraz dawny sasiad ze wsi na-
mawial go, aby do cérek pisal, twierdzit, ze one, dowiecdzia-
wszy si¢ o biednym stanie ojca, los mu zapewnig, nie zapomna
o nim. ,,Mam z czego zy¢, odpowiedzial stusznie obrazony Sta-
nistaw, i nigdy si¢ do tego stopnia nie upodle, abym wlasnych
dzieci o jalmuzne prosit« Ale burzliwie przepedzona mlodosé
odzywa si¢ zawsze w poézniejszym wieku. Chociaz Stanistaw
moralnie kontent byt z siebie, byl wesdl; fizyczne béle zaczely
mu dolegaé, a przedwczesna starosé si¢ odzywaé. Odtad i lekeye
mniéj regularnie dawal, i zaplata za nie coraz si¢ uszezuplata,
coraz mniéj bylo za co dzien opedzié, ghéd nakarmié, stancya
zaplaci¢, i plaszez zastawié musial, i lokcie wychodzity z sur-
duta i palee z butéw. Pomimo jego wiedzy osoba z milosierném
sercem napisata do jednéj z cérek Stanistawa, gdyz druga obla-
kania zmystéw dostata, donoszac o stanie, w jakim sie jéj ojciec
znajduje, przypominajac nieznacznie, Ze jezeli moze w czémkol-
wiek zashizyl na to, nie przestaje pomimo tego by¢ jéj ojcem.
Bogata pani odpowiedziata: Ze mocno si¢ dziwi, iz ojciec w ta-
kiém si¢ polozeniu znajduje, i jezeli tak jest w istocie, moze do
niéj przyjechaé, a chociaz dla niego w patacu, dla wielodei re-
zydentéw, miejsca wolnego nie ma, ulokuje go w jednym z fol-
warkow swoich i wyznaczy mu dostateczng ordynarya na utrzy-
manie.

Coraz dotkliwsza nedza juz Stanislawa z drugiego pietra na
poddasze hotelu wypchnela; kivd_y mu kto obiad kupit, to go

zjadl, kiedy nie, to kawalkiem suchego chleha i kubkiem wody




¢ 99 = —

opedzal gtéd i pragnienie. Jedna tylko litosciwa dusza, pamie-
tajac na przeszlos¢, nie zapominala o nim. Stary Maciéj za
lepszych czaséw przez lat pigtnascie shuzyl u niego za lokaja,
i opuscil wtedy, kiedy przestawszy by¢ panem, mieé shuzacego
juz nie byl wstanie. Odtad Mzu‘,iv‘jl shugiwal po dworach, nako-
niec dostal si¢ do Warszawy. On jeden czasami uciutanych kilka
zlotych wsunal dawnemu panu w reke; on nieraz obiadem swoim
z nim si¢ podzielal; a gdy przyszla zima, Stanistaw na podda-
szu wytrzymaé¢ nie mégl, na noc go do swéj izdebki przyjmo-
wal, whasnego 16zka ustepowal z radoscia. Pewnego dnia, wsréd
najsilniejszéj cholery, tragarze z hotelu saskiego wynosili chole-
rycznego do szpitalu zwanego Koszary Sierakowskich, kazden
umykal z drogi, nie cheac sie spotkaé z zaraza. Pewien <czlo-
wiek, juz nie mlody, po prostu, ale och¢doznie ubrany, spojrzal
na chorego, i pomimo okropnych sladéw choroby, Maciej da-
wnego pana poznak. Odprowadzil go do szpitalu, ztamtad po-
biegt do siebie, po kilkadziesiat talaréw, stanowiacych caly jego
fortung; wstapit do znajomego lekarza, z nim do szpitalu po-
wrécil i odtad pana swojego juz odstapi¢ nie cheial i nie odsta-
pil do Smierci.

Nadaremne byly starania poczciwego shugi, choroba stra-
szliwe postepy czynita, a wyngdzniale cialo brakiem potrzebnych
wygdd, a razem i moralnych cierpieri, nie moglo dlugo wytrzy-
maé. Wsréd jeku i narzekania cierpiacych, opatrywanych przez
pijanych felezeréw i najemne baby, wsréd swedu, smrodliwego
zaduchu, brudéw, na ktére sama natura sie wzdryga, Stanistaw,
6w pan milionowy, milionowych cérek ojciec, w szpitalu, opu-
szezony od wszystkich, wyjawszy od starego shugi, musial spo-

70
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kojnie si¢ przypatrywaé zblizajacéj sie $mierci, ale przez jakie
cierpienia moralne przechodzil, tego zadne ludzkie piéro nie
Jest w stanie oddaé. Po czterdziesto-kilko godzinném paso-
waniu si¢ Zycia ze Smiercia, wsréd ktérego wszelka zachowal
przytomnosé umyshi, mial czas si¢ spowiadaé¢ i opatrzonym zo-
sta¢ Swigtemi sakramentami. Maciej go nie odstepowal na chwile.
W krétkich przestankach bolesei, rozmawial z Maciejem o cor-
kach, zadal powrotu do zdrowia; bo by} przekonany, ze z cza-
sem dzieci powrdea ‘do ojca, powtarzal: , one mnie jeszeze ko-
chaja, nie zapomna o mnie!*“ W obszernéj sali szpitalu, kedy
kilkudziesigciu cholerycznych na twardéj poscieli lezalo, pomie-
dzy nimi Stanislaw dogorywal. Obok niego, znuzony calodzien-
nym trudem, stary Maciej zasnal na tawie. Pézno w noc ocknal
sig, jedna lampa drzacym plomykiem oSwiecala sale; patrzy,
Y6zko prozne,... zrywa sig,... biegnie; budzi Spiacego dozéree,
pyta o Stanistawa? , umarl przed godzing, odpowiada dozérea,
ciato jego co tylko do trupiarni wyrzucono.« Maciej porywa
lampe,, wychodzi. W malym dziedzisicu, poza szpitalem, kilka-
dziesiat trupdw obdartych z odzienia, nagich, lezalo na bruku;
na samym wierzchu Maciej znalazl swojego pana. Zbliza si¢ do
niego, dutvyk:l ciala, zimne: kladzie reke na serce, serce jeszeze
bije; juz chcial biedz po ratunek, kiedy Stanistaw, jakby magne-
tyczna sita poruszony, podnidst sig, stanal na nogach; oczy roz-
tworzyl, poznal Macieja, a wyciagnawszy reke: ,,Przebaczam,
blogostawie!*“ wyrzekl grobowym glosem, upadt 1 skonal; a stos
trupéw wstrzasniety jego upadkiem runal i cigzarem go swoim
pochtonak.

Juz nie bylo prawie domu w Warszawic, w ktérymby nie
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bylo ofiary; cholera nielitosciwie zmiatata wszelkich stanéw mie-
szkaneéw, a gniew Boga, gniew sprawiedliwy i wielki, jeszcze
si¢ przeblagaé nie dawal. Lekarze pomimo najlepszych checi, naj*
wickszego poswigcenia rady sobie daé nie mogli, potracili glowe.
Nicktorzy z nich przez kilkanascie nocy nie zmruzywszy oka,
zaledwo si¢ na nogach utrzymaé mogli. Z tych liczby Wilhelm
Malez pézno powrdciwszy pewnego wieczoru do domu, gdy go
zupelnie opuszezaja sily, kladnac sie do }dzka, rozkazal shuza-
cemu, aby nikogo nie wpuszezal, pod Zadnym warunkiem go nie
budzit, chciab bowiem choé przez jedna noc wypoczaé. Nie mija
godzina, staje dorézka przed bramg, mlody nieznajomy czlowick
z niéj wysiada, do przedpokoju wchodzi, budzi stuzgcego, o pana
Malcza si¢ pyta. ,,Nie masz w domu.* ,,Nie prawda, jest. , Ale
spi, nie pozwolit, abym go budzik« ,,To nic nie szkodzi, ja chce
si¢ z nim widzie¢ koniecznie.* ,,To nie podobna, méj pan cho-
ry. 5,Doktér chorowaé nie powinien,* odpowiedzial zniecierpli-
wiony mlodzieniee, odepehnat sluzacego i gwaltem wszedt do
pokoju doktora; a gdy ten sic wymawial, ze przez zaden spo-
s6b wstaé nie moze, zapaleniec, ktéremu szlo o uratowanie ko-
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chanki, l)irgllit na policyja, z zandarmami powraca,
Malcza wyciaga z 16zka, do dorézki wsadza i do choréj zawozi.
Chora wyratowal nasz lekarz, ale nie minglo pare miesieey,
wprawdzie z inngj n:hum;b‘\', jednak ‘moze z tego wypadku roz-
winigtéj, lub pogorszonéj, umarl; a chorzy, ktérych byl ratun-
kiem, biedni, kigeych byl opieka, dlugo ze tzami powtarzaé beda:
,Hhie masz Malcza!¢

Krzyze, figury $wigtych na placach i ulicach miasta w dzien

uwieliczone kwiatami, w nocy oswiecone lampami, ciggle lud ota-
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czak, goraco sie modlac, Spiewajac piesni nabozne. Processyje
z kosciota do kosciola przechodzity. Jedni hojne ofiaruja dary,
drudzy na oltarzach bogate skladaja vota, inni do miejsc cu-
downych przedsiebiora pielgrzymki. Céz dopiero powiedzieé o po-
swigceniu si¢ bez granic Panien Milosiernych, tych $wietych dzie-
wic, ktorych jedyném postannictwem na ziemi nies¢ ulge cier-
piacym, jedyna pociecha pocieszaé, jedynym celem, boéle usmie-
rzaé, jedyna radoscia lzy ocieraé, jedyna nadzieja niebo! Coz
powiedzie¢ o té] pani domu, ktéréj, g«ly zachorowala shuzaca,
chociaz wszyscy radzili odestaé ja do szpitalu, ona dla niéj po-
kéj whasny na szpital zamienia, wlasne dziecko z obawy zarazy
od siebie oddala, przyjazni powierza, a sama nie zwazajac na
grozace nichezpieczenstwo, przez trzy dni i trzy noce nie odste-
puje choréj, staraniem, pieczolowitoscia, wszelkim ratunkiem ja
otacza, $mierei wydziera, do zycia przywraca. C6z powiedzieé
o tych mlodych osobach, cichaczem wymykajacych si¢ z rodzi-
cielskiego domu, aby nies¢ pomoc, kg«lty pomocy potrzeba, do-
zorujacych chorych, dopeliajacych przy nich najprzykrzejszych,
najbardziéj odrazajacych postlug, z caly sila, z calém poswigce-
niem si¢, wyrzeczeniem siebie saméj ewangielicznéj niewiasty.
Podczas gdy zaraza najsilniéj grasowala, a ogrom nieszezg-
$cia podwajal wysilenia, odkrywal nie jedna utajona cnote, otwie-
ral skarby serca ludzkiego, byly niektére domy, kedy dla odu-
rzenia, zapomnienia, wsrod grni;y'(‘j burzy, odretwialosé i obo-
jetnosé: coraz to nowe wymyslano zabawy, jak cheacy sig upié,
coraz to nowe i coraz mocniejsze wynajduje trunki; zkad shy-
szano nie raz odglosy wesolosei i Smiechy laczgce si¢ z jekiem

konajacego i tkaniem pozostalych.
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W jednym z takich doméw, w obszernéj komnacie, stroj-
néj smakiem odrodzenia, rzesisto oswieconéj, bo Swiatlo smutek
oddala, kilkana$cie oséb wesolo przepedzajac  wieczor, nie my-
$lalo nawet o pladze dotykajacéj i miasto i kraj caly. Glos go-
spodyni domu odzywal si¢ przy towarzyszeniu melodyjnych akor-
dow fortepianu; kilka kobiet otoczonych mlodzieza, szarpaly nie-
litosciwie blizniego, przy hucznych oklaskach kazdego dowei-
pnego ciecia, kazdego jadowitego ukaszenia. Przy dwéch stoli-
kach osoby plci obojéj, z namigtng zapalczywoscia grze si¢ od-
dawaly.

,,Czy wiecie panistwo nowing? “ rzekl mlody Edmund, wcho-
dzac do pokoju. ,,Céz takiego?* zapytano. ,Pani S... umarla
z cholery. Muzyka ucichta, Wloska arya przerwano, kazden
z grajacych zostal jakby skamienialy z kartami w reku, glebokie
nastgpito milezenie, bo wszyscy pania S... lubili, kochali, uwiel-
biali! Po niejakim czasie: ,,gram w trefle,* odezwal sie pan Wi-
ktor, ,,w coeur,* rzekla kasztelanowa; ,bez a tout,* zawolal
exreferendarz. Smutek przerwany, wrécono do Wloskiéj aryi,
do fortepianu, do wesoléj obmowy, wrécono do gry z wiek-
szym jeszeze wigorem; tylko przyjaciel stary domowy uwazal,
ze sie $wiece coraz bledszém s$wiatlem pality. Pdlnoc wybila.
,,Niech  daja wieczerze, “ zawolal na stuzbe gospodarz. W tém
wszedl do pokoju kamerdyner, donoczac, ze kucharz dostal gwal-
townéj cholery, a przed godzing umarla kupcowa w tymze sa-
mym domu mieszkajgca. Zerwano sie z miejsca, zapomniane
o wieczerzy, twarze pobladly, serca gwaltownie bi¢ zaczely;

odezwaloz si¢ w nich uczucie ludzkosci? Niestety pono prze-

strach przytlumit wszelkie inne uczucia! Wnet goscie si¢ rozje-




chali; a tam, gdzie przed chwila panowala wesolosé¢, kedy przed
chwila styszano muzyke i $piewy, Smieré rozpostarta swe skrzydla.

Jezeli byli tacy, ktérzy w zabawach i roztargnieniach, za-
pomnienia, odurzenia, ze tak powiem, szukali, l»)‘li i tacy, kto-
rzy marzac o zapobiezeniu, zaradzeniu zlemu, szlachetniejszym
w prawdzie sposobem, ale do tego samego celu zmierzali.

W gronie kilku przyjaciol hrabia Hilary obchodzit imieniny
przyjaciela swojego, pana radzcy. Po obiedzie, na ktérym ani
ryby, ani owocéw, ani kreméw, ani lodéw nie bylo, a zdro-
wie solenizanta spelniano (l().\'!\'()ll:lb‘lll czerwonym winem, zaste-
pujacym z rozkazu lekarzy burzliwego szampana; w obszer-
nym pokoju zebrani goscie w wygodnych krzestach palili anty-
choleryczne cygara. Kleby dymu wznosily sie w gére; rozmowa
Jednak nie przybierata barwy wesolosei, gdyz jéj nieustajacym
przedmiotem byla grasujaca zaraza. Jedni obliczali ofiary, drudzy
przytaczali liczne przyklady . prawdziwego chrzesciariskiego po-
Swiecenia sie; ci o zaradZezych srodkach napomykali, tamei za-
stanawiali si¢ nad natura choroby, nad sposobami jéj leczenia.
Tymezasem w szklankach roznoszono doskonalego Lalfitta, glowy
si¢ zagrzewaly, mnozyly pomysly, smutne obrazy znikaly z-oczu,
wracata nadzieja! Réznily si¢ zdania o cholerze; kto$ utrzymy-
wal, ze zaréwno jak morowa zaraz¢ epidemiczng, dostaé jéj
mozna za dotknigciem; inny ja andemiczng nazywal, idzie z po-
wietrzem, dostaje si¢ za weiggnieniem w siebie zarazonego wy-
ziewu. Przytaczano rozmaite dziela, tyczace sie téj straszliwéj
plagi. Ten byl za sposobem leczenia uzywanym w Indyi, tam-
ten nie odstepowal Raspailla z kamfora, 6w trzymal si¢ Angiel-

skich lekarzy i kalomel radzit; gospodarz domu przytaczat dzieto
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Amerykanina Koffina, i cudowne przyklady wyleczenia za po-
mocg pieprzu Kajenny. Mlody baron Kurlandezyk, oddajacy sie
Jako amator con anore medycynie, dowodzit, ze cholera pocho-
dzi z robakéw weiskajacych si¢ do srodka ciala, i Ze cale jéj
leczenie : wyprowadzenie ich na zewnatrz. Hrabia nie by} za
wyprowadzeniem robakéw z ciala, ale za zniszczeniem ich w sa-
mym zarodku. Pani S. byla za sympatycznemi sposobami, przy-
puszczala nawet zamawianie.

»» Wzbudzenie potéw przedewszystkiém, wolal baron, i to
za pomoca infuzyi z kewawnikuw. ,, Mieta, sol, wegiel brzozowy
z oliwa, kajenna;* wolal hrabia. » Pigulki z kamfory!* wolal
ktos trzeci. »» Magnetyzm, blaszki galwaniczne!* wolala pani S.
»UZywanie wina czerwonego za napd; zwyczajny !¢ wolali wszy-
scy. Co usltyszawszy radzca, nalal sobie wyprézniona szklanke
Lafittem, potakujac wszystkim i wszystkiemu, byleby cholera ustala.

»Moi panowie! rzekl nakoniec hrabia, strzezonego pan Bég
strzeze, tak niesie dawne przystowie; trzymajmy sie go, bo da-
whiéj lepsze bywaly czasy, cholery nie znano. Wiszystko od
prezerwatywy zawisto; gdybysmy sie wystrzegali owocéw,
wszelkich surowizn; gdyby ryb nie jedli, gdybysmy zbytku
w pokarmach i napojach nie rohili, gdybysmy wstrzemiezliwie
zyli; cholera nie majac si¢ do czego przyczepi¢, nie zatrzymy-
walaby si¢ u nas, poszlaby daléj. Z tego wyplywa, iz cholera
tam si¢ tylko czepi, gdzie jéj powdd daja; gdyby powodu nie
bylo, nie byloby cholery, azatém nie dajac powoddw, $mialo
wyrzec mozemy, ze nie masz cholery!“ Nie masz cholery! po-
wtorzyli wszysey; a poniewaz péZna byla pora, Wypiwszy jeszcze

po szklaneczce wina, rozeszli si¢ z dobrym rezonem.




—t8

Pan radzca jeden z ostatnich zstepowal ze schoddw, powta-
rzajac wesolo: ,,nie masz cholery, nie masz cholery!“ Wycho-
dzac z bramy, na ulicy co tylko potrgconym nie zostal przez
ludzi niosacych cos na tragach. ,,Co niesiecie?  zapytal; ,,cho-
lerycznego do szpitalu. Pan radzca czémpredzéj powracal do
domu, juz nie powtarzal: nie masz cholery; a gdy do siebie mial
wchodzié, z tego samego domu wynoszono trupa. W mgnieniu

oka juz byl na pierwszém pietrze i wpadt do swego pokoju,

wolajac: ,, sklamali, sktamali, jest cholera!*  Gdzi zapytalta
pani radzczyni, z niecierpliwoseia oczekujaca meza, ,W Woar-
szawie!* Pan radzca najgorsza noc przepedzil, przerazajace sny
go trapity. Obudzit si¢ jednak na zajutrz w dobrém zdrowiu,
a gdy sobie wezorajsza przypomnial rozmowe: ,,i pan doktér

Weinberg

g, rzekd sam do siebie, powiedzial przed kilkunastu laty:

nie masz hemoroidéw! a jednak sg niestety !«

Mingt miesige Lipiec, za nim Sierpieri mial sie ku koricowi,
a cholera dziesiatkowala jeszcze mieszkaiicow miasta Warszawy.
Juz wszelkie sposoby ratunku wyczerpano, juz rady daé nie
mozna bylo; cala nadzieja w milosierdziu boskiém! Ale zle trwaé
ciagle nie moze, na koniec minaé musi. Nastapilo, acz pézno, ocze-
kiwane przesilenie. Przechodzacy przez ogréd saski uskyszeli
$piew ptaszka na drzewie, bylto powrdt golebicy do arki Noego.
Przebrana miara bolesci, kara za grzechy dopelniona, Bég sie
zlitowal nad ladem swoim! Palgce slorice skrylo sie po za chmu-
rami, upragniony dészcz spiekla ziemie odwilzyt; wiatr wscho-
dowy odswiezy}l powietrze, okropna plaga ustala!

Dzigkczynne odprawiaja si¢ modly; kadzidla w gére sie

wznosza; sieroty i wdowy modlg sie za umarkych; swiete przy-
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bytki przepelnione ludem; chrzescianie si¢ do oltarzy cisna, nad
Ottarzem wznosi sie krzyz, znak odkupienia, a nad calém mia-

stem tecza blysnela na niebie!

»Na wielkiéj i rozciagléj plaszezyznie, kedy rzeka Warta
wychodzac z ziemi Krakowskiéj, plynie wazkim jeszcze korytem
ku wielkié¢j Polsce dla polaczenia si¢ z Odra, stoi u podnoza
samotnéj géry male miasto murowane, z dawien dawna w dzie-
jach wspominane a od pigciu wiekéw, nie swoja zasluga, lecz
$wiatynia Bogarodzicy na owéj gérze zbudowana wskawione *).

Tu na téj wynioslosci, zwanéj Jasna Gora, zkad widok na
daleka rozciaga sie okolice, pod samém miastem Czgstochowsa,
w roku 1382., cudowny obraz Bogarodzicy, Wladyslaw ksiaze
Opolski, udzielny pan Rusi, z Belzkiego zamku przeniést, i w wy-
budowanéj na ten cel kaplicy z drzewa, umiescil. Sprowadziwszy
potém z Wegier stynacy tam ze swéj poboznosci zakon pustel-
niczy $wietego Pawla, i hojnym opatrzywszy funduszem, jego
pieczy i nabozenstwu kaplicg i obraz powierzyl.

,,Podanie niesie, ze obraz ten za zycia Naj$wietszéj Panny,
$wiety Lukasz ewangielista malowal na desce od stolika cypry-
sowego, przy ktérym Matka Boska sie modlita, mieszkajac w domu
$wietego Jana w Jerozolimie. Zachowany od zaglady podczas
zburzenia Jerozolimy przez '[‘V\'HIS:I. mial byé w roku 320 od
cesarzowéj greckiéj Heleny wzigty do Konstantynopola, i tam
wposréd przesladowania obrazobdéreéw pod cesarzem Leonem

') Pielgrzymka do Jasnéj Géry w Czestochowie przez Michala Baliniskiego.
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lzaurjaniskim wszezgtego, ocalony zostal przez jego zong Ireng.
Nastepca na tron cesarski Nicefor, po jéj wygnaniu, szukajae
przyjazni z Karolem wielkim, podezas uroczystych swych po-
selstw w 803. i 810. roku, mial miedzy innemi darami i reli-
kwiami, ofiarowaé Karolowi wielkiemu i ten obraz, tak szczg-
sliwie dotad w slnlivy Greckiéj (:lu'uniun)‘.“

Wszystkie te relikwie cesarz Karol xlu'/'.y] w stulivy SWOoj¢j
w Akwisgranie, a jeden tylko obraz ten biorac z soba na wy-
prawy wojenne, mial nakoniec darowaé jakiemus ksiazeciu Sta-
wianiskiemu, ktéry go w wojnie przeciwko Saracenom positko-
wak.  Ksiaze otrzymawszy pozadany obraz, ozdobil go drogiemi
kamieniami i w blache $rebrng oprawil, na zamku Belzkim zlo-
zyt, gdzie przez dlugie czasy, pomimo réznych zmian i napasci
nieprzyjaciol zostawal. <

,»Po dlugich zatargach pomiedzy Wiladyslawem ksiazeciem
Opolskim, dziedzicznym panem Lwowa, a Jerzym ksiazeciem
Belzkim, gdy nastapilo pomigdzy nimi przymierze, obraz Boga
Rodzicy na zamku Belzkim utrzymywany a pochodzeniem swém
i cudami stynny, wzigty zostak przez Wladystawa, naprzéd pono
do Lwowa, a ztamtad przy ustapieniu tego miasta i ziemi Ru-
skiéj wywieziony do Czestochowy. 1)

Odtad miejsce to slawne na cala Slawiafszezyzne, obdarzo-
ne relikwiami swietych, i opatrzone zupelnemi odpustami przez
l)upivid\\‘. ul»s_\'p;xnv hojnemi upomienkami i |m;.’u~t\\')' przez mo-
narchow, ksiazat i pandw, coraz to okazalsze, ozdobniejsze przy-

wdziewalo szaty. Skromna poczatkowa budowla zamienila si¢

') Czestochowa M. Balinskiego.
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w spaniala $wiatynia, obok niéj powstala kaplica przyozdobiona
z przepychem, a w niéj cudowny obraz ztozonym zostak.

Jasng Gére opasano murem, wzmocniono basztami, zabezpie-
czono obrong, wzbily si¢ w niebo wysmukle wiezyce, a na naj-
wyzszé] z nich ujrzano $wiety znak krzyza, znak odkupienia
rodu ludzkiego-! .

Czgstochowa od pigein wiekéw oparla si¢ burzom, prze-
trwala odmienne losu koleje. Niedotknela jéj $wigtokradzka reka,
nie zniszezylo barbarzyristwo, nienaruszyta chciwosé lupiestwa,
umialy ja szanowaé pokolenia nast¢pujace po pokoleniach, a czas
wszystko trawigey oszezedzal.

U stép oltarza Boga Rodzicy, krélowie idae walczy¢ prze-
ciwko nieprzyjaciolom wiary i ojezyzny, odbierali blogostawierni-
stwo, a po odniesionych zwyecigstwach, zdobyte tupy i dzigk-
czynienia skladali.  Tutaj Wihadystaw Jagiello, idac poskromié
(luynny zakon l\‘w.lyi;u'!\i, 'iul‘l)’[ sie przed majestatem Boskim.
Tutaj pobozna Jadwiga nieraz gorace modly wznosita do nieba!
Tu Kazimierz J.’t:i(‘”m'ﬂ'x}'k, w sedziwym juz wieku, z Zona
Elzbieta, i z ecalém potomstwem odbywal pielgrzymke. Tu
Zygmunt stary, za kraj si¢ modlil; Zygmunt August szukal po-
ciechy, Stefan Batory nabieral ducha i hartu. Tu Skarga opo-
wiadal stlowo Boze; tu z krzyzem w reku, a z wiara i ufnodcia
w sercu ksiadz Augustyn Kordecki opart si¢ Szwedzkiéj prze-
mocy. Tu Jan HL zdobyte pod Wiedniem na muzulmanach szta-
dary zawieszal. Tu po dwa razy odbywala si¢ uroczystosé ko-
ronacyi Matki Boski¢j w obec kilkukroé-stotysiecy zgromadzonego

ludy, ‘opatrzona bully papieska, i odpustem powszechnym. &

') Pierwsza koronacya odbyla sie 1717. roku, druga 1818.
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Minely wieki, runely panistwa, pokolenia po pokoleniach
znikaly , a skarbiec Czestochowski, szanowany, nietkniety, Swiad-
ezy o poboznoei i szczodrobliwosei krélow i przodkéw naszych.
Pielgrzymke odhywajacy patnik, dotad w nim znajdzie, obok
szezero - ztoté) , drogiemi kamieniami wysadzanéj monstrancyi,
z owym nadzwyczajnéj wielkod dyamentem rodziny Przer¢h-
skich ') krucyfix .zloty z odrobing drzewa z krzyza Swietego,
dar Zygmunta I, a na nim 1542 rok wyryty. Obok kielicha
srebrnego w koralowéj oprawie, daru Michala Korybuta kréla,
kielich szczero-zloty z porcelanowym spodem, ofiarowany przez
Augusta IIL.; znajdzie zlote i srebrne kiclichy, bogate monstran-
cye, relikwiarze, krzyze, lichtarze, rézance; tam znajdzie obok
sukienki Matki Boskiéj caléj dyamentami okrytéj, obok kapy, kedy
z pod Uryanskich perel, zaledwo aksamitne tlo dostrzedz mozna;
skromniejszy ornat, jedwabiem i pertami przerabiany, ale uswig-
cony kilku wiekami, szyty whasna reka, i nieraz moze skropio-
ny lza krélowéj Jadwigi. Tam przechowuja krzesto koscia sto-
niowa wyrabiane misternie, na niém siedzac niegdys Kazimierz
wielki, przemysliwal moze nad prawami, nada¢ si¢ majgcemi
Polsce, przemysliwal nad szezgsciem tych chlopkéw, ktérych
krélem tak stusznie nazwanym zostal. Tam przechowuja olta-
rzyk z hebanu i $rebra, przed ktérym Swigty Kazimierz kréle-
wicz ‘Polski sie modlit. Miecz Batorego, w jego reku tak grozny:;
bogata pochwe owé]j szabli Jana Sobieskiego, przed ostrzem kté-

réj muzulmanie truchleli, i choraggwie na muzulmanach zdobyte,

'Y Dyament wziety z pierécienia przekazanego testamentem przez Zyg-
munta Przerembskiego, wojewode Sieradzkiego do._oltarza Matki Boskiéj

w Czestochowie , ‘wartoéei 230,000 zlotych.

s

3 P A S ey

B TN Y

e

ti

s R

b




i

e’ Ly e

i wziety przez niego w namiocie wielkiego wezyra, zegar bron-
zowy, na_ktérym ostatnia godzina Wiednia wybi¢ miala. Tam
przechowyja Stanistawa Rewery, i Jézefa Potockich, Kalinow-
skiego , Lubomierskiego, Jablonowskiego, bulawy , obok piclgrzy-
miego kija Radziwilla Sierotki; tam hojne ofiary obok najdroz-
szych pamigtek, tam przeszlodé i dzieje, uswigcone wiara !

Nic tak serc nie porusza, jak miejsca cudami wslawione,
oslonione pomroka wiekéw! Wielez tu lez sie wylato, wielez
prosb i westchnieri wzniosto do nieba! wielez tu task z nieba
sptynelo na ziemie!

W oktawe wniehowzigeia Najswietszéj Panny, w Czesto-
chowie, zakoriczono tygodniowe solenne nabozenstwo. Kompanie
poboznych pielgrzyméw opuszezaly Jasng Gore, a kazden z wier-
nych powracal w rodzinne strony, wzmocniony slowem Bozem,
pocieszony nadzieja! Sloiice juz zachodzilo; jeszeze spostrzegano
nikngce w oddaleniu chorggwie, jeszeze styszano rozlegajace sie
w przestrzeni piesni!

W kaplicy Bogarodzicy niepewne $wiatlo drgalo w owéj
wyrabianéj ze srebra lampie, zawieszonéj u sklepienn przybytku
reka Jana IIL; kosciét byl prawie pusty, panowalo milczenie
przerywane czasami glebokiém westchnieniem, albo li stapieniem
po marmurowéj posadzce zwolna opuszezajacych $wiatynie.

U stép 6tarza Marya i Czeslaw z dzieémi, gorace zanosili
modly. Uratowani od grozacéj burzy swiatowych pokus, ochro-
nieni od strasznéj zarazy, mieli za co dzigkowac, prosili Boga
o przedluzenie domowego szezgscia! Po niejakim czasie, powsta-
wszy z miejsca, juz mieli wychodzi¢, kiedy ostatni promien za-

chodzacego slorica raz jeszcze wizerunek matki zbawiciela oswie-
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cil, poczém zawist na chwile nad' niemi, jak przebaczenie, laska,

blogostawieristwo.

,»,Coz sie stalo z Marya, zapytala dnia pewnego pani Emilia
wehodzacego do salonu prezesa; od nicjakiegos czasu znikngla
znowu z horyzontu naszego, juz jéj nikt nie widzi? «

»Marya, odpowiedzial prezes, jest' to romansowa glm\'u.
musiata sobie przypomnieé, co przed kilkunasty laty Balzac po-
wiedziak:

La femme heureuse ne va pas dans le monde.t
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